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/ CONDIZIONIINERENTILA GARANZIA CONVENZIONALEIMMERGAS \

LaGaranzia ConvenzionaleImmergasrispetta tuttiiterminidella Garanzia Legaleesiriferiscealla “conformitaal contratto” in meritoalle caldaie Immergas; in
aggiunta,laGaranzia ConvenzionaleImmergasoffreiseguentiulteriorivantaggi:

o verificainiziale gratuitaad operadiun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas;

« decorrenzadalladatadiverificainiziale.

LaGaranzia ConvenzionaleImmergassararitenutavalidasoloin presenzadell’'adempimento dituttele obbligazioniedil rispetto dituttirequisitinecessariaifini
dellavalidita della GaranziaLegalefornita, quest'ultima, da parte del venditore. La Garanzia Convenzionale Immergas, anche dopolaeventuale compilazione del
modulo cartaceo dapartediun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas, potraessereannullata o consideratadecaduta qualoranonsianostatirispettati
(adinsindacabilegiudizio diImmergasS.p.A.) irequisitie/ole condizionidivalidita previste dalla Garanzia Legale.
1) OGGETTODELLA GARANZIACONVENZIONALE
La presente Garanzia Convenzionale Immergas viene offerta daImmergas S.p.A., con sede a Brescello (RE) Via Cisa Ligure 95, sulle caldaie Immergas come
specificatonel seguente paragrafo “Campodiapplicazione”.
Lacitata garanziaviene offerta tramite i Centri Assistenza Tecnica Autorizzati Immergas nel territorio della Repubblica Italiana, Repubblica di San Marino e
Cittadel Vaticano.
LaGaranzia Convenzionale Immergas nonhavalidita sui prodottiacquistatiattraverso canalicommercialinon convenzionali, qualiad esempio Internet.
2) CAMPODIAPPLICAZIONE
Immergas offrela presente Garanzia Convenzionalesu tuttiicomponentifacentiparte delle caldaieImmergas perladuratadi2anni. La garanzia convenzio-
naleImmergas prevedelasostituzioneolariparazione gratuitadiogniparte che presentasse difetti di fabbricazione o conformita al contratto. La verificaini-
zialenon prevede interventisugliimpianti (idraulico, elettrico, etc.) quali ultimazionidi collegamentie qualsiasi modifica. La Garanzia Convenzionale
Immergasresterainvigore finoaquandosiano staterispettate tuttele condizioni previste dalla garanziastessa.
3) DECORRENZA
LaGaranzia Convenzionale Immergas decorre dalladatadiverificainiziale dicuial successivo punto “ATTIVAZIONE”.
4) ATTIVAZIONE
L utente che 1ntende avvaler51 della Garanzia Convenzionale Immergas deve, perprima cosa, esserein possesso della necessaria documentazwne acorredodel

Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas che (entroun congruo termine) provvederaad effettuare laverlﬁca iniziale gratuitael’avvio della Garanzia

ConvenzionaleImmergas, mediantela corretta compilazione del modulo digaranzia. Larichiesta diverifica deve essere effettuata entro 10 giorni dellamessa
inservizio (eseguita dall’installatore) e comunque entro un mese dallamessain funzione dell’impianto; in aggiunta larichiesta deve essere compiutaentro 8
annidalladatadimessaincommercio dei prodottied entrol’eventuale data ultimadimessainservizio previstadallalegislazione vigente.

5) MODALITA DIPRESTAZIONE
Lesibizione al Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas della "copia Cliente" del modulo di garanzia debitamente compilato consente all’Utente di
usufruire delle prestazioni gratuite previste dalla Garanzia Convenzionale. Il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas interviene dopo un congruo
tempo dallachiamatadell’Utente, in funzione anche dellivello oggettivo dicriticita e dell’anteriorita della chiamata;la denuncia del vizio deve avvenire entro
enonoltre 10 giorni dallascoperta. Trascorsiiterminidigaranzia, 'assistenza tecnica viene eseguitaaddebitando al Cliente il costo dei ricambi, dellamano-
doperaed il diritto fisso di chiamata. Il materiale sostituito in garanzia e di esclusiva proprieta dellaImmergas S.p.A. e deve essere reso senza ulteriori danni
(penaladecadenzadellagaranzia), munito degliappositi tagliandi debitamente compilatiad opera del Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas.

6) ESCLUSIONI
Lamanutenzioneordinariaperiodicanonrientraneiterminidigratuita della Garanzia ConvenzionaleImmergas.
LaGaranzia Convenzionale non comprende danniedifettidelle caldaie Immergas derivantida:
o trasportoditerzinonrientrantinellaresponsabilita del produttore o dellasuarete commerciale;
« mancatorispettodelleistruzioniodelleavvertenzeriportate sul presentelibrettoistruzioni;
« negligenteconservazionedelprodotto;
+ mancatamanutenzione, manomissione ointerventieffettuati dapersonale non facente parte dellarete dei Centri Assistenza Tecnica Autorizzati Immergas;
o allacciamentiad impiantielettrici, idrici, gas o camininon conformialle norme vigenti; nonché inadeguato fissaggio delle strutture disupporto dei componenti;
« utilizzodicomponenti, fumisteria o difluiditermovettorinonidoneialla tipologia delle caldaieinstallate o non originaliImmergas; nonché assenza difluiditermo-

vettoriodiacquadialimentazione, mancatorispetto deivaloridipressioneidraulica (staticae dinamica) indicati sulladocumentazione tecnicafornitaacorredo;

« agentiatmosfericidiversida quelli previstinel presentelibrettoistruzioni; nonché calamita atmosferiche o telluriche; incendsi, furti, attivandalici;
« installazioneinambiente (esterno o interno) nonidoneo;
» permanenzaincantiere,inambiente nonriparato o senzasvuotamento dell’impianto, nonché prematurainstallazione;
o formazionedicalcareoaltreincrostazionicausate daimpurita delleacque dialimentazione, nonché mancata pulizia dell’impianto;
o corrosionedegliimpianti;
« forzataoprolungatasospensione del funzionamento delle caldaieImmergas;
« mancatooinidoneo collegamento delle valvole disicurezzaalloscarico;
« sovratensionicausate dascaricheatmosferiche, nonché tensionedialimentazioneal difuoridel camponominale;
« mancatooinidoneo collegamentodellamessaaterra;
» mancataoinidoneainstallazionedeifiltriacqua.

7) ULTERIORICONDIZIONI
Eventuali componenti che, anche difettosi, risultassero manomessi non rientreranno nei termini della Garanzia Convenzionale Immergas gratuita. Leven-
tuale necessitadiutilizzo, perlasostituzione dicomponentiin garanzia, distrutture temporanee disupporto o sostegno (ad es. ponteggi), sistemi o automezzi
perilsollevamento olamovimentazione (ad es. gru) nonrientraneiterminidigratuita dellapresente Garanzia Convenzionale Immergas.
La presente Garanzia Convenzionale Immergas presuppone che l'utente faccia eseguire la manutenzione periodica annuale e gli interventi di manutenzione
straordinariadelle proprie caldaie daun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas.
Laperiodicitaele modalita dellamanutenzione ordinariasono indicate nellasezione “Utente” dellibretto istruzioni.
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Gentile Cliente

Cicomplimentiamo con Lei per aver scelto un prodotto Immergas dialta qualita in grado di assicurarLe per lungo tempo benessere e sicurez-
za. Quale Cliente Immergas Lei potra sempre fare affidamento su un qualificato Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, preparato ed ag-
giornato per garantire costante efficienza ai Suoi prodotti. Legga con attenzione le pagine che seguono: potra trarne utili suggerimenti sul
corretto utilizzo dell’apparecchio, il cui rispetto confermerala Suasoddisfazione per il prodotto Immergas.

Si rivolga tempestivamente al nostro Centro Assistenza Tecnica Autorizzato di zona per richiedere la verifica iniziale di funzionamento
gratuita (necessariaperla convalidadellaspecialegaranzia Immergas). Il nostro tecnico verifichera le buone condizioni di funzionamen-
to, eseguira lenecessarieregolazioniditaraturae Leillustrerd il corretto utilizzo dell'apparecchio.

Sirivolgapereventualinecessita diintervento e manutenzione ordinaria ai Centri Assistenza Tecnica Autorizzati: essidispongono di com-
ponentioriginalievantano unaspecifica preparazione curata direttamente dal costruttore.

AVVERTENZE GENERALI

A Il presentelibretto contiene importantiinformazionirivoltea:
Installatore (sezione 1);
Utente (sezione 2);
Manutentore (sezione 3).

Lutente develeggere attentamenteleistruzioniriportate nellasezione alui dedicata (sez. 2).
Lutentedevelimitare gliinterventisull’apparecchio esclusivamente a quelli esplicitamente consentiti nella sezione dedicata.
Perl’installazione dell’apparecchio ¢ obbligatorio rivolgersia personale abilitato e professionalmente qualificato.

I1libretto istruzioni costituisce parte integrante ed essenziale del prodotto e dovra essere consegnato al nuovo utilizzatore
anchein casodipassaggio di proprieta o subentro.

Esso dovra essere conservato con cura e consultato attentamente, in quanto tutte le avvertenze forniscono indicazioniim-
portantiperlasicurezzanelle fasidiinstallazione, d’uso e manutenzione.

Ai sensi della legislazione vigente gli impianti devono essere progettati da professionisti abilitati, nei limiti dimensionali
stabiliti dalla Legge. L'installazione ela manutenzione devono essere effettuate in ottemperanzaalle norme vigenti, secondo
leistruzionidel costruttore e da parte di personale abilitato nonché professionalmente qualificato, intendendo per tale quello
avente specifica competenza tecnicanel settore degliimpianti, come previsto dallaLegge.

Linstallazione oilmontaggio improprio dell’apparecchio e/o deicomponenti, accessori, kit e dispositivilmmergas potrebbe
dareluogoa problematiche non prevedibilia priorinei confrontidi persone, animali, cose. Leggere attentamente le istruzio-
niacorredodel prodotto peruna correttainstallazione dello stesso.

Il presente libretto istruzioni contiene informazioni tecniche relative all’installazione dei prodotti Immergas. Per quanto
concernelealtre tematiche correlate all’installazione dei prodottistessi (a titolo esemplificativo: sicurezza suiluoghidilavo-
ro, salvaguardia dell’ambiente, prevenzioni degli infortuni), ¢ necessario rispettare i dettami della normativa vigente ed i
principidellabuonatecnica.

Tuttiiprodotti Immergas sono protetti conidoneo imballaggio datrasporto.
IImateriale deve essereimmagazzinatoin ambientiasciuttied al riparo dalle intemperie.
Prodottinonintegrinon devono essereinstallati.

Lamanutenzione deve essere effettuata da personale tecnico abilitato come, ad esempio, il Centro Assistenza Tecnica Auto-
rizzato cherappresentain tal senso unagaranzia di qualificazione e professionalita.

Lapparecchio dovraessere destinato solo all’'uso peril quale & stato espressamente previsto. Ognialtro uso ¢ da considerarsi
improprio e quindi potenzialmente pericoloso.

In caso di errori nell’installazione, nell’esercizio o nella manutenzione, dovuti all’inosservanza della legislazione tecnica
vigente, dellanormativa o delleistruzioni contenute nel presentelibretto (o comunque fornite dal costruttore), viene esclusa
qualsiasi responsabilita contrattuale ed extracontrattuale del costruttore per eventuali danni e decade la garanzia relativa
all’apparecchio.

In caso di anomalia, guasto od imperfetto funzionamento, I'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare una
impresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specifica e dei
ricambi originali). Astenersi quindi da qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.

©OIMMERGAS | 5



IMPORTANTE
Gliimpiantitermicidevono essere sottopostia manutenzione periodicaed averificascadenzata dell’efficienza energeticain ottem-
peranzaalle disposizioninazionali, regionaliolocalivigenti. Peradempiere agli obblighi previsti dalla Legge, Lainvitiamoarivol-
gersiai Centri Assistenza Tecnica Autorizzatiche Leillustrerannoivantaggidell’operazione Formula Comfort.
LasocietaIMMERGASS.p.A., consedeinvia Cisa Ligure 9542041 Brescello (RE) dichiara cheiprocessidiprogettazione, fabbricazio-
ne, ed assistenza post vendita sono conformiairequisiti dellanorma UNIENISO 9001:2015.
Per maggiori dettagli sulla marcatura CE del prodotto, inoltrare al fabbricantela richiesta di ricevere copia della Dichiarazione di Con-
formita specificandoilmodello diapparecchio elalingua del paese.
I1fabbricante declina ogniresponsabilita dovuta ad errori di stampa o di trascrizione, riservandosi il diritto di apportare ai propri pro-
spettitecnicie commerciali qualsiasimodifica senza preavviso.
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PERICOLO GENERICO

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguenti gravidannisiaallasalute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/o gravidanni materiali.

PERICOLO ELETTRICO
Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. Il simbolo indica componenti elettrici
dell'apparecchio o, nel presente manuale, identificaazioniche potrebbero generarerischidinaturaelettrica.

PERICOLOPARTIINMOVIMENTO
IIsimbolo indicacomponentidell'apparecchio in movimento che potrebbero generare rischi.

PERICOLO SUPERFICICALDE
IIsimbolo indicacomponentidell'apparecchio ad elevata temperatura superficiale che potrebbero provocare ustioni.

AVVERTENZE

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguentilievilesionisiaalla salute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/olievidannimateriali.

ATTENZIONE
Leggeree comprendereleistruzionidell'apparecchio prima dieffettuare qualsiasi operazione, attenendosiscrupolosamen-
tealleindicazionifornite. Lamancata osservanzadelleindicazioni pud generare malfunzionamentidell'apparecchio.

INFORMAZIONI
Indicasuggerimentiutilio informazioniaggiuntive.

COLLEGAMENTOAMASSA
IIsimboloidentificail punto dell'apparecchio peril collegamento a massa.

AVVERTENZA SMALTIMENTO
L'utente hal'obbligo dinon smaltirel'apparecchiatura, alla fine della vita utile della stessa, come rifiuto urbano, ma di
conferirlain appositicentridiraccolta.

GUANTIDIPROTEZIONE

PROTEZIONEDEGLIOCCHI

CALZATUREDIPROTEZIONE

OIMMERGAS | 7
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1

1.1

INSTALLAZIONE APPARECCHIO

AVVERTENZEDIINSTALLAZIONE

Glioperatoriche effettuanol'installazione ela manutenzione dell'apparecchio, devono indos-
sare obbligatoriamente i dispositivi di protezione individuali previsti dalla Legge vigente in
materia.

Il presente apparecchio ¢ stato progettato unicamente per installazionia parete, peril riscaldamento e perla produzione di ac-
quacaldasanitariain usidomesticiesimilari.

> D | @0

I1luogo di installazione dell’apparecchio e dei relativi accessori Immergas deve possedere idonee caratteristiche (tecniche e

strutturali) talida consentire (sempre in condizionidisicurezza, eflicacia ed agevolezza):

- linstallazione (secondoidettamidellalegislazione tecnica e dellanormativatecnica);

- leoperazionidimanutenzione (comprensive di quelle programmate, periodiche, ordinarie, straordinarie);

- larimozione (finoall’esternoinluogo prepostoal carico ed al trasporto degliapparecchie dei componenti) nonchél’'eventua-
le sostituzione deglistessi conapparecchie/o componentiequipollenti.

>

Laparete deve essere liscia, priva cioe disporgenze o dirientranze tali da consentire I’accesso dalla parte posteriore. Non sono
stateassolutamente progettate per installazioni su basamentio pavimenti (Fig. 1).

>

Variandoil tipo diinstallazione varia anchela classificazione dell'apparecchio e precisamente:

- Apparecchioditipo B,;0B;; seinstallato utilizzando gliappositi terminali perI’aspirazione dell’aria direttamente dalluogo
in cui éinstallatol'apparecchio.

- Apparecchio ditipo C se installato usando tubi concentrici o altri tipi di condotti previsti per apparecchio a camera stagna
perlaspirazionedell'ariael'espulsione dei fumi.

La classificazione dell'apparecchio ¢ indicata nelle raffigurazioni delle varie soluzioni installative riportate nelle pagine se-
guenti.

Soloun'impresa professionalmente abilitata ¢ autorizzataad installareapparecchia gasImmergas.

Linstallazione deve essere fattasecondole prescrizionidellenorme UNI e CEI, dellalegislazione vigente e nell'osservanza del-
lanormativatecnicalocale, secondoleindicazionidellabuona tecnica.

Inparticolare devono essererispettate lenorme UNI7129 7131 elenorme CEI 64-8 e 64-9.

s | OIMMERGAS
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Secondola UNI7129,non é consentito installare apparecchirimossie dismessida altriimpianti.
A I1fabbricante nonrisponde per eventuali danni cagionati da apparecchirimossi da altriimpianti né per eventuali non confor-
mitaditaliapparecchi.

UTENTE

Verificarele condizioniambientalidi funzionamento di tuttele parti pertinentiall'installazione, consultandoivaloririportati
/L i \  nellatabelladeidatitecnicidel presentelibretto.

A Linstallazione dell'apparecchio in caso di alimentazione a GPL o ad aria propanata deve ot-
temperare alle regole per i gas aventi densita maggiore dell'aria (si ricorda, a titolo esemplifi-
cativo e non esaustivo, che ¢ vietatal'installazione di impianti alimentati con i sopraindicati
gasinlocaliaventiil pavimento ad una quotainferiore rispetto al piano di campagna).

Nel caso di installazione di kit o manutenzione dell'apparecchio, procedere sempre prima allo svuotamento dei circuiti im-
A pianto esanitario, onde evitare di comprometterelasicurezza elettricadell'apparecchio (Parag.2.10,2.11).
Togliere sempre tensione all'apparecchio ed in base al tipo di intervento diminuire la pressione e/o portarla a zero nei circuiti
gasesanitario.

MANUTENTORE

Nel casol'apparecchio venga collegatoaunazonadirettain bassa temperatura occorre verificarela portatanecessariaed even-
A tualmente aggiungere una pompadirilancio.

Gli elementi dell'imballaggio (graffe, chiodi, sacchetti di plastica, polistirolo espanso, ecc...) non devono essere lasciati alla
A portatadeibambiniin quanto fontidipericolo.
Nelcasoin cuil’apparecchio vengaracchiuso dentro o fra mobili deve essercilo spazio sufficiente perle normali manutenzioni;
perledistanze minime diinstallazione vediFig. 3.
Primadiinstallarel'apparecchio ¢ opportuno verificare chelo stesso sia giunto integro; se cio non fosse certo, occorre rivolger-
siimmediatamenteal fornitore.

) (

A Ealtrettantoimportante chele griglie diaspirazione eiterminali discarico non siano ostruiti.

DATITECNICI
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A

Verificare tramite i pozzetti di prelievo aria che non vi sia ricircolo fumi. Portare 'apparec-
chio alla massima potenza; il valore di CO, misurato nell'aria deve essere inferiore al 10% di
quello misurato suifumi.

Nessun materiale combustibile deve trovarsinelle vicinanze dell’apparecchio (carta, stracci, plastica, polistirolo, ecc.).

Ladistanza minima dai materiali combustibili pericondottidiscarico deve esserealmeno 25 cm.

Non posizionare elettrodomestici sotto1'apparecchio perché potrebbero subire danni in caso di intervento della valvola di si-
curezza, del sifonediscarico ostruito, oppurein caso di perdite dairaccordiidraulici; in caso contrarioil costruttore non potra
essereritenuto responsabile per gli eventuali danni causatiagli elettrodomestici.

E consigliabile, inoltre, perimotivi sopra elencati, non posizionare arredi, mobili, etc., sotto1'apparecchio.

> B BB P

E’vietataqualsiasimodificaall’apparecchio non esplicitamente indicata nella presente sezione del libretto.

Normediinstallazione

Questoapparecchio puo essereinstallato all’esterno inluogo parzialmente protetto.
Perluogo parzialmente protetto s’intende quello in cuil'apparecchio non ¢ esposto all’azione diretta ed alla penetrazione delle
precipitazioniatmosferiche (pioggia, neve, grandine, ecc.).

Evietatalinstallazione diapparecchi diutilizzazione a gas, condotti discarico fumie condot-
tidiaspirazione dell’aria comburenteall’interno dilocali con pericolo incendio (per esempio:
autorimesse, box) edilocali potenzialmente pericolosi.

Noninstallare sulla proiezione verticale di piani di cottura.

Non installare neilocali/ ambienti costituenti parti comuni dell’edificio condominiale, scale
interne o altri elementi costituentivie difuga (es.: pianerottoli, androni).

> BB B P

Evietatal’installazione neilocali/ ambienti costituentile parti comuni delledificio condomi-
niale quali, per esempio, cantine, androni, solaio, sottotetto, ecc, senon collocatiall’interno di
vani tecnici di pertinenza di ogni singola unita immobiliare e accessibili solo all’utilizzatore
(perle caratteristiche deivani tecnicisivedala UNI17129-2).

A

Questiapparecchi, se nonadeguatamente isolati, non sono idonei ad essere installati su pareti
dimateriale combustibile.

A

Linstallazione del kit telaio ad incasso all’interno della parete, deve garantire un sostegno stabile ed efficace alla caldaia.

I1kit telaio ad incasso assicura un adeguato sostegno solo se inserito correttamente (secondo le regole della buona tecnica) seguendo le
istruzioniriportate sul proprio foglioistruzioni.

10 | ©OIMMERGAS
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Iltelaioad incasso per caldaianon € unastruttura portante e non puo sostituire il muro asportato, & quindinecessario verificarne il posi-
zionamento all’interno della parete.

Per motivi disicurezza contro eventuali dispersioni € necessario intonacare il vano dialloggiamento della caldaia nella parete in mura-
tura.

L’installazione dell'apparecchio sulla parete, deve garantire un sostegno stabile ed efficace al
generatore stesso.

Itasselli (forniti diserie) a corredo dell'apparecchio vanno utilizzati esclusivamente per fissare il medesimo alla parete; possono assicu-
rare un adeguato sostegno solo se inseriti correttamente (secondo le regole della buona tecnica) in pareti costruite con mattoni pieni o
semipieni. In caso di pareti realizzate con mattoni o blocchi forati, tramezzi di limitata staticita, o comunque di murature diverse da
quelleindicate, & necessario procedere ad unaverifica statica preliminare del sistema di supporto. Gliapparecchi devono essere installa-
tiinmodo tale daevitare urtio manomissioni.

2 Questiapparecchiservonoariscaldareacquaad unatemperaturainferiorea quelladiebollizionea pressione atmosferica.

Devono essereallacciatead unimpianto termico ead unaretedidistribuzione diacqua sanitariaadeguataalleloro prestazioni
A edallaloropotenza.

Rischio didannidovutiallacorrosioneacausadiariacomburente eambiente inadeguati.

Spray, solventi, detergentiabase di cloro, vernici, colle, composti diammoniaca, polveri e simili possono causare la corrosione
A del prodotto e nel condotto fumi.

Verificare chel’alimentazione diaria comburente sia priva dicloro, zolfo, polveri, ecc..

Assicurarsiche nelluogo d’installazione non vengano stoccate sostanze chimiche.

Sesidesiderainstallareil prodotto in saloni dibellezza, officine di verniciatura, falegnamerie, imprese di pulizia o simili, sce-
gliereunlocale d’installazione separato nel quale sia assicurata un’alimentazione dell’aria comburente esente da sostanze chi-
miche.

Assicurarsi chel’ariacomburente nonvengaalimentata tramite caminichein precedenza venivano utilizzati con caldaie o altri
apparecchidiriscaldamento alimentati da combustibililiquidio solidi. Questiultimi, infatti, possono causare unaccumulo di
fuligginenel camino

> BB P

Rischio didanni materialiaseguito disprayeliquidi perlaricercadiperdite

Gli spray e iliquidi cercafughe intasano il foro di riferimento P. Ref. (Fig. 50) della valvola gas danneggiandola irrimediabil-
A mente.
Durante gli interventi di installazione e riparazione non spruzzare spray o liquidi nella zona superiore della valvola gas (lato
connessionielettriche).

Riempimento delsifoneraccoglicondensa

A Allaprimaaccensione dell'apparecchio accade che dallo scarico condensa escono dei prodotti
della combustione, verificare che dopo un funzionamento di qualche minuto, dallo scarico
condensanon escano piui fumi della combustione; questo significa cheil sifone sisara riempi-
todiunaaltezza dicondensa corretta tale danon permettere il passaggio dei fumi.
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Particolaridisposizioni perapparecchiinstallatiin configurazione B,; 0 Bs;.

A

Gliapparecchia camera aperta tipo B,; e B;; non devono essere installati in locali dove si svol-
gono attivita commerciali, artigianali o industriali in cui si utilizzino prodotti in grado di
sviluppare vapori o sostanze volatili (p.e. vapori diacidi, colle, vernici, solventi, combustibili,
ecc.), nonché polveri (p.e. polvere derivata dallalavorazione del legname, polverino di carbo-
ne, di cemento, ecc.) che possano risultare dannose per i componenti dell’apparecchio e com-
prometterne il funzionamento.

In configurazione B,; e Bs; gli apparecchi non devono essere installati in camera da letto, in
localiuso bagno, in gabinetti o in monolocali; inoltre non devono essere installate inlocali nei
qualisiano presenti generatoridicalore a combustibile solido einlocali con essi comunicanti.

A

Ilocalidiinstallazione devono essere permanentemente ventilati, in conformita a quanto pre-
visto dalla UNI7129-2 (almeno 6 cm2 per ogni kW di portata termicainstallata, salvo maggio-
razioni necessarie in caso di presenza di aspiratori elettromeccanici o altri dispositivi che
possano metterein depressioneillocale diinstallazione).

Installare gliapparecchiin configurazione B,; e Bs;inlocaliad uso non abitativo e permanentemente ventilati.

A

Il mancato rispetto di quanto sopra determina responsabilita personali e I'inefficacia della
garanzia.

2 | ©OIMMERGAS



1.2 DIMENSIONIPRINCIPALI

Legenda (Fig. 2):
400 \% - Allacciamento elettrico
M - Mandataimpianto
SC - Scaricocondensa (diametro inter- gé
r - = nominimo @ 13mm) @)
| AC - Uscitaacquacaldasanitaria :
| G - Alimentazionegas -
| 8 g AF - Entrataacquasanitaria j
| R - Ritornoimpianto -
[90)]
| 1 - Allacciamentoidraulico direttoin E
I caldaia
| 2 - Allacciamento idraulico a muro
--——— === = = = = condimaDIN Immergas
400 235
200 200 135
55_'_ 15 I 15 _'_85 154 )
[I1 1T ] 1 Q[ T
53]
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Z
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—J
)
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=
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Z
=
=
-]
Z
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738 400 247
ATTACCHI
ACQUA
GAS SANITARIA IMPIANTO .
G AC AF R M 8
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1.3 DISTANZEMINIMEDIINSTALLAZIONE

‘ Legenda (Fig. 3):
: | A - 450mm
| B 350mm
g | ! ! C 30mm
O | - | C ! D D 30mm
; 1 T E 350mm
- ; ‘
: ;
= |
/ * \
Z 1 A
] }_——
— |
L
=
I
z |
=
S
3
1.4 POSIZIONETARGADATI
- Legenda (Fig. 4):
—_— 1 - Targadati
€3}
4
®)
=
Z
=
=
=)
Z
<
=
- 4
() ﬂ Perinformazionidettagliate sulla targa dati, vedere Parag. 4.4 nella sezione Dati tecnici.
[e—
O
e
Z
Q
=
=
=
<
Q
N/
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1.5 PROTEZIONEANTIGELO

Laprotezione controil congelamento dell'apparecchio ¢ assicurata soltanto se:

- l'apparecchioecorrettamenteallacciatoaicircuitidialimentazione gas ed elettrica;
- l'apparecchio e costantemente alimentato;

- l'apparecchiononeéinmodalita “oft”.

- l'apparecchiononeinanomalia (Parag. 2.6);

- icomponentiessenzialidell'apparecchiononsonoinavaria.

Perevitareil rischio di congelamento attenersialle seguentiistruzioni:

- Proteggeredalgeloil circuitodiriscaldamentointroducendo in questo circuito unliquido anticongelante dibuona qualita, espressa-
mente adatto all’'uso per impianti termici e con garanzia dal produttore che non siarrechino danniallo scambiatore e ad altri compo-
nentidell'apparecchio. Illiquido antigelo non deve nuocerealla salute. Occorre seguire scrupolosamenteleistruzionidel fabbricante
dello stesso liquido per quanto riguarda la percentuale necessaria rispetto alla temperatura minima alla quale si vuole preservare
I'impianto.

I'materiali con cui érealizzatoil circuito diriscaldamento degli apparecchiImmergas resistono ailiquidi anticongelantia base di gli-
coli propilenici (nel casoin cuile miscele siano predispostearegolad’arte).

Leccessivo utilizzo di glicole potrebbe compromettere ilbuon funzionamento dell’apparecchio.

>

E Per la durata e I'eventuale smaltimento del liquido anticongelante seguire le indicazioni del
=== fornitore.

- Deveessererealizzataunasoluzione acquosa con classe di potenzialeinquinamento all’acqua 2 (EN 1717:2002).

Temperaturaminimaambiente-0.5°C

Lapparecchio ¢ dotato diserie diuna funzioneantigelo che provvede a mettere in funzionela pompaeil bruciatore quandola temperatu-
radell’acquaall’interno dell'apparecchio scende sottoi4°C.

ﬂ Nelle condizioni precedentemente elencate, l'apparecchio € protetto controil gelo fino allatemperaturaambiente di-0.5°C.

A Nel caso in cuil'apparecchio sia installato in un luogo dove la temperatura scenda al di sotto di -0.5°C ¢ possibile arrivare al
Ag congelamento dell’apparecchio.

Temperaturaminimaambiente-15°C

In caso diinstallazione dell'apparecchio inluoghi dove la temperatura scende sotto di 5°C érichiestal'installazione del kit an-
A tigelo.

Proteggere dal geloil circuito sanitario utilizzando unaccessorio fornibilearichiesta (kitantigelo) composto da unaresistenza elettrica,
dalrelativo cablaggio e daun termostato di comando (leggere attentamenteleistruzioni per il montaggio contenute nella confezione del
kitaccessorio).

ﬂ Nelle condizioni precedentemente elencate e con I'aggiunta del kit antigelo, l'apparecchio ¢ protetto contro il gelo fino ad una
temperaturadi-15°C.

ﬂ I'sistemi di protezione dal gelo descrittiin questo capitolo sono ad esclusiva protezione dell'apparecchio; la presenza di queste
funzioniedispositivinon escludonola possibilita di congelamento di parti dell’impianto o del circuito sanitario esterniall'ap-
parecchio.

ﬂ PerT’efficacia della garanzia sono esclusidanni derivanti dall’interruzione nella fornitura di energia elettrica e dal mancato ri-
spettodiquantoriportatonelle pagine precedenti.

©OIMMERGAS | 15

-
=
=
<
(o=
2
=
172}
Z

UTENTE

) ( MANUTENTORE

DATITECNICI




AN
o
(@]
~~
N~
o
N
i
—
Q
[m)
[
)

-
=
=
<
(o=
2
=
[72)
Z

) ( MANUTENTORE ) ( UTENTE

DATITECNICI

1.6 INSTALLAZIONEALLINTERNODELTELAIODAINCASSO (OPTIONAL)

Lacaldaiaepredispostaperl’installazioneall’interno del telaio daincasso Immergas (fornito come optional).
Ancheilnecessario per questo tipodiinstallazione (Staffa) deve essereacquistato a parte comekit optional.
Perl’installazione procedere nel seguente modo:

- Installarelastaffa (2) all’interno del telaio daincasso fissandola conleviti (3) negli appositi fori predisposti (Fig. 5).
- Appenderelacaldaia (4) inserendo gliagganci della staffa (2) nelleapposite sedi (Fig. 6).

- Aquestopuntolacaldaia (4) ¢ montataall’interno del telaio daincasso (1) (Fig. 7).

16 | ©OIMMERGAS



1.7 GRUPPOALLACCIAMENTO APPARECCHIO (OPTIONAL)

Il gruppo allacciamento composto da tutto il necessario per effettuare i collegamenti idraulici e impianto gas dell’apparecchio viene
fornito comeKkit optional, effettuare i collegamentiin base al tipo diinstallazione da effettuare e rispettandola disposizione illustrata in

(Fig.8): =
s &
2
<
[==)
=
I
[22)
Z
(S
)
=
8
Z
=
Legenda (Fig. 8): S
Vv - Allacciamento elettrico
G - Alimentazionegas
AC - Uscitaacquacaldasanitaria
AF - Entrataacquasanitaria
SC - Scaricocondensa (diametro interno minimo @ 13 mm)
M - Mandataimpianto __J
R - Ritornoimpianto
)
1 - Rubinettoriempimentoimpianto
Rubinetto svuotamentoimpianto
3 - Raccordoscaricovalvoladisicurezza 3 bar -
(=4
©)
e
Z
[£3}
=
=)
Z
3
/
)
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O
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1.8 ALLACCIAMENTOGAS

I nostri apparecchi sono costruiti per funzionare con gas metano (G20), G.P.L., aria propanata (50% aria - 50% propano) e miscele di
metano eidrogeno finoal20% in volume (20%H2NGQG), riferito al gas distribuitoinrete. Latubazione dialimentazione deve essere uguale
osuperioreal raccordo dell'apparecchio.

I nostri apparecchi sono costruiti per funzionare con gas metano (G20), G.P.L. e miscele di metano e idrogeno fino al 20% in volume
(20%H2NG), riferito al gasdistribuito inrete. La tubazione dialimentazione deve essere uguale o superioreal raccordo dell apparecchio.

A Prima di effettuare'allacciamento gas occorre eseguire una accurata pulizia interna di tutte le tubazioni dell'impianto di ad-
duzione del combustibile onde rimuovere eventuali residui che potrebbero compromettere il buon funzionamento dell'appa-
recchio.
Occorreinoltre controllare che il gas distribuito corrisponda a quello per cui ¢ stata predispostal'apparecchio (veditarga dati
postasull'apparecchio).
Sedifferiscono é necessario intervenire sulla caldaia per un adattamento ad altro tipo di gas (vedi conversione degliapparecchi
in casodicambio gas).

A FE’importanteinoltreverificarela pressione dinamica direte (metano o G.P.L.) chesiandraad
utilizzare per 'alimentazione dell'apparecchio che dovra essere conforme alla UNI EN 437 e
relativiallegati, in quanto se insufficiente puo influire sulla potenza del generatore provocan-
dodisagiall’utente.

Pressioni statiche/dinamiche direte superioria quelle previste peril regolare funzionamento
possono arrecare gravidanniagliorganidicontrollo dell'apparecchio; in tal caso intercettare
lalineagas.

Non mettere in funzionel'apparecchio.

Farverificarel'apparecchio a personale esperto.

Lanorma UNI 7129-1 prevede che a monte di ogni collegamento fra apparecchio e impianto gas sia installato un rubinetto di
A utenza. Tale rubinetto, se fornito dal fabbricante dell’apparecchio, puo essere collegato direttamente all’apparecchio (quindia

valle delle tubazioniche costituisconoil collegamento fraimpianto ed apparecchio), secondoleistruzioni del fabbricante stes-

so.

I gruppodiallacciamento Immergas, fornito comekit optional, comprendeancheil rubinetto diutenza gas, le cuiistruzionidi

installazione sono fornitea corredo del kit.

Inognicasoénecessarioassicurarsicheil rubinetto diutenza gassiaallacciato correttamente.

I1tubo diadduzione del gas combustibile deve essere opportunamente dimensionato in base alle normative vigenti, UN17129-1 0 UNI
11528, alfinedigarantirelacorretta portata del gasal bruciatoreanche nelle condizioni di massima potenza del generatore e di garantire
le prestazionidell’apparecchio (datitecnici).

IIsistema digiunzione deve essere conformeallenorme UNI17129 0 UNT11528.

Lapparecchio e stato progettato per funzionare con gas combustibile privo diimpurita; in caso contrario, ¢ opportunoinserire
A; degliappositifiltriamonte dell’apparecchio alfine diripristinarela purezza del combustibile.

Serbatoidistoccaggio (in caso dialimentazione da deposito di GPL).

- Puoaccaderecheinuoviserbatoidistoccaggio GPL possano contenere residuidi gasinerte (azoto) cheimpoveriscono lamiscelaero-
gataall’apparecchio causandone funzionamentianomali.

- Acausadellacomposizione della miscela di GPL si puo verificare durante il periodo distoccaggio nei serbatoi una stratificazione dei
componenti della miscela. Questo puo causare una variazione del potere calorifico della miscela erogata all’apparecchio con conse-
guente variazione delle prestazionidello stesso.

13 | ©OIMMERGAS
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1.9 ALLACCIAMENTOIDRAULICO

A Primadieffettuare gliallacciamentidell'apparecchio per non far decaderela garanziasul modulo acondensazionelavareaccu-
Ag ratamente I'impianto termico (tubazioni, corpi scaldanti, ecc.) con appositi decapanti o disincrostanti in grado di rimuovere
eventualiresidui che potrebbero compromettere il buon funzionamento dell'apparecchio (UNI8065).

Valvoladisicurezza3bar

Loscaricodellavalvoladisicurezza deve sempre essere debitamente convogliatoad un imbuto discarico; di conseguenzain caso diinter-
vento dellavalvolailliquido fuoriuscitoandraafinireinrete fognaria.
In caso contrario, selavalvola discarico dovesseintervenire allagandoillocale, il costruttore dell'apparecchio non sara responsabile.

Scarico condensa

Perloscaricodell’acquadi condensazione prodotta dall’apparecchio, occorre collegarsialla rete fognaria mediante tubiidoneiaresiste-
realle condenseacide, aventiil@interno dialmeno 13 mm.

Limpianto di collegamento dell’apparecchio con la rete fognaria deve essere effettuato in modo tale da evitare'occlusione e il congela-
mento delliquido in esso contenuto.

Prima dellamessain funzione dell’apparecchio accertarsichela condensa possaessere evacuatain modo corretto; successivamentealla
primaaccensione verificare cheil sifone sisiariempito di condensa (Parag. 1.29).

Occorreinoltreattenersiallanormativa vigente (UNI7129-5) ed alle disposizioninazionalielocalivigenti perlo scarico diacquereflue.
Nelcasoin cuiloscarico dellacondensanonavvenga nel sistema discarico delleacquereflue, e necessaria’installazione diun neutraliz-
zatore dicondensa che garantiscail rispetto dei parametri previsti dallalegislazione vigente.

Lalegislazione prescrive un trattamento dell’acqua dell’impianto termico e idrico, secondo la norma UNI 8065, al fine di preservare
I’'impianto el’apparecchio daincrostazioni(ad esempio, depositidicalcare), dallaformazione difanghied altri depositinocivi.
Pernonfardecaderelagaranziasullo scambiatoreinoltre e necessariorispettare quanto prescritto (Parag. 1.27).
Gliallacciamentiidraulicidevono essere eseguitiin modo razionale utilizzando gliattacchisulladimadell'apparecchio.

.i: . Il fabbricante non risponde nel caso di danni causati dall’inserimento di riempimentiautomatici.

Aifinidisoddisfareirequisitiimpiantisticistabilitidalla EN 1717 in tema d’inquinamento dell’acqua potabile, si consiglial’adozione del
kitantiriflussoIMMERGAS da utilizzarsia monte della connessione ingresso acqua fredda dell'apparecchio. Siraccomandaaltresi che
il fluido termovettore (es.: acqua+glicole) immesso nel circuito primario dell'apparecchio (circuito di riscaldamento), appartenga alla
categoria2 definitanellanorma EN1717.

Perpreservareladurataele caratteristiche di efficienza dell’apparecchio € consigliatal’installazione del kit “dosatore di polifo-
sfati”in presenza diacquele cui caratteristiche possono provocarel’insorgenza diincrostazionicalcaree.
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1.10 ALLACCIAMENTOELETTRICO

Limpianto elettrico deve essererealizzato in conformita allalegislazione vigente in materia di
sicurezza elettrica e tale conformita deve essere attestata secondo le procedure previste dal
D.M. 37/2008.

Lapparecchiohaun grado di protezione IPX5D, lasicurezza elettrica ¢ raggiunta soltanto quando lo stesso ¢ perfettamente collegato aun
efficaceimpianto dimessaaterra, eseguito come previsto dalle vigentinorme disicurezza.

Il fabbricante declina ogni responsabilita per danni a persone o cose derivanti dal mancato collegamento della messa a terra
A; dell'apparecchio e dalle inosservanze delle norme CEI diriferimento.

Aperturavanoallacciamenticruscotto

(Fig.9)

Per effettuare gliallacciamentielettrici e sufficiente aprireil vano allacciamenti seguendole seguentiistruzioni.
Smontare il mantello:

1. Svitarelavite (a) sul fondo.

2. Farruotareil cruscotto e poisvitarelavite (b) che fissail coperchio del cruscotto (d).

3. Premereitreganci(c) presentisul coperchio (d).

4. Estrarreil coperchio (d) dal cruscotto (e).

A questo punto ¢ possibile accedere alla morsettiera (f).

9

Verificareinoltre che 'impianto elettrico siaadeguato alla potenzamassima assorbita dall’apparecchioindicata nella targa dati postain
caldaia.
Le caldaie sono complete del cavo dialimentazione HO5 VVF 3x 0,75 mmz2ditipo “Y”, sprovvisto dispina.

A Il cavo dialimentazione deve essere allacciatoad unarete di230V~+10%/50Hz rispettando la
polarita L-N ed il collegamento di terra, su tale rete deve essere prevista una disconnessione

@ onnipolare con categoria di sovratensione di classe III conformemente alle regole di installa-
zione.

2 Tuttele tubazionidell'apparecchio non devono maiessere usate come prese di terra dell’impianto elettrico o telefonico.

2 | ©OIMMERGAS



A Perla protezione da eventuali dispersioni di tensioni continue pulsantié necessario prevedere
un dispositivo disicurezza differenziale di tipo A.

A Seil cavo dialimentazione fosse danneggiato rivolgersiad unaimpresaabilitata (ad esempio il
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato) per la sostituzione, in modo da prevenire ogni ri-
schio.
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Ilcavodialimentazione deverispettareil percorso prescritto (Parag. 1.7);

In caso si debba sostituire il fusibile di rete sulla morsettiera di allacciamento, anche tale operazione deve essere effettuata da personale
qualificato: usare un fusibile di3,15A rapido.

Perl’alimentazione generale dell’apparecchio dallarete elettrica, non é consentitol’'uso diadattatori, prese multiple e prolunghe.

Installazione conimpianto funzionante abassa temperaturadiretta )
Lapparecchio puoalimentare direttamente unimpianto abassa temperaturaimpostandoilrange diregolazione temperaturadimanda-
ta “t0” e “t1” (Parag. 3.13); in tale situazione € opportuno inserire un apposito kit di sicurezza (optional) costituito da un termostato (a
temperaturaregolabile).
Iltermostato deve essere posizionato sul tubo di mandataimpiantoad una distanza dialmeno 2 metri dall'apparecchio.
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1.11 COMANDIREMOTIECRONOTERMOSTATIAMBIENTE (OPTIONAL)

Lapparecchio e predisposto per 'applicazione dei cronotermostati ambiente o dei comandi remoti che sono disponibili come kit optio-
nal (Fig. 10).

B TuttiicronotermostatiImmergassono collegabilicon 2 solifili.

g Leggereattentamenteleistruzioniperil montaggio el'uso contenute nel kitaccessorio.

=< A Togliere tensione all’apparecchio prima di effettuare ogni collegamento elettrico.
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Cronotermostato digitaleImmergas On/Off.
Il cronotermostato consente di:
- impostare duevaloriditemperaturaambiente: uno peril giorno (temperaturacomfort) e una perlanotte (temperaturaridotta);
__J - impostareunprogrammasettimanale conquattroaccensioniespegnimentigiornalieri;
- selezionarelo stato di funzionamento desiderato frale varie possibilialternative:
« funzionamento manuale (con temperaturaregolabile);
o funzionamentoautomatico (con programmaimpostato);
o funzionamentoautomatico forzato (modificando momentaneamentelatemperatura del programma automatico).

(| Ilcronotermostato éalimentatocon2pileda 1,5V tipo LR 6alcaline.

4

8 Comando Amico Remotovz (CARV2z) con funzionamento di cronotermostato climatico.

7| Ilpannellodel CARv2consenteall’utente, oltrealle funzioniillustrateal punto precedente, diavere sotto controllo esoprattuttoa portata

E dimano, tuttele informazioni importanti relative al funzionamento dell’apparecchio e dell’impianto termico con la opportunita diin-

| tervenirecomodamentesuiparametriprecedentementeimpostatisenzanecessita dispostarsisulluogo ove e¢installatol’apparecchio.

<Z: Il pannello ¢ dotato diautodiagnosi per visualizzare sul display eventualianomalie di funzionamento dell‘'apparecchio.

S Il cronotermostato climatico incorporato nel pannello remoto consente di adeguare la temperatura di mandata impianto alle effettive
necessitadell’'ambiente dariscaldare, in modo da ottenereil valore di temperatura ambiente desiderato con estrema precisione e quindi
conevidente risparmio sul costo di gestione.

I1CARv2¢alimentato direttamente dall'apparecchio tramite gli stessi 2 fili che servono perla trasmissione dati fra apparecchio e dispo-
—/ sitivo.
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Allacciamento elettrico Comando Amico Remotovzo cronotermostato On/Off (Optional).

A Leoperazionidiseguito descritte vanno effettuate dopo aver tolto tensione all’apparecchio.

Leventuale termostato o cronotermostato ambiente On/Off va collegato ai morsetti44/40 e 41 eliminando il ponte X40.

Assicurarsi che il contatto del termostato On/Off sia del tipo “pulito” cioé indipendente dalla tensione di rete, in caso contrario si dan-
neggerebbelaschedaelettronicadiregolazione.

Leventuale Comando Amico RemotoV2 deve essere allacciato ai morsetti 44/40 e 41 eliminando il ponte X40 sulla scheda elettronica
(Fig.49).

E possibile collegare alla caldaia un solo comando remoto.
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Sirende obbligatorio nell’eventualita di utilizzo del Comando Amico Remotov2 o di un qualsiasi cronotermostato On/Off di
/L i \  predisporreduelinee separate secondole norme vigentiriguardanti gli impianti elettrici.
Assicurarsi quindiche cid nonavvenga primadicollegare elettricamentel'apparecchio.
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1.12 SONDA ESTERNA DITEMPERATURA (OPTIONAL)

Lapparecchio e predisposto per'applicazione dellasonda esterna (Fig. 11) che ¢ disponibile comekit optional.

Peril posizionamento della sonda esterna far riferimento al relativo foglio istruzioni.

La sonda ¢ collegabile direttamente all’impianto elettrico dell'apparecchio e consente di diminuire automaticamente la temperatura
massimadimandataall’impianto all’aumentare della temperatura esternain modo daadeguareil calore fornito all’'impianto in funzio-
nedellavariazione dellatemperaturaesterna.

Lasondaesternaagisce sempre quando connessa indipendentemente dalla presenza o dal tipo di cronotermostato ambiente utilizzatoe
puolavorarein combinazione con entrambiicronotermostati Immergas.

Lacorrelazione fratemperaturadimandataall’impianto e temperaturaesternaé determinata dalla posizione del selettore riscaldamen-
topresente sul cruscotto dell'apparecchio (oppure sul pannello comandidel CARv2se connesso alla caldaia) secondole curve rappresen-
tatenel diagramma (Fig. 12).

Il collegamento elettrico dellasonda esterna deve avvenireai morsetti 38 e 39 sulla morsettiera posta nel cruscotto dell'apparecchio (Fig.

INSTALLATORE

49).
I
[S3)
-
Z
=
—
-
11
N/
— Leggedicorrezionedellatemperaturadimandatain funzione della temperaturaesternaedellaregolazione utente della
temperaturadiriscaldamento.
*
™ (°0) ( )
&3] \
=3 ;
) MAX | 9 8 7 6
= | > L1 L—|
2 1 ESESEC NN
F L //// 2////
D ' 1 1| /L_///’*’_’/_’
Z MIN | - =T 1o
< [ |
= |
27 20 15 10 5 0 s -0 15 -0 TECO 12
* Posizione dellaregolazione utente temperaturariscaldamento.
N/
I
[e—
O
e
Z
Q
[£3)
—
=
<
~
N/

% | OIMMERGAS

AN
o
(@]
~~
N~
o
N
i
—
Q
[m)
[
)



AN
o
(@]
~~
N~
o
N
i
—
Q
[m)
[
)

1.13 ESEMPIGENERALIDITIPOLOGIEDIINSTALLAZIONEDEISISTEMIFUMARI

Perletipologie diinstallazione dei sistemifumari omologati per questo prodotto, attenersiscrupolosamente a quanto indicato
A nellatabelladel Parag. 4.3,allariga Tipo apparecchio.

Bs3| |Bs3

Tabellariepilogativatipologieinstallazione (Fig. 13):

Apparecchio cheprelevaariadall’ambientenel quale &
installato e scaricaiprodottidellacombustione versol’esterno
(inmodo diretto oppure tramite camino o cannafumaria).

Apparecchiosprovvisto didispositivoantitiraggio, che preleva
ariadall’ambiente nel quale ¢installato escaricaiprodottidella
combustione tramite camino. Lapparecchio é dotato di
ventilatoreamonte del circuito di combustione.

Apparecchiosprovvisto didispositivoantitiraggio, che preleva
ariadall’ambientenel quale éinstallatoescaricadirettamentei
prodottidellacombustione, attraversoil proprio condotto,
versol'esterno (apareteoatetto). Lapparecchio é dotatodi
ventilatoreamonte del circuito di combustione.

R
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Apparecchioincuiil circuito dicombustione (alimentazione
dell'aria, camera dicombustione, scambiatoredicaloreed
evacuazione deiprodottidella combustione) ésigillato rispetto
allocalein cuiéinstallatol'apparecchio.

Apparecchio previsto peril collegamento tramite i suoi condotti
adunterminaleorizzontale, che permette contemporaneamen-
tel'ingressodiariacomburenteeloscarico dei fumiattraverso
orifizi concentricioabbastanza vicinidatrovarsiin condizioni
divento simili. Lapparecchio ¢ dotato diventilatore a monte del
circuitodicombustione.

Apparecchio previsto peril collegamento tramiteisuoi condotti
adunterminaleverticale, che permette contemporaneamente
l'ingresso diariacomburenteeloscarico deifumiattraverso
orifizi concentricioabbastanza vicinidatrovarsiin condizioni
diventosimili. Lapparecchio e dotato diventilatorea monte del
circuito dicombustione.

Apparecchio previsto per collegamento, tramite due condotti
separati,ad unacannafumariacollettivaatiraggionaturale. La
cannafumariaé costituita da due condotti, concentricio
separati,in cuiavvienel'aspirazionedell'arianell'unoelo
scaricodeifuminell'altroesitrovanoin condizionisimilidi
vento. Lapparecchio ¢ dotato di ventilatorea monte del circuito
dicombustione.

Apparecchioche prelevaariadall’esternoescaricadirettamen-
teiprodottidellacombustione, medianteisuoicondottie
terminali, versol'esterno (a parete o a tetto). Questi condotti
possono terminareinzonedipressionediversa. Lapparecchio ¢
dotato diventilatorea monte del circuito dicombustione.

Apparecchio collegato, tramite suo condottodiscarico,ad un
caminosingolo oad unacannafumariacollettivaatiraggio
naturale. Unsecondo condotto, parte integrante dell'apparec-
chio, e previsto perl'aspirazione dell'ariacomburente dall‘ester-
no.Lapparecchio ¢ dotato diventilatoreamonte del circuito di
combustione.

Apparecchio collegato, attraversoil suo condottodiscarico
intubato,ad unterminaleverticale. Lasolatecnicain cuiviene
alloggiatoloscarico funge, attraversol'intercapedine, ancheda
condottodiaspirazione dell'ariacomburente. Lapparecchio é

dotato diventilatoreamonte del circuito di combustione.
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1.14 SISTEMIFUMARIIMMERGAS

Immergas fornisce, separatamente dagliapparecchi, diverse soluzioniperl'installazione dei terminali d'aspirazionearia e scarico fumi
senzale qualil'apparecchio non puo funzionare.
Talisoluzioni costituiscono parte integrante del prodotto.

Lapparecchio deve essere installato con un sistema diaspirazione aria ed evacuazione fumiavista o ispezionabile in materiale

A plastico originale Immergas “Serie Verde” nelle configurazioni previste nel Parag. 1.13, come previsto dallanorma UNI7129 e
dall’omologazione di prodotto; tale fumisteria € riconoscibile da un apposito marchio identificativo e distintivo riportante la
nota: “solo per caldaiea condensazione”.
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A I condottiin materiale plastico non possono essereinstallatiall’esterno, per trattidilunghezza superiorea40 cm, senzaadegua-
A; taprotezione dairaggi UV edaglialtriagentiatmosferici.

Programmaper "CALCOLO DELLA FUMISTERIA" - disponibile sulsito Caius Club.

() Questosempliceeintuitivo programma consente di calcolarel’estensione massima dei varikit fumisteriaImmergas, daabbinare esclu-
sivamenteai generatoridinostraproduzione.
Per effettuare i calcoli di verifica funzionale di una qualsiasi configurazione di fumisteria che si vuole installare si consiglia di
utillizzare il programma dedicato disponibile sul sito Immergas Caius Club.
| Perinoniscrittial Caius Club, e comunque disponibile sul sito internet, la tabella conifattoridiresistenza.
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Posizionamento delle guarnizioni (di colore nero) per
fumisteria “serieverde”

Prestare attenzione ad interporre la guarnizione corretta (per
curveo prolunghe) (Fig. 14):

- guarnizione (A) contacche, dautilizzare perle curve;

- guarnizione (B) senzatacche, dautilizzare perle prolunghe.
Eventualmente per agevolare I'innesto cospargere i particolari
contalco comune.

Z
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Giunzione adinnesto ditubi prolunghe e gomiti concentrici

Perinstallare eventuali prolungheadinnesto con glialtri elementi dellafumisteria, occorre operare come segue:

- Innestareil tubo concentrico o il gomito concentrico con lato maschio (liscio), nel lato femmina (con guarnizioni a labbro) dell’ele-
mento precedentemente installato sinoa portarloinbattuta, in questo modo si otterrala tenuta ela giunzione degli elementi corretta-
mente.

Quando sirende necessario accorciare il terminale di scarico e/o il tubo prolunga concentrico, considerare che il condotto in-
terno deve sempre sporgere di 5 mmrispetto al condotto esterno.

A Aifinidellasicurezzasiraccomandadinon ostruire, neppure provvisoriamente, il terminale
diaspirazione/scarico dell'apparecchio.
Deveessere verificato cheivarielementi del sistema fumario siano posatiin operain condizio-
ni atte a non consentire lo sfilamento degli elementi accoppiati, in particolare nel condotto
scarico fumi nella configurazione kit separatore (¥80; laddove la condizione sopra descritta
non fosse adeguatamente garantita, sara necessario ricorrere all'apposito kit fascette antisfi-
lamento.

Durante'installazione dei condotti orizzontali & necessario tenere un inclinazione minima dei condotti del 5% verso l'appa-
L i \ recchioedinstallare ogni3 metriunafascettarompitrattacon tassello.

Installazioneall'interno del telaio daincasso

In questa modalita installare la fumisteria secondo le proprie esigenze utilizzando gli appositi pretranci presenti nel telaio per uscire
dagliingombridello stesso.
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1.15 LUNGHEZZEEQUIVALENTIDEICOMPONENTIDELSISTEMA FUMARIO "SERIEVERDE"

Lunghezzeequivalenticoncentrico @ 60/100 e @ 80/125mm

Lunghezzaequivalentein [m]
@ condotto [mm] Tipodicondotto immagine ditubo concentrico
?60/100mm ?80/125mm

Tubo concentrico @ 60/100

ml 1,00 -

Curva90° concentrica®
60/100
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Curva45°concentrica @
60/100

Terminale orizzontale @
60/100 concentricom 1
60/100 uscita dritta
Terminale orizzontale @
60/100 concentricom 1
uscita45°

2,50 -

Terminale orizzontale @

60/100 concentricom 1 1,00 )

Terminaleverticale @

60/100 concentricom 1,25 1,00 )

Tubo concentrico @ 80/125
ml

UTENTE

- 1,00

Curva90°concentrica@®

80/125 ) 1,40

80/125 Curva45° concentrica @

80/125 ) 1,00

) (

Terminale orizzontale @
80/125 concentricom 1

- 2,20

Terminaleverticale @
80/125 concentricom 1

- 1,70

A I valori delle lunghezze equivalenti in metri di tubo concentrico dei terminali @60/100 non sono quelli reali ma sono valori
A; ponderatidautilizzare peril calcolo della fumisteria.
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Lunghezze equivalentipersdoppiato @ 80mm
@ Condotto [mm] Tipodicondotto Immagine Lunghzx;g‘;‘;gﬁﬁf in[m]
Scarico 1,00 &3]
Tubo@80m1 \ 1 Aspirazi =4
spirazione 0,70 o)
Scarico 2,10 =
Curva90°@80 .. <
Aspirazione 1,60 d
Scarico 1,30 <
Curva45°@ 80 L =~
Aspirazione 1,00 <£
Terminale orizzontale @ 80 | %EE] Scarico 3,50 p—
ml Aspirazione 2,50
[ Scarico 2,50
80/80 Terminale orizzontale | - [0
partegrigliata® 80 [ [ U Aspirazione 1,80
I
Terminal led ()
erminaleverticaledi _ 1 .
scarico®@80m 1 I I Scarico 3,00
Terminaleverticaledi Il .
scarico @ 80Inox | m ‘“H Scarico 3,00
Tronchettoaspirazione @ =
. . F
30 % Aspirazione 4,30 Z
=
=
-]
—/
)
=
(=4
o
e
Z
=
=
-]
Z
s
—/
—\
[—
QO
[}
Z
O
53]
=
=
<«
a
—/
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Lunghezze equivalentiperintubamento @ 50mm flessibile

. . . Lunghezzaequivalentein [m]
T I
@ condotto [mm] ipodicondotto mmagine ditubo concentrico flessibile @ 50mm
Tuboflessibile @50m 1 Scarico 1,00
Terminale concurvaa90° Scarico 1,20
Adattatore flessibile/
flessibile (femmina/ Scarico 0,35
femmina)
>0 C di 2380
urva 1sostfgno a Scarico 0.60
87
“““‘||||{|'|||‘N
i
Terminaleverticale @ Al .
80/125 A 2 Scarico 0,50
M
Terminalea“T” @80 Scarico 1,00
Scari 0,15
Tubo@80m 1 e
Aspirazione 0,10
o Scarico 0,25
C 90°® 80
80 e Aspirazione 0,20
Scarico 0,15
Curva45°@ 80 -
Aspirazione 0,15
T :
ubo concentrico @ 80/125 i 0,20
ml
Curva90°concentrica@®
80/125 80/125 - 0,30
Curva45°concentrica @
80/125 i 0.20
T ;
ubo concentrico @ 60/100 i 0.60
ml
Curva90°concentrica@®
60/100 60/100 - 0,80
Curva45° concentrica @
60/100 i 0.60

3 | OIMMERGAS




Lunghezze equivalenti perintubamento @ 60mmrigido

Lunghezzaequivalentein [m]

@ condotto [mm] Tipodicondotto Immagine ditubo @ 60mm
Tubo @60 m 1 perintuba- . )
mento @ 60rigido | m Scarico 1,00 g
Curva90° @60 per Scarico 110 :
intubamento ’ —
-
Curva45°@60per Scarico 0.60 5
intubamento ’ [72)
60
560 ‘ E
Terminale completo di
scaricoverticale @ 60 per ] Scarico 3,70
intubamento

Riduzione @ 80/60 % Scarico 0,80 ()
Scari 0,40
Tubo®80m1 H]] ?arlfo
Aspirazione 0,30
o Scarico 0,80
C 90°® 80
80 urva Aspirazione 0,60 -
Scarico 0,50 E
C 45°( 80
urva Aspirazione 0,40 43
~
Tubo concentrico @ 60/100 - 2,00 P
ml ’
Curva90°concentrica@®
Curva45° concentrica® ) 200
60/100 ’ —
)
&3]
(=4
o
|
Z
[<a]
|
-]
Z
s
)
—\
[—
QO
[
Z
O
[£3]
|
=
<«
a
)
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Lunghezzeequivalentiperintubamento @ 80mmrigido e @ 80mm flessibile
Lunghezzaequivalentein [m] ditubo
O condotto [mm] Tipodicondotto Immagine g a
- Rigido @ 80mm Flessibile @ 80mm
&3] ;
S 1,00 0,40
~ Tubo@80m 1 I s
@) Aspirazione 0,70 0,30
> Scarico 2,00 0,80
- Curva90°@ 80 .
= Aspirazione 1,50 0,60
ﬁ Scarico 1,30 0,50
7)) Curva45°@80 N
Z. Aspirazione 1,00 0,40
-
Tubo flessibil 1
ubo essr;b)l e080( Scarico 2,70 1,00
I
Terminalea “T” @80 Scarico 4,30 1,60
Curvadlsostsgno@SO Scarico 2,90 1.10
. a87
=
Z
o iduzione carico , ,
= Riduzi ©80/60 Scari 2,10 0,80
-]
80rigido80flex | Curva dlZ‘;S(:fgm@SO Scarico 2,70 1,00
e/
)
Ada;zglrizfgsgsébﬂe Scarico 0,40 0,15
=
& Adattatore flessibil
o aratoreflessiotie Scarico 0,60 0,20
= femmina @ 80
Z
53]
= Adattatoreflessibile/
% oo 80 Scarico 0,80 0,30
5
Terminal ical
ermm;oe;i;tlca 0 Scarico 1,90 0,70
e/
I
Terminalediscarico .
— verticale @80 Scarico 2,00 0,80
QO
[t
Z
O
[S3)
I
=
<
a
e/
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Lunghezzeequivalentiperintubamento @ 80mmrigido e @ 80mm flessibile
Lunghezzaequivalentein [m] ditubo
O condotto [mm] Tipodicondotto Immagine
- Rigido @ 80mm Flessibile @ 80mm
- =
Tubo concentrico @ i 1.80 0.70 I~
80/125m1 @)
. >
Curva90° concentrica
80/125 080/125 @ : 2,50 0,90 <
==
o - <
Curva45° concentrica @ i 1.80 0.70 —
©?80/125 <£
Tubo concentrico @ i -
60/100m 1 - . 2,50 1,30
Curva90° concentrica
Curva45° concentrica —_—
©60/100 @ - 2,50 1,30
=
H
Z
=
=
=)
/)
)
=
=4
©)
e
Z
=
=
=)
Z
E
/)
)
[—
O
[}
Z
Q
=
=
=
<
a
/)
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1.16 LUNGHEZZEMASSIMEFUMISTERIA

ﬂ Lalunghezza massimadella fumisteria (L max) ¢ intesa comprensivaditerminale.

Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), é sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
ﬂ zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m di tubo" della tabella nel parag. 1.15, e verifi-
carechelasommarisultante, siauguale oinferioreallalunghezza massima (L max) indicatain questo paragrafo (L <L max).

ﬂ NelcasoincuiL dovesserisultare superiorea L max, prevederel'utilizzo diun‘altratipologia di fumisteria.

Tipologia Installazione VICTRIXOMNIA
Lmax=Lunghezzamassima
(m)
C,;(orizzontale+curva) 13
?60/100mm
Cs; (verticale) 14,5
?80/125mm Cy; (orizzontale+curva) Cs; (verticale) 35
Cy3-Cs;- Cg; (sdoppiati 35
?80/80mm 15~ Ca~ Cuy (sdoppiati)
By;-Bys, 30
@ 50mm flessibile 13
@ 60mmrigido 25
Cs; Sdoppiato 80/80dacaldaiaacollegamentoin cannafumaria
@ 80mmrigido 35
@ 80mm flessibile 30
@ 50mm flessibile 13
@ 60mmrigido 25
Co;s Concentrico60/100080/125 dacaldaiaallacannafumaria
©80mmrigido 35
@ 80mm flessibile 30

Ivaloriindicatiin tabella sonolelunghezze massime disponibili.
ﬂ Laregolazione dei giri massimi di caldaia in funzione dellalunghezza dei condotti reali installati deve far riferimento alla Ta-
bellapresentenel Parag. 3.12.
Lataraturadel parametro fumisteria deve essere impostato dal manutentore quando effettuerail collaudo iniziale.

| OIMMERGAS



Esempio dicalcololunghezzafumisteria.

Nell'esempio di sistema concentrico (Fig. 15), per calcolare la lunghezza equivalente della fumisteria (L) occorre sommare le seguenti
quote:
1 m (Tubo concentrico @ 60/100) + 1,3 m (Curva 90° concentrica @ 60/100) + 1 m (Tubo concentrico @ 60/100) + 1 m (Curva 45° concen-

=
trica®60/100) + 1 m (Curva45° concentrica @ 60/100) + 1 m (Terminale concentrico @ 60/100). =4
L=1+13+1+1+1+1=63m<Lmax=13m. ©
) ) <
IC. Legenda (Fig. 15): . a
1 - Tubo concentrico@60/100 -
00 2 - Curva90°concentrica @ 60/100 ﬁ
3 - Curva45°concentrica @60/100 2]
4 4 - Terminale completo di aspirazione-scarico concentrico E
orizzontale @ 60/100
L - Lunghezzaequivalente
Lmax - Lunghezzamassima
3 —]
I
x
(4°]
i S
On .
Vi
— =
H
Z
=
=
I\ =
|
2
15
N/
)
ﬂ Peril calcolo dellalunghezza della fumisteria delle altre tipologie diinstallazione seguirelalogicaillustrata in questo esempio.
=
&
O
j
Z
=
e
-
Z
<
=
N/
I
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=
=
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1.17 INSTALLAZIONEALLESTERNOINLUOGOPARZIALMENTEPROTETTO

ﬂ Questo apparecchio puo essereinstallato all’esterno in luogo parzialmente protetto.
Perluogo parzialmente protetto s’intende quello in cuil'apparecchio non ¢ esposto all’azione diretta ed alla penetrazione delle
precipitazioniatmosferiche (pioggia, neve, grandine, ecc.).

Nel casoin cuil’apparecchio venga installato in unluogo dove la temperatura ambiente scenda al di sotto di -0.5°C, utilizzare
A; l'apposito kit antigelo optional, verificando il range di temperatura ambiente di funzionamento riportato nella tabella dati
tecnicinel presentelibrettoistruzioni (Sezione "Dati tecnici").

Configurazione tipo Bacameraapertaetiraggio forzato (B,; 0 Bs;).

Utilizzando 'appositokit copertura ¢ possibile effettuare ’aspirazione dell’aria diretta e lo scarico dei fumiin camino singolo o diretta-

mente all’esterno. In questa configurazione € possibile installarel'apparecchio in unluogo parzialmente protetto. Lapparecchio in que-

staconfigurazione e classificato come tipo B.

Con questa configurazione:

- laspirazionedell’ariaavviene direttamente dall'ambiente in cui¢installato'apparecchio (esterno);

- loscaricodeifumideveessere collegatoad un proprio camino singolo (B,;) o canalizzato direttamente in atmosfera esterna mediante
terminaleverticale per scarico diretto (Bs;) o mediante sistema per intubamento Immergas (Bs;).

Devono quindiessererispettatele norme tecniche vigenti.

Montaggiokit copertura (Fig. 16).

Smontare dai forilateralirispetto a quello centrale i due tappi e le guarnizioni presenti, quindi coprire il foro diaspirazione sinistro con
I’apposita piastrafissandolo sullato destro con 2 delle viti precedentemente smontate.
Installare la flangia @ 80 di scarico sul foro pit interno della caldaia interponendo la guarnizione presente nel kit e serrare con le vitiin
dotazione.
Installarela coperturasuperiore fissandola conle 4 viti presentinel kit interponendo le relative guarnizioni.
Innestarela curva90° @ 80 conlato maschio (liscio), nel lato femmina (con guarnizionialabbro) dellaflangia @ 80 sinoa portarlain bat-
tuta, infilarela guarnizione facendolascorrerelungolacurva, fissarlatramitela piastrainlamiera e stringere mediante la fascetta presen-
tenelkitfacendoattenzione difermarele4linguette della guarnizione.
Innestare il tubo discarico con lato maschio (liscio), nel lato femmina della curva 90° @ 80, accertandosi di avere gia inserito il relativo
rosone, in questo modo siotterralatenutaela giunzione degli elementi che compongonoilkit.
Il kit coperchio comprende (Fig. 16):

N°I  Coperchiotermoformato

N°I  Placcabloccaggioguarnizione

N°1  Guarnizione

N°I  Fascettastringiguarnizione

N°I  Piastracoperturaforoaspirazione

Il kit terminale comprende (Fig. 16):
N°1  Guarnizione
N°1  Flangia@80discarico
N°1  Curva90°@80
N°1  Tuboscarico @80
N°I  Rosone

16
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Giunzionead innesto ditubiprolunghe.

Per installare eventuali prolunghe ad innesto con gli altri elementi della fumisteria, occorre operare come segue: Innestare il tubo o il
gomito conlato maschio (liscio) nellato femmina (con guarnizionialabbro) dell’elemento precedentemente installato sinoaportarloin
battuta, in questo modo siotterralatenutaelagiunzione degli elementicorrettamente.

Esempiodiinstallazione conterminaleverticaledirettoinluogo parzialmente protetto.

Utilizzando il terminale verticale per lo scarico diretto dei prodotti della combustione ¢ necessario rispettare le indicazioni della UNI
7129-3 ein particolarela distanza minima di 300 mm da una gronda o daunbalcone sovrastante.

Nel caso diinstallazione sotto balcone, la quota X+Y+Z+W valutata rispetto ad un balcone sovrastante deve essere uguale o maggiore a
2000mm (Fig. 18).

[ltermine W ¢ da considerare solonel caso dibalcone sovrastante con balaustra completamente chiusa (W=0in caso dibalaustraaperta).

Legenda (Fig. 18):
. 1 - Kitterminaleverticale perscarico diretto
2 - Kitcoperchioaspirazione

N
c
M £
s o
o
0
o 3
Tal
N
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1.18 INSTALLAZIONEALLINTERNODELTELAIODAINCASSO CON ASPIRAZIONEDIRETTA

Configurazione tipo Bacameraapertaetiraggio forzato

Utilizzandoilkit separatore & possibile effettuare’aspirazione dell’aria diretta (Fig. 19) elo scarico deifumiin caminosingolo o diretta-

menteall’esterno.

Lapparecchioin questaconfigurazione e classificato come tipo B,.

Con questa configurazione:

- laspirazionedell’ariaavviene direttamente dall’ambientein cui ¢ installato'apparecchio che deve essere installato e funzionare solo
inlocali permanentemente ventilati;

- loscaricodei fumideveessere collegato ad un proprio camino singolo e canalizzato direttamente in atmosfera esterna.

Devono quindiessererispettatele norme tecniche vigenti.

Installazionekit separatore (Fig. 20).

1. Installarelaflangia discarico sul foro centrale della caldaia interponendo la relativa guarnizione posizionandola con le sporgenze
circolariversoil bassoacontatto conlaflangia dicaldaiaeserrare conlevitia testa esagonale e punta piatta presentinel kit.

2. Togliere la flangia piatta presente nel foro laterale rispetto a quello centrale (a seconda delle esigenze) e sostituirla con la flangia di
aspirazioneinterponendola propria guarnizione gia presente in caldaia e serrare conle vitiautofilettanti con puntain dotazione.

3. Innestare le curve con lato maschio (liscio) nel lato femmina delle flange (la curva di aspirazione va rivolta verso il lato posteriore
della caldaia).

4. Innestareiltubodiscarico conlato maschio (liscio), nellato femminadella curvasinoa portarloin battuta, accertandosidiavere gia
inseritoil relativo rosoneinterno, eraccordarsiallanecessaria fumisteriasecondole proprie esigenze.

20
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Configurazione senzakit coperturainluogo parzialmente protetto (apparecchio tipo C).

Lasciandoitappilateralimontati, € possibileinstallare 'apparecchio all’esterno senzail kit copertura.

Linstallazioneavviene utilizzandoikitaspirazione/ scarico concentrici @ 60/100 e © 80/125 periqualisirimandaal paragrafo relativo
all’installazione perinterno.

I1kit coperturasuperiore, che garantisce una protezione aggiuntivaalla caldaia, NON ¢ utilizzabile con configurazione separa-
A tore @ 80/80.
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1.19 INSTALLAZIONEKITORIZZONTALI CONCENTRICI

Configurazione tipo Cacamerastagnaetiraggio forzato

Linstallazione di questo terminale ¢ disciplinata dal D.P.R. 412/93 e successive modifiche, che consentelo scarico a parete per caldaiea
condensazione abasso NOx nei casi previsti.

Il posizionamento del terminale (inrelazionea distanze da aperture, edifici prospicienti, piano di calpestio, etc.) deve avvenire in confor-
mitaallaUNI7129-3.

Questo terminale permettel’aspirazione dell’ariaelo scarico dei fumidirettamente all’esterno dell’abitazione.

Ikitorizzontale puo essere installato conl’uscita posteriore, laterale destra elaterale sinistra.

Perl’installazione con uscita anteriore & necessario utilizzare il tronchetto ed una curva concentrica ad innesto in modo da garantirelo
spazio utile per effettuarele proverichieste dallalegge all’atto della prima messa in servizio.

Grigliaesterna

Il terminale di aspirazione/scarico sia @ 60/100 che © 80/125, se correttamente installato, si presenta all’esterno dell’edificio in modo
gradevole.
Assicurarsicheilrosonein silicone di tamponamento esterno sia correttamente abattutaal muro esterno.

Per un corretto funzionamento del sistema occorre che il terminale grigliato sia installato correttamente assicurandosi che
Y i \  Tindicazione “alto” presente sul terminale venga rispettata nell’installazione.

Montaggiokitorizzontalediaspirazione-scarico @ 60/100 (Fig.22)

1. Installarelacurvaconflangia (2) sulforo centrale dell'apparecchiointerponendola guarnizione (1) posizionandola conle sporgenze
circolariversoilbassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio e serrare conleviti presenti nel kit.

2. Innestareiltubo terminale concentrico @ 60/100 (3) conlato maschio (liscio), nellato femmina della curva (2) sino a portarlo in bat-
tuta, accertandosi di avere gia inserito il relativo rosone interno ed esterno, in questo modo si otterra la tenuta e la giunzione degli
elementi che compongonoilkit.

Il kit comprende (Fig. 22):
N°l  Guarnizione(1)
N°l  Curvaconcentrica@60/100(2)
N°I  Terminale concentrico asp./scarico @
60/100(3)
N°l  Rosoneinterno(4)
N°l  Rosoneesterno (5)

Cis

22
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Prolunghe perkitorizzontale @ 60/100 (L=Lunghezza equivalente - L max=Lunghezza massima) (Fig. 23).

B L <L max R Cs
115 | 225
.. - i m i m [ ==
L0 aE . i iy i | NE=i1=
A ‘ ‘
"""""""" 23

ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterieinstallabilisono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.16.

Esempiinstallazione
TipodiCondotto Quotaminima uscitatetto/parete (m)
X
Concentrico® 60/100 Orizzontale 0,225
L W
I 5@4“; @%”
X > ./\\% A
X
<
24

Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), ¢ sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
ﬂ zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m di tubo" della tabella nel parag. 1.15, e verifi-
carechelasommarisultante, siauguale o inferiore allalunghezza massima (L max) indicatanel parag. 1.16 (L < Lmax).

©OIMMERGAS | 4

-
=
=
<
(o=
2
=
172}
Z

UTENTE

) ( MANUTENTORE

DATITECNICI




Montaggiokitorizzontalediaspirazione-scarico @ 80/125 (Fig. 25)

Perl’installazione delkit @ 80/125 occorre utilizzareil kit adattatore flangiato (pos. 2, Fig. 25).

1. Installarel’adattatoreflangiato (2) sulforo centrale dell'apparecchiointerponendola guarnizione (1) posizionandola conle sporgen-
zecircolariversoilbassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio e serrare con le viti presentinel kit.

2. Innestarelacurva(3) conlatomaschio (liscio) sinoaportarlainbattutasull'adattatore (2).

3. Innestareil tubo terminale concentrico @ 80/125 (4) con lato maschio (liscio), nel lato femmina della curva (3) (con guarnizionia
labbro) sinoa portarloinbattuta,accertandosidiavere gia inseritoil relativo rosoneinterno (5) ed esterno (6), in questo modo si otter-
ralatenutaelagiunzione degli elementi che compongonoilkit.

C Ilkitadattatore comprende (Fig. 25):
" N°l  Guarnizione(1)
N°1 Adattatore@80/125(2)

-
=
=
<
(o=
2
=
[72)
Z

% Ilkit @ 80/125 comprende (Fig. 25):

! N°I  Curvaconcentrica®80/125a87°(3)

N°1  Terminale concentrico asp./scarico @
80/125(4)

I
N°l  Rosoneinterno (5)
N°I  Rosoneesterno (6)
25 Irestanticomponentidel kit nonvanno utilizzati
Prolunghe perkitorizzontale @ 80/125 (L=Lunghezza equivalente - L max = Lunghezza massima) (Fig. 26).
= c
Z - L <L max - :
= 136] 180
Pa. /III /I/I
Vo) A /I/I /I/I
A |
N/
)
-------------- 26
m Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabilisono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.16.
i
o
ot
Z
[£3)
—
=)
Z
<
=
N/
I
[u—
O
e
Z
Q
[£3)
—
=
<
~
N/

2 | OIMMERGAS

AN
o
(@]
~~
N~
o
N
i
—
Q
[m)
[
)



AN
o
(@]
~~
N~
o
N
i
—
Q
[m)
[
)

Esempiinstallazione

TipodiCondotto Quotaminima uscitatetto/parete (m)
X
Concentrico® 80/125 Orizzontale 0,18

27

ﬂ Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), ¢ sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m di tubo” della tabellanel parag. 1.15, e verifi-
carechelasommarisultante, siauguale oinferiore allalunghezza massima (L max) indicatanel parag. 1.16 (L < L max).
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1.20 INSTALLAZIONEKIT VERTICALICONCENTRICI

Configurazione tipo Cacamerastagnaetiraggio forzato

Kitverticale concentrico diaspirazione e scarico.

=
g Questo terminale permettel’aspirazione dell’aria elo scarico dei fumidirettamente all’esterno dell’abitazione in senso verticale.
= Ikit verticale con tegolain alluminio consenteI’installazione sulle terrazze e sui tetti con pendenza massima del 45% (25° cir-
j A ca)el’altezzatrail cappello terminale eil semiguscio (374 mm per @ 60/100 e 260 mm per © 80/125) va sempre rispettata.
=)
£
‘2 Montaggiokitverticale con tegolainalluminio @ 60/100 (Fig.28)
1. Installarelaflangia concentrica (2) sul foro discarico fumi dell'apparecchio interponendo la guarnizione (1) posizionandola con le
sporgenze circolariversoilbassoacontatto conlaflangiadell'apparecchio.
2. Serrarelaflangiaconcentricaconlevitipresentinel kit.
3. Sostituirealletegolelalastrainalluminio (4), sagomandolain modo da fare defluirel’acqua piovana.
4. Posizionaresullategolainalluminioil semigusciofisso (6).
5. Inserireil tubodiaspirazione-scarico (5).
6. Innestareil terminale concentrico @ 60/100 con lato maschio (5) (liscio), nella flangia (2) sino a portarlo in battuta, accertandosi di
averegiainseritoilrosone (3),in questo modo siotterrala tenuta ela giunzione degli elementi che compongono il kit.
C,, Ilkitcomprend? (Fig. 28):
N°l  Guarnizione(1)
3! N°1  Flangiafemmina concentrica(2)
; N°I Rosone(3)
5] N°1  Tegolainalluminio (4)
= @\ N°1  Tubo concentrico aspirazione/scarico @60/100 (5)
= /@) N°1  Semiguscio fisso (6)
@\ /@) N°I  Semiguscio mobile (7)
N/
)
€3}
=4
o
j 28
&
| Prolungheperkitverticale®60/100 (L=Lunghezzaequivalente-L max=Lunghezza massima) (Fig.29).
=)
Z Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisteriein- ] ﬁ Cs
; ﬂ stallabili sono indicate nella tabella riassuntiva del pa- —
rag.1.16.
<
~
(a8}
N/ > —
©
) £ W
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Esempiinstallazione

TipodiCondotto Quotaminima uscitatetto/parete (m)
X
Concentrico® 60/100 Verticale 0,374
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ﬂ Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), é sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-  —
zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m di tubo” della tabellanel parag. 1.15, e verifi-
carechelasommarisultante, siauguale oinferiore allalunghezza massima (L max) indicatanel parag. 1.16 (L < L max).
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MontaggioKkitverticale con tegolainalluminio @ 80/125 (Fig. 31)

2 Perl’installazione delkit @ 80/125 occorre utilizzareil kit adattatore (pos. 2, Fig. 31).

1. Installarelaflangia concentrica (2) sul foro discarico fumidell'apparecchio interponendo la guarnizione (1) posizionandola con le
sporgenze circolariversoilbassoacontatto conlaflangiadell'apparecchio.

Serrarelaflangia concentrica conleviti presentinel kit.

Sostituirealle tegolelalastrainalluminio (4), sagomandolain modo da fare defluire’acqua piovana.
Posizionaresullategolainalluminioil semiguscio fisso (5);

Inserireil terminalediaspirazione-scarico (7);

Innestareil terminale concentrico @ 80/125 conlato maschio (liscio), nellato femmina dell'adattatore (1) (con guarnizionialabbro)
sino a portarlo in battuta, accertandosi di avere gia inserito il rosone (3), in questo modo si otterra la tenuta e la giunzione degli ele-
mentiche compongonoilkit.

-
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<
(o=
2
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[72)
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AN e

C Ikitadattatore comprende (Fig. 31):
P 3 N°I  Guarnizione (1)
N°1  Adattatore@80/125 (2)
Ilkit @ 80/125 comprende (Fig. 31):
N°l  Rosone(3)
N°1  Tegolainalluminio (4)
<3 N°I  Semiguscio fisso (5)
- N°1  Semiguscio mobile (6)
E N°1  Tubo concentrico aspirazione/scarico @80/125(7)
S Irestanticomponentidel kit non vanno utilizzati
| —
)
&3]
g 31
; Prolunghe perkitverticale @ 80/125 (L=Lunghezza equivalente - L max = Lunghezza massima) (Fig. 32).
E Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisteriein- Cs
= ﬂ stallabili sono indicate nella tabella riassuntiva del pa-
Z
< rag.1.16.
=
| — <
o
I £
|
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Esempiinstallazione

TipodiCondotto Quotaminima uscitatetto/parete (m)
X
Concentrico® 80/125 Verticale 0,26

O/QS'V z

33

ﬂ Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), ¢ sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m di tubo” della tabellanel parag. 1.15, e verifi-
carechelasommarisultante, siauguale oinferiore allalunghezza massima (L max) indicatanel parag. 1.16 (L < L max).
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1.21 INSTALLAZIONEKITSEPARATORE

Configurazione tipo Cacamerastagna e tiraggio forzatokitseparatore @ 80/80

Questokitconsentel’aspirazione dell’ariaall’esterno dell’abitazione elo scarico dei fumiin camino, canna fumaria o condotto intubato
mediantelaseparazione dei condottidiscarico fumieaspirazionearia.

Dal condotto (S) (rigorosamente in materiale plastico per resistere alle condense acide), vengono espulsii prodotti della combustione.
Dal condotto (A) (anch’essoin materiale plastico), viene aspiratal’aria necessaria perlacombustione.

Ilcondotto diaspirazione (A) puo essereinstallato indifferentemente a destra oasinistrarispetto al condotto centrale discarico (S).
Entrambiicondotti possono essere orientatiin qualsiasidirezione.

Montaggiokitseparatore @ 80/80 (Fig. 34):

1. Installarelaflangia concentrica (2) sul foro discarico fumi dell'apparecchio interponendo la guarnizione (1) posizionandola con le
sporgenze circolariversoilbassoacontatto conlaflangiadell'apparecchio.

2. Serrareconlevitiatestaesagonale e punta piatta presentinelKkit.

3. Sostituirelaflangiapiatta presente nel forolateralerispettoa quello centrale (asecondadelle esigenze) conlaflangia (3) interponendo
laguarnizione (2) gia presente nell'apparecchio.

4. Serrareconlevitiautofilettanti con puntain dotazione.

5. Innestarelecurve (5) conlato maschio (liscio) nellato femmina delle flange (3 e 4).

6. Innestareilterminalediaspirazione (6) conlato maschio (liscio), nellato femmina della curva (5) sinoaportarloinbattuta,accertan-
dosidiavere giainseritoirelativirosoniinterniedesterni.

7. Innestare il tubo discarico (9) con lato maschio (liscio), nel lato femmina della curva (5) sino a portarlo in battuta, accertandosi di
avere giainserito il relativo rosone interno; in questo modo si otterrala tenuta ela giunzione degli elementi che compongono il Kit.

Cs3*-Cys
34
Ilkit comprende (Fig. 34): N°2 Rosoniinterni(7)
N°I  Guarnizionescarico (1) N°I  Rosoneesterno (8)
N°1  Guarnizione tenutaflangia (2) N°1  Tuboscarico@80(9)
N°I  Flangiafemminaaspirazione (3)
N°1 Flangiafemminascarico (4) * percompletarela configurazione Cs; prevedere anche un terminale
N°2  Curva90°@80(5) discarico a tetto “serie verde”. Non é ammessa la configurazione su
N°1  Terminaleaspirazione @80 (6) paretiopposteall’edificio.

18 | OIMMERGAS



Ingombridiinstallazione (Fig.35)

Sonoriportatele misure diingombro minime diinstallazione del 115 C.*
kitterminale separatore @ 80/80inalcune condizionilimite. — — °
*La configurazione C,prevedeil collegamento a canne fumarie che 170 170 3
lavorano atiraggio naturale. —— —— =~
ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisteriein- . g
stallabili sono indicate nella tabella riassuntiva del pa- 3 :T/\ 5 J <
bl O 0 O N R =
) N A LD 4 =
N b i N H £
YRR O T TNV Z
| \‘\ME W ;HIHIIHHJ’ |
l
I B !
LN LN
< < ()
A A
T 35
Prolunghe perkit separatore @ 80/80 (L=Lunghezza - L max=Lunghezza massima)
Siprecisachelatipologia d’installazione C,; deve essere effettuata con una canna fumariaatiraggio naturale. -
Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione E
A dell'apparecchio conunapendenza minima del 5% (Fig. 36). E
-
C Legenda (Fig. 36):
83 A - Aspirazi
plmzzone
A X - Pendenzaminima5%
g S - Scarico
g L - Lunghezzaequivalente
g Lmax -  Lunghezzamassima —
d '
B
80 mm
I 2
0 :
Il Z
=
fmd =
L <L max %
<
=
36
ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterieinstallabilisono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.16.
N/
I
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Q
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Z
Q
=
=
=
<
a
N/
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Esempiinstallazione

TipodiCondotto Quotaminima uscita tetto/parete (m)

Sdoppiato @ 80/80 Orizzontale
(concurvainaspirazioneescarico)
Sdoppiato @ 80/80 Verticale (senzacurve) -

-
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=
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L2 L1
[83)
[=4
=
E 37
I Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), € sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
) g q perog p
Z ﬂ zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m ditubo" della tabellanel parag. 1.15, e verifi-
< carechelasommarisultante, siauguale o inferiore allalunghezza massima (L max) indicatanel parag. 1.16 (L < L max).
S g g parag
e/
I
[e—
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e
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O
[S3)
—
=
<«
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1.22 INSTALLAZIONEKIT ADATTATOREC,

Il presente kit permette di installare un apparecchio Immergas in configurazione C,;, effettuando l'aspirazione dall'aria comburente
direttamente dal cavedio dove & presentelo scarico dei fumi effettuato mediante un sistemadiintubamento.

Composizionesistema

Ilsistema per essere funzionale e completo deve essere abbinato ai seguenti componenti vendutia parte:

- kit Cy;"versione @ 1000 D 125;

- kitintubamento @ 60e @ 80rigidoe @ 50e @ 80 flessibile;

- kitscarico fumi®60/100 0@ 80/125 configurato in baseall'installazione ealla tipologia diapparecchio.

-
=
=
<
(o=
2
=
172}
Z

Montaggiokitadattatore C, (Fig. 38)

\ (Soloversione @ 125) prima del montaggio controllareil corretto posizionamento delle guarnizioni.
A Nel caso in cui la lubrificazione dei componenti (gia effettuata dal costruttore) non fosse sufficiente, rimuovere mediante un
pannoasciuttoillubrificante residuo, quindi per agevolarel'innesto cospargereiparticolari con talcocomune o industriale.

A Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione [~ )
dell'apparecchio conunapendenza minima del 5% (Fig. 36).
1. Montareicomponentidelkit Cysul portello (A) del sistema intubamento (Fig. 38).
2. (Solo versione @ 125) montare l'adattatore flangiato (11) interponendo la guarnizione concentrica (10) sull'apparecchio fissandolo
conleviti(12). =
3. Effettuareilmontaggio del sistemaintubamento come descritto sul relativo foglio istruzioni. E
4. Calcolareledistanzetrascaricoapparecchio elacurvadelsistemaintubamento. =
5. Predisporre la fumisteria dell'apparecchio calcolando che il tubo interno del kit concentrico dovra innestarsi fino a battuta nella S
curvadelsistema intubamento (Quota"X" Fig. 40), mentreil tubo esterno deve arrivare abattutasull'adattatore (1).
6. Montareil coperchio (A) completo diadattatore (1) e tappi (6) a parete.
7. Assemblarelafumisteriaal sistemaintubamento.
Unavolta assemblato correttamente tuttii componentii fumi di scarico verranno espulsi mediante il sistema intubamento, l'aria com-
burente perilnormale funzionamento della caldaia verraaspirata direttamente dal cavedio (Fig. 40).
N/

Ilkitadattatore comprende (Fig. 38):
N°I  Adattatoreportello@1000@ 125 (1) ()
N°I  Guarnizioneportelloinneoprene (2)
N°4  Viti4.2x9AF(3)
N°I  Vite TEM6x20(4)
N°I  Rondellapianainnylon M6 (5) §
N°2  Tappoinlamierachiusuraforo portello (6) o)
N°I  Guarnizionetappoinneoprene(7) =
N°l  Rosettadentellata M6 (8) E
N°I  DadoMé6(9) =
N°1  (kit@80/125) Guarnizione concentrica @60/100 (10) )
N°1  (kit®80/125) Adattatore flangiato @ 80/125 (11) Z
N°4  (kit®80/125) Viti TE M4 x 16 taglio cacciavite (12) ;
N°I  (kit®80/125) Bustatalco lubrificante
Fornito a parte (Fig. 38):
N°1  Portellokitintubamento (A) __
—
38
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Intubamento ADATTATORE CAVEDIO CAVEDIO
ntu (A)mm (B) mm (C)mm
R@gg 66 106 126
gé (;)g1 0
50
8 Flessibile 66 106 126
5 Rgsg 86 126 146
i é)gl 0
80
; Flessibile 103 143 163
Z
-
A A
B

I
39
Datitecnici
m| Le dimensionideicavedi devono garantire uninterspazio minimo trala parete esternadel condotto fumario ela parete interna del cave-
| dio:30mm per cavediasezione circolaree 20 mmin casodicavedio asezione quadrata (Fig. 39).
E Sultratto verticale di fumisteria sonoammessi massimo 2 cambi di direzione con un angolo diincidenza massimo di 30° rispetto la ver-
| ticale.
-
C93
N/
)
=
=4
o
=
Z
=
=
-
Z
3
40
ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterieinstallabilisono indicate nella tabellariassuntiva del parag. 1.16.
N/
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1.23 INTUBAMENTO DICAMINIOASOLETECNICHE

Lintubamento ¢ un’operazioneattraversola quale mediantel’introduzione diuno o pitiappositi condottisirealizza un sistema perl’eva-
cuazione dei prodotti della combustione di un apparecchio a gas costituito dall’abbinamento di un condotto per intubamento con un
camino, cannafumariaoasola tecnica esistente o dinuova costruzione (anche in nuoviedifici) (Fig. 41).

Perl’intubamento devono essere impiegati condottidichiaratiidoneiallo scopo dal costruttore, seguendole modalitad’installazione ed
utilizzo indicate dal costruttore stesso ele prescrizioni dellanorma UNI7129-3.

Sistemiperintubamento Immergas

. Isistemi di intubamento @ 60 rigido, @ 50 e @ 80 flessibile e @ 80 rigido “Serie Verde” devono essere utilizzati solo per uso do-
A mestico e conapparecchiacondensazione Immergas.

-
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In ogni caso, le operazioni di intubamento devono rispettare le Cas
prescrizioni contenute nellanormativa e nellalegislazione tecnica T L
vigente (UNI 7129-3); in particolare, al termine dei lavori ed in i —
corrispondenza della messa in servizio del sistema intubato, do-
vraessere compilataladichiarazione diconformita.

Dovranno altresi essere seguite le indicazioni del progetto o della

relazione tecnica, nei casi previsti dalla normativa e dalla legisla-

zionetecnicavigente.

Per garantire affidabilita e funzionalita nel tempo del sistema per

intubamento e necessario che:

- siautilizzato in condizioni atmosferiche ed ambientali medie,
come definite dalla normativa vigente ed, in particolare, dalla
norma UNT 10349 (assenza di fumi, polveri o gasattiad altera-
re le normali condizioni termofisiche o chimiche; sussistenza
ditemperature comprese nell’intervallo standard di variazio- EE

T

n—>
L
T
L <L max
UTENTE

negiornaliera, ecc.).

- Linstallazione e la manutenzione siano effettuate secondo le
indicazioni fornite a corredo del sistema per intubamento “se-
rie verde” prescelto e secondo le prescrizioni della normativa
vigente. )

- Sia rispettata la massima lunghezza indicata dal fabbricante
(Parag.1.16).

n—>
C

41

MANUTENTORE

ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabili sono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.16.
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1.24 CONFIGURAZIONETIPOB A CAMERA APERTA ETIRAGGIO FORZATO PERINTERNO

Lapparecchio puo essere installato all’interno degli edificiin modalita B,; 0 Bs;; in tale eventualita, siraccomanda diottemperare a tutte
lenormetecniche, leregole tecniche ele regolamentazionivigenti, nazionalielocali.
Perl’installazione ¢ necessario utilizzareilkit coperturaperilqualesirimandaal Parag. 1.17.

1.25 SCARICODEIFUMIIN CANNA FUMARIA/CAMINO

Lo scarico dei fuminon deve essere collegato ad una canna fumaria collettiva ramificata di tipo tradizionale per apparecchiditipoBa
tiraggionaturale (CCR).

Loscarico deifumi, per le sole caldaie installate in configurazione C, puo essere collegato ad un camino singolo o ad una canna fumaria
collettiva.

PerleconfigurazioniB,; ¢ ammesso sololo scaricoin camino singolo o direttamente in atmosfera esternaa mezzo diapposito terminale.
Le canne fumarie collettive devono inoltre essere collegate solo con apparecchi del tipo C e dello stesso genere (condensazione), aventi
portate termiche nominali che non differiscano dioltreil 30% in meno rispetto allamassimaallacciabile e alimentati da uno stesso com-
bustibile.

Le caratteristiche termofluidodinamiche (portata in massa dei fumi, % dianidride carbonica, % di umidita, ecc...) degli apparecchi al-
lacciatialle stesse canne fumarie collettive,non devono differire dioltre il 10% rispetto all'apparecchio medio allacciato.

Le canne fumarie collettive devono essere espressamente progettate seguendo la metodologiadicalcolo eidettami delle norme tecniche
vigenti (ad esempio UNI 10641 e UNIEN 13384), da personale tecnico professionalmente qualificato.

Lesezionidei caminio canne fumariea cui collegareil tubo discarico fumidebbono rispondere ai requisiti delle normative tecniche vi-
genti.

Eammessalapossibilita disostituire un apparecchio ditipo C convenzionale con uno a condensazione, collegato a canne collettive, solo
sesono verificatele condizioni deroga previste dalla UNI7129-3.

54 | ©OIMMERGAS
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1.26 CANNEFUMARIE, CAMINI,COMIGNOLIETERMINALI

Le canne fumarie, i camini e i comignoli per I'evacuazione dei prodotti della combustione devono rispondere ai requisiti della norma

UNI7129-3 etuttele normeapplicabili.

42

Posizionamento deiterminalidiscaricoaparete.

I'terminalidiscarico devono:
- esseresituatisulle pareti perimetrali esterne dell’edificio (Fig. 42);
- essereposizionatiin modo cheledistanzerispettinoivalori minimiriportatinellanormativatecnica vigente (UNI17129-3).

Scarico dei prodottidellacombustione diapparecchiatiraggio naturale o forzato entro spazi chiusia cielolibero.

Neglispazichiusiacielolibero (pozzidiventilazione, cavedi, cortili e simili) chiusi su tuttiilati, ¢ consentitolo scarico diretto dei prodot-
tidella combustione diapparecchiagasatiraggio naturale o forzato e portata termicaoltre 4 e fino a 35 kW, purché vengano rispettate le

condizionidicuiallanormativa tecnicavigente (UNI7129-3).
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1.27 TRATTAMENTO ACQUA RIEMPIMENTOIMPIANTO

Lalegislazione vigente prescriveil lavaggio eil trattamento dell’acqua dell’impianto termico idrico e sanitario el'installazione diun de-

fangatore secondola UNI8065 nei casi previsti dal decreto stesso.

I parametricheinfluenzanola durataeilbuon funzionamento dello scambiatore di calore sono il PH, la durezza totale, la conducibilita,

lapresenza diossigeno dell’acqua diriempimento, a questisiaggiungonoiresiduidilavorazione dell’impianto (eventualiresidui disal-

datura), eventuali presenze dioli, e prodotti della corrosione che possono aloro volta produrre danniallo scambiatore di calore.

Per prevenire cio si consigliadi:

- Primadell’installazione, sia suimpianto nuovo che vecchio, provvederealla pulizia dell’'impianto con acqua pulita per ’eliminazione
deiresiduisolidi.

- Provvedereal trattamento chimico di pulizia dell’impianto:

o Puliziaimpianto nuovo usare un pulitoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X300, Fernox Cleaner F3 o Jenaqua 300) abbinatoad un
accuratolavaggio.

o Puliziaimpianto vecchio usare un pulitoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X400 0 X800, Fernox Cleaner F3 oppure Jenaqua 400)
abbinatiad unaccuratolavaggio.

- Verificareladurezzatotale massimaed il quantitativo dell’acquadiriempimento facendo riferimento al grafico (Fig. 43), seil contenu-
toeladurezzadell’acquasonosottolacurvaindicatanon é necessario nessun trattamento specifico, perlimitare il contenuto di carbo-
natodicalcio, diversamente saranecessario prevedereil trattamento dell’acqua di riempimento.

- Nelcasosianecessario prevedereil trattamento dell’acqua esso dovrebbe avvenire attraversola completadesalinizzazione dell’acqua
di riempimento. Con desalinizzazione completa, al contrario dell’addolcimento completo, oltre all’eliminazione delle agenti indu-
renti (Ca, Mg), vengono anche eliminati tutti gli altri minerali per ridurre la conduttivita dell’'acqua di riempimento fino a 10 micro-
siemens/cm. Grazie alla suabassa conduttivita, ’acqua desalinizzata non rappresenta solo una misura contro la formazione di calca-
re, maserveanche come protezione dalla corrosione.

- Inserireuninibitore/ passivatoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X100, Fernox Protector F1 oppure Jenaqua 100) se necessario in-
serireancheliquido antigeloidoneo (atitolo diesempio Sentinel X500, Fernox Alphi 11 oppure Jenaqua 500).

- Verificarela conducibilita elettrica dell’acqua che non dovrebbe essere superiore a 2000 ps/cm nel caso diacqua trattata e inferiore a
600 us/cmnel casodiacquanon trattata.

- Perprevenire fenomenidicorrosioneil PH dell’acqua dell’impianto deve essere compreso fra7,5¢9,5.

- Verificareil contenuto massimo di cloruriche deve essereinferiorea 250 mg/1.

Per le quantita e le modalita di utilizzo dei prodotti di trattamento dell’acqua si faccia riferimento alle istruzioni previste dal
produttore del medesimo.

1800 Legenda (Fig. 43):
1600 X - Durezzatotaleacqua °F
1400 Y - Litriacquaimpianto

1200 \
1000
800
600
400
200

0

0 10 20 30 40 50 60 70

Il grafico siriferisce all’intero ciclo di vita dell’impianto. Tenere in considerazione quindi anche le manutenzioni ordinarie e
straordinarie che comportinolo svuotamento eil riempimento dell’impianto in oggetto.

43
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1.28 RIEMPIMENTO DELLIMPIANTO

1. Allentareil cappuccio dellavalvola disfiato automatica postasul circolatore.

2. Aprirelentamenteil rubinetto diriempimento (Parag. 1.7) per dare modo alle bolle d’aria contenute nell’acqua diliberarsied uscire
attraverso glisfiatidell'apparecchio e dell’impianto diriscaldamento.

Chiudereil rubinetto diriempimento quandoilmanometro di caldaiaindicacirca 1,2 bar.

4. Aprirelevalvoledisfiato deiradiatori.

5. Chiuderelevalvoledisfiato deiradiatori quando daesse esce soloacqua.

»

\ Durante queste operazioniattivare le funzionidisfiato automatico presentinell'apparecchio (Parag. 3.20);
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1.29 RIEMPIMENTO DELSIFONERACCOGLI CONDENSA

A Allaprimaaccensione dell'apparecchio accade che dallo scarico condensa escono dei prodotti —
della combustione, verificare che dopo un funzionamento di qualche minuto, dallo scarico
condensanon escano piui fumidella combustione; questo significa che il sifone sisara riempi-
todiunaaltezza dicondensa corretta taledanon permettere il passaggio dei fumi.

[Sa]
-
Z
=

1.30 MESSAINSERVIZIO DELLIMPIANTO GAS )

Perlamessainservizio dell’impianto occorre fareriferimento allanorma UNI17129-4.

Questasuddivide gliimpiantie, dunque,le operazionidimessain servizio, in tre categorie: impianti nuovi, impianti modificati, impian-

tiriattivati.

Inparticolare, perimpiantigas dinuovarealizzazione occorre:

- Aprirefinestreeporte; /)

- Evitarelapresenzadiscintillee fiammelibere; —_—

- Procedereallospurgodell’aria contenutanelle tubazioni;

- Controllarelatenutadell’impianto interno secondo le indicazioni fornite dallanorma UNI 7129-1.
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1.31 MESSAINSERVIZIO DELLAPPARECCHIO (ACCENSIONE)

Aifinidelrilascio della Dichiarazione di Conformita previsto dal D. M. 37/08 occorrono i seguentiadempimenti per lamessain servizio
dell'apparecchio (le operazionidiseguito elencate devono essere condotte solo da personale professionalmente qualificato e in presenza
deisoliaddettiailavori):

Verificarelatenutadell impianto interno secondole indicazionifornite dallanorma UNI 11137;

Verificarela corrispondenza del gas utilizzato con quello per il qualela caldaia & predisposta (il tipo di gas appare sul display alla pri-
maalimentazione elettrica, oppure verificando nel relativo parametro "G");

Verificarel’assenza diarianellatubazione del gas;

Verificarel’allacciamento ad unaretea230V ~ 50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento diterra;

Verificare cheiterminalidiaspirazione/scarico, nonsiano ostruitie che siano statiinstallati correttamente;

Verificare cheil sifonesia pieno e che siaimpedito qualsiasi passaggio difumiin ambiente;

Verificare che non sussistano cause esterne che possano provocare formazioni disacche di combustibile;

Effettuareil testfumisteria ed eventualmente impostareil corretto valore del parametro “F0”:

Attivarelafunzione Taraturaveloce:

. Accenderel'apparecchio e verificarela correttaaccensione;

. Verificare chelaportatadel gaselerelative pressionisiano conformia quelle indicate sullibretto;

. Verificarel’intervento del dispositivo disicurezzain caso dimancanza digased il relativo tempo diintervento;
. Verificare'intervento dell'interruttore generale posto amonte dell'apparecchio e nell'apparecchio.

ﬁ Seanche soltanto uno dei controlliinerentilasicurezza dovesserisultare negativo,’'impianto non deve essere messo in funzio-

ne.

Soloal termine delle operazionidimessainservizioad operadell’installatore, il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato puo ef-

fettuare gratuitamentela verificainiziale della caldaia (dicuial Parag. 2.3 dellibretto) necessaria per I’attivazione della garan-
ziaconvenzionale Immergas. Il certificato diverifica e garanzia vienerilasciato all’'utente.
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1.32 POMPADICIRCOLAZIONEUPM3

Infaseriscaldamento sono disponibilile modalita di funzionamento Auto e Fisso.

- Auto (A5=0):velocita circolatore automatica e prevalenza proporzionale: la velocita del circolatore variain base alla potenza erogata
dalbruciatore, maggiore ¢la potenza maggiore ¢lavelocitainoltre,all’interno del parametro, ¢ possibile regolare il range di funziona-
mento del circolatoreimpostandola velocita massima parametro “A3” (regolabileda6a9) elavelocita minima parametro “A4” (rego-
labile da 6 avel. maximpostata).

- AT Costante (A5 =5 + 25 K):a velocita del circolatore varia per mantenere costante il AT tra mandata e ritorno impianto secondo il
valore Kimpostato (A5 =15 Default).

- Fisso (6+9):impostandoiparametri “A3” e “A4” allo stesso valoreil circolatore funzionaavelocita costante.

.i: Perun corretto funzionamento dell'apparecchio non ¢ consentito scendere aldisotto del valore minimo divelocita.

ﬂ Infasesanitarioil circolatore funziona sempre alla massimavelocita.

LED pompa
Concircolatore alimentato e segnale di comando pwm collegato, illed lampeggia con colore verde.

Con circolatore alimentato e cavo di segnale scollegato, il LED diventa di colore verde fisso. In queste condizioni il circolatore
funzionaal massimo e senza controllo.

Segnalazioniallarmi.

Selapomparilevaunallarme, il LED passa daverde arosso; questo puo significare una delle seguentianomalie:
- bassatensionedialimentazione;

- rotorebloccato;

- erroreelettrico.

Pervederein dettaglioil significato del LED rosso, consultareil relativo Paragrafo 3.6.

IILED, oltread essere di colore verde e rosso, ¢ possibile che resti spento.
A circolatore non alimentato ¢ normale che il LED sia spento, mentre, col circolatore alimentato, il LED deve essere acceso: se &
spento ¢ presente un‘anomalia.

Eventualesblocco dellapompa.

Sedopounlungo periodo diinattivitail circolatore fosse bloccato, agire sulla vite al centro della testata per sbloccare manualmente ’al-
beromotore.
Effettuarel’operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.

Regolazione By-pass (Parag. 1.35).

Lapparecchio esce dalla fabbrica con il by-passaperto.

In caso di bisogno per esigenze impiantistiche specifiche ¢ possibile regolare il by-pass da un minimo (by-pass chiuso) ad un massimo
(by-passaperto).

Effettuarelaregolazione conun cacciaviteataglio, ruotandoin senso orario siapreil by-pass,in senso antiorario sichiude.

La presenza del by-pass garantisce la circolazione minima di acqua nell'apparecchio e il corretto funzionamento dello stesso
nel casodiimpiantisuddivisiin pitizone.
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1.33 POMPA DICIRCOLAZIONEUPM4

Gliapparecchivengono forniti con un circolatoreavelocita variabile.

Infaseriscaldamento sono disponibilile modalita difunzionamento Auto e Fisso.

- Auto (A5=0):velocita circolatore automatica e prevalenza proporzionale: la velocita del circolatore varia in base alla potenza erogata
dalbruciatore, maggiore éla potenza maggiore ¢ lavelocitainoltre, all’interno del parametro, ¢ possibile regolare il range di funziona-
mento del circolatoreimpostandolavelocita massima parametro “A3” (regolabileda6a9 ) elavelocita minima parametro “A4” (rego-
labile da 6 a vel. maximpostata).

- AT Costante (A5 =5 + 25 K):a velocita del circolatore varia per mantenere costante il AT tra mandata e ritorno impianto secondo il
valore Kimpostato (A5 =15 Default).

- Fisso(6+9):impostandoiparametri“A3” e “A4” allo stesso valoreil circolatore funzionaavelocita costante.

Perun corretto funzionamento dell'apparecchio non ¢ consentito scendere al disotto del valore minimo divelocita.

ﬂ Infasesanitarioil circolatore funziona sempre alla massima velocita.

Simboli pompa (Fig.44):
Con circolatore alimentato e segnale di comando pwm connesso e funzionante (circolatore ON o in Stand-by), il simbolo 2 lampeggia

con colore verde (fjﬂﬁ[}).

Qualora il simbolo 2 diventi di colore verde fisso (M), la pompa non rileva nessun comando sul segnale pwm e funziona sempre alla
massimavelocita.

Selapomparileva un allarme, siaccende il simbolo 1 e diventa di colore rosso (). Questo puo significare che & presente una delle se-
guentianomalie:

- Bassatensionedialimentazione.

- Rotorebloccato (Agire con cautela sullaviteal centro della testata per sbloccare manualmente I’albero motore).

- Erroreelettrico.

ﬂ Talianomalieverranno segnalate sul displaydi caldaia come errori “E60” 0 “E61”.

Legenda (Fig. 44):
1 - Segnalazioneallarme (Rosso)
2 - Segnalazionestato funzionamento (Verdefisso/Verdelam-
peggiante)
3 - Led(Nonutilizzato suquestomodello)

44

Eventuale sblocco della pompa.

Se dopo unlungo periodo diinattivitail circolatore fosse bloccato, agire sulla vite al centro della testata per sbloccare manualmentel’al-
bero motore.
Effettuare 'operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.
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Regolazione By-pass (Parag. 1.35).

Lapparecchio esce dalla fabbrica con il by-passaperto.

In caso di bisogno per esigenze impiantistiche specifiche ¢ possibile regolare il by-pass da un minimo (by-pass chiuso) ad un massimo
(by-passaperto).

=
Effettuarelaregolazione conun cacciaviteataglio, ruotando in senso orario siapreil by-pass, in senso antiorario sichiude. %
La presenza del by-pass garantisce la circolazione minima di acqua nell'apparecchio e il corretto funzionamento dello stesso 5
ﬂ nel caso diimpiantisuddivisiin pit1zone. 5
(o=
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Legenda (Fig. 45): Velocita (Fig. 45): E
X1 = Portata(l/h) v6 = Velocita6 )
Y1 = Prevalenza (kPa) v9 = Velocita9 Z
Y2 = Potenzaassorbitacircolatore (W) ;
A+B=Prevalenzadisponibile all’impianto con by-pass chiuso
B=Prevalenzadisponibileall’impianto con by-pass aperto
C+D = Potenzaassorbitadal circolatore con by-pass aperto (area tratteggiata)
D =Potenzaassorbitadalccircolatore con by-pass chiuso (area tratteggiata) —
I
1.34 KITDISPONIBILI ARICHIESTA
Per verificare I'elenco completo dei kit disponibili ed abbinabili al prodotto, consultare il Sito Internet Immergas, il Listino | m
ﬂ PrezziImmergasoladocumentazione tecnico-commerciale (cataloghie schede tecniche). %
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1.35 COMPONENTIPRINCIPALI
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Legenda (Flg 46): 13 - Pozzettidiprelievo(ariaA)- (fumiF)
1 Rubinetto diriempimento impianto 14 - Sondafumi
2 Valvola 3vie (motorizzata) 15 - Tuboaspirazionearia
3 Scambiatore sanitario 16 -  Candelettadiaccensione/rilevazione
4 Sondasanitario 17 - Moduloacondensazione
5 Valvolagas 18 - Ventilatore
6 Sifonescarico condensa 19 - Pressostatoimpianto
7 Flussostato sanitario 20 - Sondaritorno
8 Valvolasfogo ariamanuale 21 - Circolatorecaldaia
9 Sondamandata 22 - Valvoladisicurezza 3 bar
10 Miscelatorearia/gas 23 - By-pass
11 Vaso espansioneimpianto 24 - Rubinettodisvuotamentoimpianto
12 Bruciatore
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2.1

ISTRUZIONIDIUSO EMANUTENZIONE

AVVERTENZE GENERALI

A

Non esporrel'apparecchio pensile a vaporidiretti dai pianidi cottura.

A

Lapparecchio puo essere utilizzato dabambinidietanoninferiorea8 anniedapersone conridotte capacitafisiche, sensorialio
mentali, o prive di esperienza o dellanecessaria conoscenza, purche sotto sorveglianza oppure dopo chele stesse abbianorice-
vutoistruzionirelativeall’'uso sicuro dell’apparecchio ealla comprensione dei pericoliad esso inerenti.

Ibambininon devono giocare conl’apparecchio.

Lapuliziaelamanutenzione destinata ad essere effettuata dall'utente non deve essere effettuata dabambini senza sorveglianza.

)

INSTALLATORE

Aifinidellasicurezzaverificare cheiterminalidiaspirazione-aria/scarico-fumi (se presenti),
nonsiano ostruiti neppure provvisoriamente.

Allorchésidecidaladisattivazione temporaneadell'apparecchio sidovra:
a) procedereallo svuotamento dell'impiantoidrico, ovenon e previstol'impiego diantigelo;
b) procedereall'intercettazione dellealimentazionielettrica, idricae del gas.

Nel caso dilavorio manutenzionidistrutture poste nelle vicinanze dei condotti o nei dispositivi discarico dei fumieloroacces-
sori, spegnere l'apparecchio e alavoriultimati farne verificare 'efficienza dei condotti o dei dispositivi da personale professio-
nalmente qualificato.

Non effettuare pulizie dell’apparecchio o delle sue parti con sostanze facilmente infiammabi-
li.

Nonlasciare contenitorie sostanze infiammabili nel locale dove ¢ installato 'apparecchio.

Nonaprire enon manometterel’apparecchio.

> BB BB PP

Non smontaree non manomettereicondottidiaspirazioneescarico.

>

Utilizzare esclusivamente i dispositivi di interfaccia utente elencatinella presente sezione dellibretto.

Nonarrampicarsisull’apparecchio, non utilizzare 'apparecchio comebase diappoggio.

> B

In caso dianomalia, guasto od imperfetto funzionamento, l'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare unaim-
presaabilitata (ad esempioil Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone dipreparazione tecnicaspecificaedeiricam-
bioriginali).

Astenersiquindi da qualsiasi intervento o tentativo diriparazione.
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L’uso diun qualsiasi componente che utilizza energia elettrica comportal’osservanzadialcu-

neregole fondamentali quali:

- non toccarel’apparecchio con partidel corpo bagnate o umide; non toccare neppure a piedi
nudi;

- non tirarei cavi elettrici, non lasciare esposto 'apparecchio ad agenti atmosferici (pioggia,
sole, ecc.);

- ilcavodialimentazione dell’apparecchio non deve essere sostituito dall’utente;

- in caso di danneggiamento del cavo di alimentazione, spegnere 'apparecchio e rivolgersi
esclusivamente a personale professionalmente qualificato perla sostituzione dello stesso;

- allorchésidecidadinon utilizzare’'apparecchio per un certo periodo, ¢ opportuno disinse-
rirelinterruttore generale esterno all'apparecchio.

P’acquaatemperaturasuperioreai50°C puo provocare gravi ustioni.
Verificare semprela temperatura dell’acqua prima di qualsiasi utilizzo.

= P

Le temperature indicate dal display hanno una tolleranza di +/- 3°C dovuta a condizioni ambientali non attribuibili all'appa-
recchio.

Dopo breviperiodidiinattivita, verificare visivamente che il sifone sia debitamente riempito di condensa e qualora necessario
provvedereal suo rabbocco.

B>/ B>

In presenzadiodore di gas negli edifici:

- chiudereil dispositivo d’intercettazione del contatore del gas o il dispositivo d’intercettazio-
ne principale;

- sepossibile, chiudere il rubinetto d’intercettazione del gas sul prodotto;

- sepossibile spalancare porte e finestre e creare una corrente d’aria;

- nonusare fiammelibere (esempio: accendini, fiammiferi);

- nonfumare;

- nonutilizzareinterruttorielettrici, spine, campanelli, telefoni e citofoni dell’edificio;

- chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato).

Nel caso siavverta odore dibruciato o si veda del fumo fuoriuscire dall’apparecchio, spegnere
Papparecchio, togliere’alimentazione elettrica, chiudere il rubinetto principale del gas, apri-
relefinestre e chiamare unaimpresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Auto-
rizzato).

>

Il prodotto afinevita non deve essere smaltito comeinormalirifiuti domesticiné abbandona-
toinambiente, ma deve essere rimosso da impresa professionalmente abilitata come previsto
dallalegislazione vigente.

Perleistruzionidismaltimento rivolgersial fabbricante.
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2.2 PULIZIAEMANUTENZIONE

Perpreservarel’integrita dell'apparecchio e mantenereinalterate nel tempole caratteristiche disicurezza, rendimento eaffida-
bilita che contraddistinguonol'apparecchio e necessario fare eseguirelamanutenzione con cadenza annuale, secondo quanto
riportato al puntorelativo al “controllo e manutenzione annuale dell’apparecchio”.

Lamanutenzioneannuale ¢indispensabile perlavalidita della garanzia convenzionale Immergas.

A

2.3 ATTIVAZIONE GRATUITADELLA GARANZIA CONVENZIONALE

Perlattivazione della Garanzia Convenzionale ¢ necessario, al termine di tuttele operazionidiinstallazione (compreso il riempimento
dell’impianto e ’allacciamento elettrico di eventuali optional), chiamare il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato erichiederelaverifica
iniziale gratuita.

Larichiestadiverificainiziale gratuita deve essere inoltrataentro 10 giorni dallamessain servizio da parte dell’installatore e comunque
entroun mese dallamessain funzione dell’impianto.

I1 Centro Assistenza Tecnica Autorizzato effettua le operazioni di verifica iniziale dell'apparecchio, evidenziando nel contempo agli
utentileistruzioniper’usodell'apparecchio.

Laverificainiziale da parte diun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato ¢ indispensabile per 'efficacia della garanzia conven-
zionale Immergas e garantisce elevati standard qualitativi indispensabili per mantenere nel tempo affidabilita, efficienza e ri-
sparmio.

A

2.4 PANNELLOCOMANDI

)

INSTALLATORE
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Legenda (Fig. 47): 10 Caldaia in blocco con necessita di sblocco tramite pulsante

1 - Pulsanteperdiminuirelatemperaturaacquasanitaria “RESET”

2 - Pulsanteper aumentare la temperatura acquasanitaria 11 Indicatore temperature, info caldaiaecodicierrore

3 - PulsatediReset 12 Funzionamento fase riscaldamento ambiente in corso

4 - PulsanteEstate/Inverno (lampeggiante)/ Modalita inverno (acceso fisso)

5 - Pulsanteper aumentarela temperatura acquaimpianto 13 Caldaiainmodalita Stand-by

6 - Pulsanteperdiminuirelatemperaturaacquaimpianto 14 Presenzadidispositiviesternicollegati

7 - Pulsanteinformazioni 15 Simbolo presenza fiamma

8 - Pulsante Off/Stand-by/On 16 Funzionesolareattiva

9 - Funzione sanitario in corso (lampeggiante) / Modalita 17 Funzionamento consonda temperaturaesternaattiva (op-

estate (acceso fisso) tional)
18 Manometro caldaia
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2.5 UTILIZZO DELLAPPARECCHIO

Attivazione caldaia

Prima dell’accensione verificare che 'impianto sia pieno d’acqua controllando che lalancetta del manometro (18) indichiun
ﬂ valore compresofral+1,2bar.
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— Aprireilrubinetto del gasamonte della caldaia.

- Selacaldaiaéin modalita “off” premereil pulsante () fino all’accensione del display; a questo punto la caldaia si porta nello stato pre-
cedenteallo spegnimento.

- Selacaldaiaéin “Stand-by”, premere nuovamenteil pulsante (I perattivarla,in caso contrario procedere al punto successivo.

- Premere quindiil pulsante 4§ e portarela caldaiain modalita estate 3 oinverno [ + 52 .

Estate
In questamodalitala caldaia funzionasolo perlaproduzione dell’acqua caldasanitaria,la temperatura vieneimpostata tramiteipulsan-
ti & T elarelativatemperaturaviene visualizzata sul display mediantel’indicatore fJf}.

Inverno T[] + 5O

In questamodalitala caldaiafunzionasiaperlaproduzione diacquacaldasanitaria che riscaldamento ambiente. La temperatura dell’ac-
qua calda sanitaria si regola sempre tramitei pulsanti 5 3 ,latemperatura del riscaldamento si regola tramiteipulsanti fj ! elarelativa
temperaturavienevisualizzatasul display mediantel’indicatore {}f} . In fase riscaldamento, nel caso la temperatura dell’acqua contenu-
tanell’impianto sia sufficiente ascaldareitermosifoni, lacaldaia puo funzionare con solo’attivazione del circolatore.

Da questo momentol'apparecchio funziona automaticamente. Inassenzadirichieste di calore (riscaldamento o produzione acqua calda
sanitaria),lacaldaiasiportainfunzione “attesa” equivalente ad apparecchio alimentato senza presenzadifiamma.

Ognivoltacheil bruciatore siaccende viene visualizzato sul displayil relativo simbolo | | dipresenzafiamma.

Funzionamento con Comando Amico Remotovz (CARV2) 4@ (optional)
Nel caso in cui sia connesso il CARV2 sul display compare il simbolo <%, i parametri di regolazione della caldaia sono impostabili dal

pannello comandi del CARv2, rimane comunque attivo sul pannello comandi della caldaia il pulsante ReseT, il pulsante (l) perlo spe-
gnimento (solo modalita “off”) eil display dove viene visualizzatolo stato di funzionamento.

\ o«

Se si mette l'apparecchio in modalita “oft” sul CARV2 comparira il simbolo di errore connessione “ERR>CM?”, il CARv2 viene
comunque mantenuto alimentato senza perdere cosii programmimemorizzati.

Funzionamentosolare £

Questa funzionesiattivaautomaticamente seil “t3” ¢ maggiore di 0 secondi.

Duranteun prelievo, finché ¢ attivalafunzione di “Ritardo accensione solare”, la caldaianon siaccende; sul display compareil simbolo di
prelievo sanitario lampeggiante s eil simbolo della funzione solarelampeggiante %.

Quandosieesauritoil tempo di “Ritardoaccensione solare”la caldaia siaccende.

Funzionamento con sondaesterna [E] (optional)

In caso di impianto con la sonda esterna, la temperatura di mandata della caldaia per il riscaldamento ambiente ¢ gestita dalla sonda
esterna, in funzione della temperatura esterna misurata (Parag. 1.12). E’ possibile modificare la temperatura di mandata scegliendo la
curva di funzionamento mediante i pulsanti 4 It (oppure sul pannello comandi del CARV2 se connesso alla caldaia) selezionando un
valoreda“0a9”.

Consonda esterna presente compare sul display il relativo simbolo |7 .

Modalita "Stand-by"

Premere il pulsante “Stand-by” fino alla comparsa del simbolo ()); da questo momento la caldaia rimane inattiva. Sono comunque ga-
rantitelafunzioneantigelo, antiblocco pompa e tre vie elasegnalazione dieventualianomalie.

% | OIMMERGAS
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Modalita"OFF"

Tenendo premuto il pulsante (I per 8 secondi, sul display rimane acceso solo la cornice del simbolo [{]] e la caldaia &é completamente

inattiva.In questamodalita nonsono garantitele funzionidisicurezza.

A Nella modalita “Stand-by” e "Off" I'apparecchio ¢ da considerarsiancorain tensione. )
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2.6 SEGNALAZIONIGUASTIED ANOMALIE

Lacaldaiasegnalaun eventualeanomalia mediante un codice visualizzato sul display di caldaia (11) secondola tabella seguente:
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
Lacaldaiain casodirichiestadiriscaldamentoambiente o
produzione acqua calda sanitaria non si accende entro il
Bloccomancata tempo prestabilito. Alla prima accensione o dopo prolun- . .
01 . p b s , b . . pop . . |PremereilpulsantediReset (1)
accensione gata inattivita dell’'apparecchio puo essere necessario in-
tervenire per eliminareil blocco. Scarico condensa ostrui-
to.
. |Duranteil normale regime di funzionamento se per un’a-
Blocco termostato di L . . . . .
02 . nomalia siverificaun eccessivo surriscaldamento interno | Premereil pulsante di Reset (1)
sicurezza L
lacaldaiavainblocco.
Durante il normale regime di funzionamento se per un’a-
Blocco termostato L . . . . .
03 fumi nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento dei|Premereil pulsante diReset(1)
fumila caldaiavainblocco
Laschedaelettronicarilevaun’anomaliasull’alimentazio-
Bloccoresistenza nedellavalvolagas. Verificareil collegamento della stessa. . .
04 . , vo'agas. crcores . .| Premereil pulsante diReset (1)
contatti (Panomaliavienerilevata e visualizzatasoloin presenzadi
unarichiesta).
Anomaliasonda . , . .
05 Laschedarilevaun’anomalia sullasondaNTCmandata. |Lacaldaianonparte(1)
mandata
Lacaldaiacontinuaaprodurreacqua
06 Anomaliasonda La scheda rileva un’anomalia sulla sonda NTC sanitario. | caldasanitariamacon prestazioni
sanitario In questo casoinoltre éinibitasololafunzioneantigelo | nonottimalied eventualerischiodi
scottature (1)
E’possibileresettarel’anomaliafinoa
5volte consecutive, dopodichéla
funzione éinibita peralmenoun’orae
. . . . T . siguadagnaun tentativo ognioraper
08 N°massimodireset | Numerodiresetdisponibiligiaeseguiti. 5 ghane 0 onIotaP
unmassimodi5 tentativi. Togliendo e
riapplicandol’alimentazione
all’apparecchiosiriacquistanoi5
tentativi
Verificare sul manometro dicaldaia
N Nonvienerilevatauna pressione dell’acquaall’interno del | chela pressione dell’impianto sia
Pressioneimpianto o .. . o
10 . . circuito di riscaldamento sufficiente per garantire il cor- | compresatra 1+1,2bar ed eventual-
insufficiente . . o
retto funzionamento della caldaia. menteripristinarelacorretta
pressione (1)
(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)
(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
Siverificanel caso diguasto del pressostato fumi (contatto . L
. . . . . . Incasodiripristino delle condizioni
Anomaliaventilatore |elettrico chiuso) o del sensore giri del ventilatore. N.B.: la . L .
16 . . R . normalilacaldaiaripartesenzail
(pressostato fumi) verifica del contatto pressostato fumi avviene esclusiva- |, . .
, . . bisogno didover essere resettata (1)
menteall'accensione del bruciatore.
Bloccofiamma Siverificain caso didispersione nel circuito dirilevazione . .
20 ] . p Premereil pulsante diReset (1)
parassita oanomalianel controllo flamma.
Anomaliasonda . , . . .
23 ritorno Laschedarilevaun’anomaliasullasondaNTCdiritorno |Lacaldaianonparte(1)
. Incasodiripristino delle condizioni
Anomalia . , . . . o .
24 . Laschedarilevaun’anomalia sulla pulsantiera. normalilacaldaiaripartesenzail
pulsantiera ) .
bisogno didover essereresettata (1)
Si verifica nel caso in cui vi € un surriscaldamento della
caldaia dovuto a scarsa circolazione di acqua nel circuito
primario;le cause possono essere:
. . . C . .. Incasodiripristino delle condizioni
Circolazione -scarsa circolazione impianto; verificare chenonvisiauna . o .
27 . . . . oo . normalilacaldaiaripartesenzail
insufficiente intercettazione sul circuito di riscaldamento chiusa e che | . .
. . . L bisogno didover essereresettata (1)
Iimpianto sia perfettamentelibero dall’aria (disaerato);
- circolatore bloccato; occorre far provvedere allo sblocco
delcircolatore.
29 Anomaliasondafumi | Laschedarilevaun’anomaliasullasondafumi Lacaldaianon parte (1)
Togliere eridare tensionealla caldaia.
o1 S . Seallariaccensione nonvienerilevato
Perditadi Siverifica nel caso di collegamento a un controllo remoto | . .
- o h . . . ilComando Remotolacaldaiapassa
31 comunicazione col non compatibile, oppure in caso di caduta di comunica- |, s
) . in modalitaestate. In questo casonon
comandoremoto zionefracaldaiae comando remoto. A o . .
épossibileattivarelafunzione
“Riscaldamento” (1)
Caduta A causa di un anomalia sulla centralina di caldaia, sulla . . _— .
N . , . Lacaldaianonsoddisfalerichiestedi
36 comunicazioneIMG |scheda a zone (optional) o sul'IMG Bus si interrompe la | .
.. . . riscaldamento (1)
Bus comunicazione traivaricomponenti.
. . Siverificanel casoin cuila tensione dialimentazione ¢ in- | In caso diripristino delle condizioni
Bassatensionedi ) e e . . o .
37 . . feriore ai limiti consentiti per il corretto funzionamento | normalila caldaiariparte senzail
alimentazione . ) .
della caldaia. bisogno didover essereresettata (1)
Siverificanel casoin cuilacaldaiaéaccesacorrettamentee
. . avviene uno spegnimento inaspettato della fiamma del | In caso diripristino delle condizioni
Perditasegnaledi . . . e . o .
38 flamma bruciatore; viene eseguito un nuovo tentativo di riaccen- | normalilacaldaiariparte senzail

sione e in caso di ripristino delle normali condizioni la
caldaianonnecessitadiessereresettata.

bisogno didoveressereresettata (1)

(1) Seilblocco ol’anomalia persiste &€ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato)

(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
. Siverifica se si presenta per piu volte consecutive nell’arco | Premereil pulsante diReset, la
Blocco per perdita . a1 « . . o o
43 . diun tempo prestabilito errore “Perdita segnale di fiam- | caldaia primadiripartire effettuaun
segnaledifiamma N . . L
ma (38)”. ciclodipostventilazione (1)
Blocco per
superamento L L .
Siverifica nel caso in cui la valvola gas rimane aperta per
accumulo tempo . . . . .
44 . un tempo superiore a quello previsto per il suo normale | Premereil pulsante diReset (1)
massimo aperture . L
.. funzionamento senza chelacaldaiasiaccenda.
ravvicinatevalvola
gas
Vienelimitatalapotenza del brucia-
tore per prevenire eventualidannial
moduloacondensazione, unavolta
ripristinatoil giusto AT la caldaia
La caldaia rileva un innalzamento improvviso e non pre- | tornaal normale funzionamento.
45 AT elevato . . o . . . .
vistodel AT trasondamandata e sondaritornoimpianto. | Verificare checisiacircolazione di
acquain caldaia, cheil circolatore sia
configurato secondoleesigenze
dell’impianto eil corretto funziona-
mento dellasondadiritorno. (1) (2)
e Nelcasoin cuivengarilevataun’elevatatemperatura fumi
Limitazione potenza . .
47 . lacaldaiariducelapotenzaerogata pernon danneggiarela | (1)
bruciatore
stessa.
Caduta In caso dicaduta di comunicazione tra caldaiae CAR ver- | Verificareil funzionamento del CAR
. sione Wireless viene segnalata I'anomalia, da questo mo- | Wireless, verificarela caricadelle
51 comunicazione con . Iy . . . . T
. mento ¢ possibile controllare il sistema unicamente attra- | batterie (vedereil relativolibretto
CARWireless . . . . L
versoil pannello comandi della caldaia stessa. istruzioni)
Bloccofrequenzarete . - . .
. 1 Laschedarileva una frequenza sull’alimentazione di rete .
59 alimentazione . Lacaldaianonparte (1)
. elettricaanomala
elettrica
Provaread effettuarelo sblocco del
circolatore come descritto nel relativo
€0 Anomaliacircolatore |Ilcircolatorerisultafermo perunadelleseguenticause: | paragrafo.Incasodiripristino delle
bloccato Girantebloccata, guasto elettrico condizioninormalilacaldaiariparte
senzailbisogno didoveressere
resettata (1)
Effettuarelo sfiato del circolatore e del
. . . s . oo circuitodiriscaldamento.Incasodi
Presenzaarianel Vienerilevataariaall’interno del circolatore;il circolatore | .~ N .
61 . . . ripristino delle condizioninormalila
circolatore non puo funzionare

caldaiaripartesenzail bisognodi
doveressereresettata (1)

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresa abilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) Epossibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
Vienerilevatal’assenza di taratura della scheda elettroni-
. ca. Si puo verificare in caso di sostituzione della scheda
Richiestataratura . . L . . .
62 completa elettronica o in caso di variazione dei parametri nella se- | Lacaldaianon parte (1)
P zionearia/ gasper cuisirendenecessariala “taraturacom-
pleta”.
Scambiosonda In caso dierrore nel collegamento del cablaggio di caldaia .
70 . . . , § 88 Lacaldaianonparte (1)
mandata/ritorno vienerilevato l'errore
Richiestataratura Viene rilevata una modifica di alcuni parametri per cui si .
72 L1« » Lacaldaianon parte (1)
veloce rendenecessariala “taraturaveloce”.
Derivatemperature . . . .
P Vienerilevato un malfunzionamento diunaoentrambele .
76 sonde mandatae/o . . o Lacaldaianonparte (1)
. sondedimandataeritornoimpianto
ritorno
Anomalia controllo . . . .
77 . Vienerilevataunacorrente fuorirangesullavalvolagas | Lacaldaianonparte(1)
combustione
Anomalia controllo . . .
78 . Vienerilevata una corrente sullavalvola gas elevata Lacaldaianonparte (1)
combustione
Anomalia controllo . . . .
79 . Vienerilevatauna corrente sullavalvola gasridotta Lacaldaianonparte (1)
combustione
Bl bl Siverificanel caso dimalfunzionamento dellaschedaelet-
occo problema . . .
80 occop tronica che controllalavalvola. Premereil pulsantediReset (1)
drivervalvola gas )
Valvoladifettosa
Anomalia . . . - . In casodiripristino delle condizioni
. Viene rilevata una bassa pressione di alimentazione sulla . . .
combustione - . . .. , normalilacaldaiaripartesenzail
84 e . |retegas. Diconseguenzavienelimitatalapotenzadell’ap- |, . .
riduzione potenzain . , . bisogno didover essereresettata (1)
parecchioesegnalatal’anomalia.
corso (@)
Blocco controllo Viene rilevato un malfunzionamento di uno dei compo- .
87 . Lacaldaianonparte (1)
valvolagas nentiche controllanolavalvola gas
Blocco controllo Viene rilevato un malfunzionamento di uno dei compo- .
88 . Lacaldaianonparte (1)
valvolagas nentiche controllanolavalvola gas
La fiamma risulta essere instabile a causa di: presenza ri-
89 Segnalecombustione |circolo fumi, vento, pressione gas instabile, velocita venti- | La caldaia continuaa funzionare (1)
instabile latore instabile oppure a causa di un malfunzionamento | (2)
delsistema
90 Segnale combustione |Ilsegnaledicombustione viene rilevato fuoridal range di | La caldaia continuaafunzionare (1)
fuorilimite regolazione previsto per un tempo prolungato (2)
Bloccoaccensione La scheda ha esaurito tutte le sue possibili azioni per otte- . .
91 . . b . p Premereil pulsante di Reset (1)
noncorretta nereun ottimaleaccensione del bruciatore
9 Limite correzionegiri | Il sistema ha esaurito tutte le correzioni possibili del nu- | Lacaldaia continuaafunzionare (1)
ventilatore mero digiridel ventilatore (2)

(1) Seilblocco o’anomalia persiste & necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
93 Segnale combustione |Ilsegnale di combustione viene rilevato fuori dal range di | Lacaldaia continuaa funzionare (1)
fuorilimite regolazione previsto per un tempo limitato. (2)
. . . In casodiripristino delle condizioni
. Vienerilevato un problemasul controllo combustione che C1TIpHISURO .
Anomalia . . . . |normalilacaldaiaripartesenzail
94 . puo essere causato da: bassa pressione gas, ricircolo fumi, |, . .
combustione . bisogno didover essereresettata (1)
valvola gasoschedaelettronicadifettosa 2
95 Segnale combustione |Il sistema rileva una discontinuita nel segnale di combu- | Lacaldaia continuaafunzionare (1)
discontinuo stione. )
Lacaldaianonparte (1)
L. . Siverificanel caso vengarilevataun ostruzione nel sistema | In caso diripristino delle condizioni
96 Fumisteria ostruita . . . .
fumario. normalilacaldaiaripartesenzail
bisogno didoveressereresettata
Bloccon® massimo Viene raggiunto il numero massimo di errori software . .
98 ) ‘gg Premereil pulsante diReset (1)
errorisoftware ammessi.
99 Blocco generico Vienerilevataunanomaliain caldaia Premereil pulsante diReset (1)

(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”
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2.7 MENUPARAMETRIEINFORMAZIONI

Mediante la pressione del pulsante “INFO ” per almeno 1 secondo si attiva il “Ment informazioni” che permette di visualizzare alcuni
parametridifunzionamento della caldaia.

Per scorrereivari parametripremereipulsanti 5 @ .

Con ment attivo sull’indicatore ({f} ) vengono visualizzati alternativamente il parametro tramite la lettera “d” pitt il numero del para-
metro.

Pervisualizzareil valore del parametro selezionarlo medianteil pulsante () .

Pertornareallavisualizzazione precedente o uscire dal menu premereil pulsante “INFO ”, oppure attendere 15 minuti.

)

INSTALLATORE

IdParametro Descrizione

do.o Nonutilizzato

do.1 Visualizzail segnale dicombustione

do.2 Visualizzalatemperaturadimandatariscaldamentoistantaneain uscita dallo scambiatore primario

do.3 Visualizzalatemperaturaistantaneain uscita dallo scambiatore sanitario

do.4 Visualizzail valoreimpostato peril set riscaldamento

do.5 Visualizzail valoreimpostato peril set sanitario

40.6 Visualizzalatemperaturaambiente esterna (se presentela sondaesternaoptional)
Incasoditemperaturasottolozeroil valore viene visualizzato in manieralampeggiante.

do.7 Nonutilizzato

do.8 Visualizzalatemperaturadell’acquadiritornoimpianto

d0.9 Visualizzal’elenco delle ultime cinque anomalie. Premereil pulsante @ “pervisualizzareleanomalie.
Successivamente premereitasti ] u perscorrerelalistadelleanomalie.

410 Reset elenco anomalie. Una volta visualizzato “d 1.0” premere il pulsante Reset, la cancellazione viene confermata mediante il
lampeggio deisimboli “88” per due secondi.

d1.1 Nonutilizzato

d1.2 Visualizzalavelocita difunzionamento del circolatore

dL3 Nonutilizzato

d1.4 Visualizzala portatadel circolatore (1h/100)

d1.5 Visualizzalavelocita difunzionamento del ventilatore (rpm/100)

d1.6 Visualizzalatemperaturalettadallasonda fumi

d1.7 Visualizzalatemperaturadimandata calcolata

d1.8 Alterminedellafunzione scalda massettovisualizzalaquantitadiorein cuilatemperaturadimandataérimastaal “Setsuperiore”

d1.9 Visualizzaalternativamentela versione software disicurezzaelaversione software funzionale

d2.0 Visualizzalatemperaturadimandatadellazona due (optional)

d2.1 Visualizzalatemperaturadimandatadellazonatre (optional)

d2.2 Contatore funzionamento valvola gas*

d2.3 Contatoreciclidiaccensione*

(*) Verravisualizzato alternativamente H-numero_H, M-numero_M, L-numero_L edilnumero corrispondente sarala successione dei
tre.

Esempio: Numero_H=12,Numero_M =34, Numero_L=56saravisualizzato come 123456 (numero diore perd2.2; numero dicicli per
d2.3)

©OIMMERGAS | 7

23]
I
Z
25
=
)

) ( MANUTENTORE

DATITECNICI




AN
o
(@]
~~
N~
o
N
i
—
Q
[m)
[
)

)

INSTALLATORE

UTENTE

G =

) ( MANUTENTORE )

DATITECNICI

2.8 SPEGNIMENTODELLAPPARECCHIO

Spegnerel'apparecchio mettendolo in modalita “off”, disinserire I'interruttore generale esterno all'apparecchio e chiudere il rubinetto
delgasamontedell’apparecchio.
Nonlasciarel'apparecchioinutilmente inserito quandolo stesso non ¢ utilizzato perlunghiperiodi.

2.9 RIPRISTINOPRESSIONEIMPIANTO RISCALDAMENTO

1. Controllare periodicamentela pressione dell’acqua dell’'impianto (lalancetta del manometro dell'apparecchio deveindicareafred-
dounvalorecompresofralel,2bar).

2. Selapressione ¢inferioread 1 bar (ad impianto freddo) é necessario provvedere al ripristino attraverso il rubinetto posto nella parte
inferioredell'apparecchio (Parag. 1.7).

3. Chiudereilrubinetto dopoloperazione.

4. Selapressione arriva a valori prossimi ai 3 bar vi ¢ rischio di intervento della valvola di sicurezza (in tal caso togliere acqua da una
valvolasfiatoaria diun termosifone finoariportarela pressionea 1 bar o chiederel’intervento del personale professionalmente qua-
lificato).

5. Sesidovessero verificare cali di pressione frequenti, chiedere I'intervento di personale professionalmente qualificato, in quanto va
eliminatal’eventuale perdita dell’impianto.

2.10 SVUOTAMENTODELLIMPIANTO

Svuotamento impianto

Accertarsicheil rubinetto diriempimento sia chiuso.
Aprireilrubinetto disvuotamento (Parag. 1.35).
Apriretuttelevalvoledisfiato presenti.

Altermine chiudereil rubinetto disvuotamento.
Chiuderetuttele valvole disfiato apertein precedenza.

Qualora nel circuito dell'impianto fosse stato immesso fluido contenente glicole, assicurarsi di recuperarlo e smaltirlo come
previstodallanormaEN 1717.

2.11 SVUOTAMENTO CIRCUITO SANITARIO

Per effettuare questa operazione chiudere semprea monte dell’apparecchiol’ingresso dell’acqua freddasanitaria.
Aprireun qualsiasirubinetto dell’acqua calda sanitaria per permetterelo scarico della pressione nel circuito medesimo.

2.12 PROTEZIONEANTIGELO

Lapparecchio ¢ dotato di una funzione antigelo che accende automaticamente il bruciatore quando la temperatura scende sotto i 4°C
(protezionediseriefinoallatemperaturamin.di-0.5°C).

Tutteleinformazionirelative alla protezione antigelo sono riportate nellasezione Installatore al Parag. 1.5.

Alfine di garantire l'integrita dell’apparecchio e dell’impianto termosanitario in zone dove la temperatura scende sotto lo zero, consi-
gliamo diproteggere 'impianto diriscaldamento conliquido antigelo e’installazione nell'apparecchio del Kit Antigelo Immergas.

2.13 PROLUNGATAINATTIVITA

Nel caso diprolungatainattivita (es. seconda casa), consigliamo di:

1. disinserirel’alimentazione elettrica;

2. svuotare completamente il circuito di riscaldamento (da evitare nel caso in cui all'interno dell'impianto sia presente il glicole) e il
circuito sanitario dell'apparecchio. In un impianto soggetto ad essere svuotato frequentemente ¢ indispensabile che il riempimento
siaeffettuato conacqua opportunamente trattata per eliminarela durezza che puo dareluogo a incrostazionicalcaree.
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3. Pulireilmantello dell'apparecchio usando panniumidie sapone neutro.
. Non usare detersiviabrasivioin polvere.
&3]
=4
2
2.14 PULIZIADELRIVESTIMENTO 5
-
A Non usare detersiviabrasivioin polvere. ﬁ
z
Z
2.15 DISATTIVAZIONEDEFINITIVA -

Allorché si decida la disattivazione definitiva dell'apparecchio, far effettuare da personale professionalmente qualificato le operazioni
relative, accertandosifral’altro che vengano precedentemente disinseritelealimentazionielettriche, idrica e del combustibile.

2.16 INUTILIZZO DELLTMPIANTO GASPERPERIODIDITEMPO MAGGIORIDI 12 MESI

Lanormativavigente prevede che gliimpiantia gasinutilizzati per oltre 12 mesi, prima di poter essere riutilizzati, debbano essere verifi-
catisecondolanorma UNI 10738, da personale professionalmente qualificato.

Sel’esitodellaverifica UNI 10738 & positivo, & possibile rimettere in serviziol'apparecchio secondo quanto riportato allasezioneriserva-
taal Manutentore del presente libretto.

=
=
Z
[S3)
—
-

) ( MANUTENTORE

DATITECNICI

OIMMERGAS | 75

AN
o
(@]
~~
N~
o
N
i
—
Q
[m)
[
)



3 ISTRUZIONIPERLAMANUTENZIONEELA VERIFICAINIZIALE

3.1 AVVERTENZEGENERALI

Glioperatoriche effettuanol'installazione ela manutenzione dell'apparecchio, devono indos-
sare obbligatoriamente i dispositivi di protezione individuali (DPI) previsti dalla Legge vi-
gentein materia.

Lelenco dei possibili (DPI) non ¢ esaustivo perché vengono indicati dal datore dilavoro.

INSTALLATORE

)
> BP0k

Prima di effettuare qualsiasiintervento di manutenzione assicurarsidi:
- averetolto tensione elettrica all'apparecchio;

- averechiuso il rubinetto del gas;

- averetolto pressioneall'impianto eal circuito sanitario.

Rischiodidanni materialiaseguitodisprayeliquidiperlaricercadiperdite

Gli spray e iliquidi cercafughe intasano il foro di riferimento P. Ref. (Fig. 50) della valvola gas danneggiandola irrimediabil-
mente.

Durante gli interventi di installazione e riparazione non spruzzare spray o liquidi nella zona superiore della valvola gas (lato
connessioni elettriche).

UTENTE

Forniturapezzidiricambio

(
>

Sedurantegliintervallidimanutenzione o riparazione vengono utilizzati componentinon certificati o non idonei, oltre adeca-
derelagaranzia dell'apparecchio, la conformita del prodotto potrebbe non risultare pit1 valida ed il prodotto stesso non soddi-
sfare le norme vigenti; per quanto sopra riportato, in caso di sostituzione di componenti, utilizzare esclusivamente ricambi
originalilmmergas.

Seperlamanutenzionestraordinaria dell'apparecchio sirende necessario consultare documentazione aggiuntiva, rivolgersial
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato.
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3.2 VERIFICAINIZIALE

Perlamessainserviziodell'apparecchio occorre:

verificarel’esistenza delladichiarazione diconformitadell’installazione;

verificare la corrispondenza del gas utilizzato con quello per il quale la caldaia ¢ predisposta (il tipo gas appare sul display alla prima
alimentazioneelettrica, ¢ visibile sulla targa dati oppure verificando nel relativo parametro “G”);

verificarel’allacciamentoad unaretea230V~50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento diterra;

verificare chel’impianto diriscaldamento sia pieno d’acqua, controllando chelalancetta del manometro di caldaiaindichiuna pres-
sionedil+1,2bar;

accenderelacaldaiaeverificarela correttaaccensione;

verificarelacorrettataratura del numero dei giri del ventilatore;

verificarela CO2 neifumiallaportata:
e massima
o intermedia
e minima

ivaloridevono essere conformisecondo quantoindicato nelle relative tabelle (Parag. 3.3);

compilare ed applicare sull'apparecchio accanto alla targa dati (Parag. 1.4),1'adesivo informazioniinstallazione riportando gli stessi
datisul presentelibrettoistruzioni(Parag. 4.5) sul fac-simile dell'adesivo;

verificarel’intervento del dispositivo disicurezzain caso dimancanza gased il relativo tempo diintervento;

verificarel’intervento dell’interruttore generale posto amonte della caldaia;

verificare cheiterminalidiaspirazione e/o scarico non siano ostruiti;

verificarel’intervento degli organidiregolazione;

sigillareidispositividiregolazione della portata gas (qualoraleregolazionivengano variate);

verificarelaproduzione dell’acqua caldasanitaria;

verificarelatenutadeicircuitiidraulici;

verificarelaventilazione e/ol’areazione dellocale diinstallazione ove previsto.

A Seanche soltanto uno dei controlliinerentila sicurezza dovesse risultare negativo, 'impianto

non deve essere messo in funzione.
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3.3 CONTROLLOEMANUTENZIONEANNUALEDELLAPPARECCHIO

2 Con periodicita annuale, per garantire nel tempolafunzionalita, lasicurezza el’'efficienza dell’apparecchio, devono essere ese-

guitele seguenti operazionidicontrollo e manutenzione.

78

Pulirelo scambiatorelato fumi.
Pulireil bruciatore principale.
Verificareil corretto posizionamento, 'integrita e la pulizia dell’elettrodo diaccensione e rilevazione; rimuoverel'eventuale presenza
diossido.
Sevengonoriscontrati depositinellacameradicombustione é necessarioasportarlie pulireiserpentini dello scambiatore utilizzando
spazzoleinnylon o saggina, e vietato utilizzare spazzole in metallo o altrimateriali che possono danneggiarela camera di combustio-
nestessa; éinoltre vietato utilizzare detergentialcalinioacidi.
Verificarel’integrita dei pannelliisolantiall’interno della camera di combustione ein caso di danneggiamenti sostituirli.
Verificare visivamente 'assenza di perdite diacqua e ossidazioni dai/sui raccordi e tracce di residui di condensa all’interno della ca-
merastagna.
Verificareil contenuto del sifone discarico condensa.
Verificare visivamente cheil sifone sia debitamente riempito di condensa e qualoranecessario provvedere al suo rabbocco.
Verificare che nel sifone scarico condensa non visiano residui di materiale che ostruiscono il passaggio della condensa; inoltre verifi-
care chetuttoil circuito discarico condensasialibero ed efficiente.
In casodiostruzioni (sporcizia, sedimenti, ecc)con conseguente fuoriuscita di condensain cameradi combustione ¢ necessario sosti-
tuireipannelliisolanti.
Verificare chele guarnizioniditenuta del bruciatore e del collettore gas siano integre e perfettamente efficienti, in caso contrario sosti-
tuirle. Inogni caso tali guarnizioni devono essere sostituitealmeno ognidue anniindipendentemente dalloro stato di usura.
Verificare cheil bruciatore sia integro, non presenti deformazioni, tagli e che sia fissato correttamente al coperchio camera di combu-
stione; diversamente & necessario sostituirlo.
Controllarevisivamente chelo scarico dellavalvoladisicurezza dell’acqua non sia ostruito.
Verificare chelacarica del vaso espansione, dopo aver scaricatola pressione del’impianto portandoloazero (leggibile sul manometro
dicaldaia), sia 1,0 bar.

« L'intervento delle sonde diregolazioneimpianto;

« Lintervento del termostato diregolazione sanitario.
Verificarelatenutadel circuito gasdell’apparecchio e dell’'impianto interno.
Verificare’intervento del dispositivo contro lamancanzadigas controllo fiammaaionizzazione; controllare che il relativo tempo di
intervento siaminore di 10 secondi.
Verificare chelapressione statica dell’'impianto (ad impianto freddo e dopo aver ricaricatol’impianto mediante il rubinetto di riempi-
mento) siacompresafralel,2bar.
Verificare visivamente cheidispositividisicurezzae di controllo, non siano manomessi e/o cortocircuitatied in particolare:
termostato disicurezzasullatemperatura;
pressostatoimpianto.
Verificarelaconservazione ed integrita dell’impianto elettrico ed in particolare:

o Ifilidialimentazioneelettrica devono essere alloggiatinei passacavi;

« Nondevono essere presenti tracce diannerimento o bruciature.
Verificarela CO2 utilizzando la funzione spazzacamino alle tre potenze di riferimento utilizzando i parametri inseriti nella tabella
sotto. Nel caso venganorilevativalorial difuoridelle tolleranze indicate controllare ’integrita della candeletta diaccensione/ rileva-
zione e sostituirlase necessario, sostituendo anchelarelativa guarnizione. A questo punto attivarelafunzione “taratura completa”.
Verificarela CO2 utilizzando la funzione spazzacamino alle due potenze di riferimento utilizzando i parametri inseriti nella tabella
sotto. Nel caso venganorilevativalorialdifuoridelle tolleranze indicate controllare 'integrita della candeletta diaccensione/ rileva-
zione e sostituirla se necessario, sostituendo anchela relativa guarnizione. A questo punto attivare la funzione “Regolazione del rap-
portoaria-gas”.
Verificareil regolare funzionamento dei dispositividi comando eregolazione dell’apparecchio ed in particolare:

 Lintervento delle sonde diregolazioneimpianto;

 Lintervento del termostato diregolazione sanitario.
Verificarelatenutadel circuito gas dell’apparecchio e dell’'impianto interno.
Verificarel’intervento del dispositivo controla mancanzadigas controllo fiammaaionizzazione; controllare cheil relativo tempo di
intervento siaminore di 10 secondi.

| ©OIMMERGAS



AN
o
(@]
~~
N~
o
N
i
—
Q
[m)
-
)

Tipogas CO,aQ.Nominale CO,aQ. Accensione CO,aQ.Minima
G20 9,2(8,8+9,6) % 9,2(8,8+9,6) % 9,0(8,6+9,4) %
G31 10,0 (9,6 +10,4) % 10,0 (9,6 +10,4) % 10,0 (9,6 +10,4) %
G230 10,0 (9,6 +10,4) % 10,0 (9,6 +10,4) % 10,0(9,6 +10,4) %
Tipogas 0,aQ.Nominale 0,aQ. Accensione 0,aQ.Minima
G20 4,4(51+3,7)% 4,4(51+3,7)% 4,8(5,5+4,1)%

Incasodicontrolloannuale dell'apparecchio il CO max deve essereinferioreai700 ppm (0% O,). Seil valore di CO risulta supe-
riorel'apparecchiorichiede unintervento di manutenzione/riparazione.

Qualora fosse prevista un'installazione Hydrogen ready per percentuali di H, fino al 20% (riferito al gas distribuito in rete di
distribuzione di cuialla UNI9165 e UNI 10682), tutte le operazioni di taratura dell'apparecchio devono fare riferimento aiva-
loridi O, dellatabellasovrastante.

Inaggiuntaallamanutenzioneannuale, € necessario effettuareil controllo dell’efficienza energetica dell’impianto termico, con
periodicita e modalita conformiaquantoindicato dallalegislazione tecnica vigente.

== PP

Nellaregolazionea portatatermicanominale, qualoranonsiraggiungesseroivaloridi O, conregolatore di portata gas comple-
tamente aperto, non sono necessarie ulterioriregolazioni.
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3.4 SCHEMAIDRAULICO

|

b

\

b &

O

:

1

ﬂ
0

AF

% l
be

ot

T =

48

Legenda
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(Fig. 48):

Valvolagas

Sifonescarico condensa
By-pass

Sondasanitario
Valvolatrevie (motorizzata)
Scambiatoresanitario
Sondamandata

Ugellogas
Miscelatorearia/gas
Ventilatore
Candelettadiaccensione/rilevazione
Sonda fumi

Pozzetto analizzatore aria
Pozzetto analizzatore fumi
Cappa fumi

Bruciatore
Collettorearia/gas

9 | ©OIMMERGAS

Vasoespansioneimpianto
Sondaritorno

Valvolasfogo aria
Circolatorecaldaia
Pressostatoimpianto

Rubinetto diriempimento impianto
Rubinetto disvuotamento impianto
Valvoladisicurezza 3 bar
Limitatorediflusso

Flussostato sanitario

Alimentazionegas
Uscitaacquacaldasanitaria
Entrataacquasanitaria
Scaricocondensa
Mandataimpianto
Ritornoimpianto
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3.5 SCHEMAELETTRICO
—=[X10
X1 g‘.]
BL78R4 BR*BK% C] 8
XY —onnnnn— <
BR R—
Y —
—R—= =
R (B)g: X13 o o ﬁ
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(S5
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N/
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T | rGY—
49 I
&
Legenda (Fig. 49): 1 - Kitpalmarevirgilio 8
BI - Sondamandata 2 - Alimentazione230 Vac/50Hz 'z
B2 - Sondasanitario &5
B4 - Sondaesterna(optional) Legenda codicicolori (Fig. 49): S
B5 - Sondaritorno BK - Nero 4
BI0 - Sondafumi BL - Blu <
CARv2 - Comando Amico Remotov2 (optional) BR - Marrone 2
E3 - Candelettaaccensioneerilevazione G - Verde
M1 - Circolatorecaldaia GY - Grigio
M20 - Ventilatore OR - Arancione
M30 -  Steppermotoretrevie p - Viola
S§4 - Flussostatosanitario PK - Rosa —_—
S5 - Pressostatoimpianto R - Rosso
S§20 - Termostatoambiente (optional) w - Bianco
T2 - Trasformatoreaccensione Y - Giallo
X40 -  Pontetermostatoambiente Y/G - Giallo/Verde
YI - Valvolagas —
¢ =
Comando Amico Remotov2: la caldaiaé predisposta per ’applicazione del Comando Amico Remotov2 (CARV2) il quale deve essere colle- %
gatoaimorsetti4l e44/40 dellamorsettiera (postanel cruscotto dicaldaia) rispettandola polarita ed eliminando il ponte X40. )
Termostato ambiente:la caldaia e predisposta perl’applicazione del Termostato Ambiente (520) il quale deve essere collegato suimorset- E
ti44/40 - 41 dellamorsettiera (postanel cruscotto dicaldaia) eliminando il ponte X40. :
Il connettore X10 e utilizzato perle operazioni diaggiornamento software. a
N/
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3.6 EVENTUALIINCONVENIENTIELORO CAUSE

A

torizzato).

Gliinterventi di manutenzione devono essere effettuati da unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Au-

Per questaanomalia cipossono essere tre possibili cause:

Inconveniente Possibilicause Soluzioni
. E’ dovuto a perdite delle tubazioni nel cir- . o .
Odoredigas . P Verificarelatenutadel circuito diadduzione del gas.
cuito gas.
Verificarelapresenza dipressione nellarete e cheil rubinetto di
. . . adduzione del gassiaaperto. Ripristinarelafunzionalita delloscarico
Ripetutiblocchi . . . . . .
accensione Assenzadigas. Scarico condensaostruito. | condensa,verificando chelacondensanonabbiaintaccato: componenti

combustione, ventolaevalvolagas. Verificarela funzionalita del sensore
condensa.

Combustionenonregolare
ofenomenidirumorosita

Bruciatore sporco, scambiatore primario
ostruito, parametri di combustione non
corretti, terminale di aspirazione-scarico
noninstallato correttamente.

Verificareicomponentiindicati.

Accensioninon ottimali
alleprimeaccensionidel
bruciatore

Leprimeaccensionidel bruciatore (succes-
sive a taratura) potrebbero essere non otti-
mali.

Isistema provvedeautomaticamentearegolarel’accensionefinoa
trovare nelle successivela condizione ottimale diaccensione bruciatore
stesso.

Frequentiinterventidella

Mancanzadiacquanell'apparecchio, scar-

Verificare sulmanometro chela pressioneimpianto siaentroilimiti

MANUTENTORE

)

DATITECNICI

moduloacondensazione

Presenzadiariaall’interno del modulo.

funzionetermostatodi . . ) S . e . . . .
. sacircolazioned’acquanell’impianto o cir- | stabiliti. Verificare chele valvole dei radiatorinon siano tutte chiuseela
sicurezza s .
colatorebloccato (Parag.1.32-1.33). funzionalita del circolatore.
sovratemperatura
. . Depositi di sporcizia o prodotti della com- | Verificare che non visiano residui di materiale che ostruisconoil
Sifone ostruito . . .
bustioneal suointerno. passaggiodellacondensa.
. . Puo essere una conseguenza dell’ostruzio- | Verificare che nonvisiano residui di materiale che ostruisconoil
Scambiatore ostruito . .
nedelsifone. passaggiodellacondensa.
Verificare’apertura del cappuccio dell’apposita valvola disfogo aria
. . (Parag. 1.35). Verificare chela pressione dell’impianto e della precarica
Rumorianomali AT N , . . I s
v s Presenzadiariaall’internodell’impianto. |delvasod’espansionesiaentroilimitiprestabiliti.Ilvaloredella
nell’impianto . > . . .
precaricadel vaso d’espansionedeveesseredil,0 bar, il valore della
pressione dell’impianto deve essere compresotralel,2bar.
. . Utilizzarelavalvolasfogoariamanuale (Parag. 1.35) per eliminare
Rumorianomalinel

leventualeariapresenteall’interno delmodulo a condensazione.
Effettuatal’operazionerichiuderelavalvolasfogoariamanuale.

Scarsaproduzionedi

acquacaldasanitaria

Modulo acondensazione o scambiatore sa-
nitariointasato.

Contattareil servizioassistenzaImmergas che dispone delle procedure
per effettuarelapulizia del modulo o dello scambiatore sanitario.

LED circolatoredicolorerosso (UPM3)

Inconveniente Possibilicause Soluzioni
. . . . Attendere chesalgalatensione dialimentazione;allaripartenzadel
Bassatensionedi Dopocirca2secondi, illed passadaverdea | . 5 . L b
. i . . circolatore,illed tornadicoloreverde conunritardodicircaunsecondo.
alimentazione rossoesifermail circolatore. R . . o .
Nota:laportatadiminuisceal diminuire della tensionedialimentazione.
Alimentando la pompa con rotore blocca- | Agire con cautelasullaviteal centro dellatestata per sbloccare manual-
Rotorebloccato to, dopo circa4 secondiilled passada colo- | mentel’albero motore; sbloccandoil rotore, siha subito circolazione, eil
reverdeacolorerosso. led passadarossoaverdedopocirca 10secondi.
. Verificare che non visia un guasto sul circolatore (sul suo cablaggio o
Erroreelettrico

sullapropriaelettronica).
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3.7 CONVERSIONEDELLAPPARECCHIOIN CASODICAMBIODELGAS

Loperazione diadattamentoal tipo di gas deve essere affidataad unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).

Perpassaredaun gasall'altro & necessario:

- Selezionareattraversoil ment programmazione “G” il tipo digas scegliendo “nG” peril gas metano, “LG” per il gas GPL (Parag. 3.13).

- Inalternativaentrando nell’apposito sotto menti & possibile scegliere il funzionamento con gasaria propanata “AP”.

- Eseguirelataraturacompleta (Parag.3.9); durantelastessa verificare ed eventualmente correggereil valore di CO,.

- Unavolta effettuata la trasformazione, apporre sulla targa dati ’adesivo del relativo gas modificato contenuto nella scatola allaccia-
mento.

Questeregolazionidevono essereriferiteal tipo digasin uso, seguendoleindicazionidellatabella (Parag. 4.2).

Controllidaeffettuare dopole conversionidel gas.

Dopoessersiassicuratichelatrasformazione siastata fattaelataraturasiaandataabuon fine, occorreaccertarsiche:
- nonvisiarigurgito difiammanellacameradicombustione;
- lafiammadel bruciatore non sia eccessivamente alta o bassa e che sia stabile (non sistacchidal bruciatore);

A I provapressione utilizzati perla taratura devono essere perfettamente chiusi e non vi devono
essere perdite di gas nel circuito.

2 Gliinterventi di manutenzione devono essere effettuati da unaimpresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Au-

torizzato).
Legenda (Fig. 50):
1 - Presapressioneuscitavalvolagas
2 - Bobina
3 - Connettorecablaggio
4 - Presapressioneingressovalvolagas
5 - P.Ref (Pressionediriferimento)
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3.8 TIPOLOGIEDITARATURA CONSOSTITUZIONEDIUN COMPONENTE

In caso di manutenzione straordinaria della caldaia con sostituzione di un componente quale la scheda elettronica, di componenti dei
circuitiaria, gase controllo fiamma € necessario effettuare unataratura della caldaia.
Selezionareil tipoditaratura daeffettuare secondo quanto riportato nella seguente tabella.

Componentesostituito Tipoditaraturanecessaria
Valvolagas Taraturaveloce
Ventilatore Taraturaveloce
Bruciatore Taraturacompleta converifica CO,
Candelettaaccensione/rilevazione Taraturacompleta converifica CO,
Schedaelettronica Ripristinareiparametri seFondo quanto descrittonel Parag. 3.13
Taraturacompleta converifica CO,

3.9 FUNZIONETARATURA COMPLETA

2 Primadieffettuarelataraturacompletaaccertarsiche siano soddisfatti tuttiirequisitiindicatinei (Parag. 1.28 ¢ 1.29).

Peraccederea questa funzione ¢ indispensabile che non visianorichieste diriscaldamento ambiente o produzioneacqua calda sanitaria
attive e chelacaldaianon siain modalita “Stand-by”.

Nel casosia presente’anomalia “62” 0 “72” (Parag. 2.6) l'apparecchio provvede dipersead annullare eventualirichieste.

Durante le varie fasi di taratura ¢ possibile verificare il corretto valore di CO, ed eventualmente correggerlo come descritto nel (Parag.
3.10).

Lenergia prodottaviene smaltitaattraversoil circuito riscaldamento, in alternativa e possibile far defluire tale energia medianteil circu-
ito sanitario aprendo un qualsiasirubinetto dell’acqua calda.
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In questo caso 'unico controllo di temperatura attivo ¢ la sonda di mandata che limita la temperatura massima in uscita dalla
/ é \ caldaiaa90°C,quindifareattenzionead evitare eventualiscottature.

Loperazioneditaratura prevede varie fasi:

- taraturapotenza nominale;

- taraturapotenzaintermediadiaccensione;

- taraturapotenzaminima;

- autoverificataratura.

Ognifaseditaraturase effettuata senzamodifiche o variazionidi parametriha una durata massimadi5 minuti, trascorsiiquali passain
automaticoal parametro successivo finoalla conclusione della taratura stessa.

ﬂ Perannullarela funzione di taratura completa una volta attivata é necessario premere per 2 secondiil pulsante (INFO ) oppure
rimuoverel’alimentazione elettrica. Verranno mantenutele regolazioni presenti prima dell’attivazione della funzione.

s | OIMMERGAS



)

Attivazione taraturacompleta.

Premere e mantenere premuto per un tempo maggiore di 5 secondi i pulsanti”

= ) RESET,“TE.

INSTALLATORE

Sul display compaiono due lineette “--” lampeggianti. A questo punto inserire __J

la password “62” per attivare la taratura completa (inserirela primacifraconi

pulsanti1-2 (5 @ ) elasecondacifraconipulsanti5-6 ( W).
=
=
Z
=
—
)
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- > Premereiltasto “(l)” perattivarelataratura.
Unavoltaattivata,la funzione taratura completa prevede quattro fasi:
N/

&
a

[
g

\(é —(1 e+ )

Potenzanominale

=
&
o
=
Z
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=
Z
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=

Attivatalafunzionela caldaia effettuale operazioninecessarie per tararel’apparecchioalla potenzanominale.
In questa fase sul display lampeggeranno leicone: @\}3’% ” e “(1)”, e viene visualizzata latemperatura di funzionamento alternata alla po-
tenzaattuale di funzionamento (99%); una volta rilevati e stabilizzatii parametriiniziera a lampeggiare il simbolo” | ] ” (questa opera-

zione puo durare qualche minuto) cheindical’aggancio delleimpostazionia potenzanominale.

~ Solo dopoillampeggio del simbolo “| | ” ¢ possibile correggereil valoredi CO,
(Parag. 3.10) oppure passare alla potenza successiva premendo il pulsante “ (1)
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Potenzaintermediadiaccensione

Confermatalataraturadella potenzanominale viene taratol'apparecchio alla potenza intermedia (o potenzaaccensione).

In questa fase sul display lampeggeranno le icone: “ 4% e “(1)”, e viene visualizzatala temperatura di funzionamento alternata alla po-
§ tenza attuale di funzionamento (esempio: 41%); una volta rilevati e stabilizzati i parametri iniziera a lampeggiare il simbolo
O | “lB]”cheindical’agganciodelleimpostazioniapotenzaintermedia.
ot
j Solodopoillampeggio del simbolo “ ||| ” ¢ possibile correggereil valore di CO,
é (Parag. 3.10) oppure passare alla potenza successiva premendo il pulsante “(l)
5 »

[22]
Z
-
—/
I
55

Potenzaminima

- Dopoaver effettuatolataraturaalla potenzaintermedia viene taratala caldaiaalla potenza minima.
E In questa fase sul display lampeggeranno leicone: “&%” e “(1)”, e viene visualizzata la temperatura di funzionamento alternata alla po-
(| tenzaattualedifunzionamento (0%); unavoltarilevati e stabilizzati i parametriinizieraalampeggiareil simbolo “| | ” che indical’ag-
S gancio delleimpostazionia potenzaminima.
Solodopoillampeggio del simbolo “ ||| ” ¢ possibile correggereil valore di CO,
(Parag. 3.10) oppure passare alla fase di autoverifica taratura premendo il pul-
sante“(l)”.
N/

56

Autoverificataratura

Alterminedelle operazioniditaraturalacaldaiaeffettua unaautoverifica della duratadi circa un minuto, durante la quale puo funziona-
readiverse potenze, in questa fase non ¢ possibile effettuare modifiche ai parametridifunzionamento o annullarel'operazionein corso,
inoltre éindispensabile evitare ditogliere alimentazionealla caldaia.
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3.10 REGOLAZIONECO,

ﬂ Durantelataraturacompleta (Parag. 3.9) ¢ possibile modificareivaloridi CO,.

Peravere unvalore esatto della CO, neifumiénecessario cheil tecnicoinseriscafinoin fondolasondadiprelievo nel pozzetto.

ﬂ Incasoditaraturaperariapropanataselezionarel’analizzatore in modalita gas G.P.L.

Verificare cheil valore di CO, sia quello indicato nella tabella (Parag. 4.2) (utilizzando una tolleranza massima del + 0,2 %) in caso contra-
rio modificareil valore come descritto diseguito:
Infasetaratura quandoiniziaalampeggiareil simbolo “| §}| ” (cheindicala corretta acquisizione dei parametri) & possibile modificare il

INSTALLATORE

valore di CO, premendoipulsanti5 o6 ( {i IUSY
In questa fase sul display lampeggeranno le icone gia precedentemente attive conl’aggiunta dell’icona “presenza dispositivi esternicol- “—

legati” (<©)) e viene visualizzatala temperatura di funzionamento alternataal set combustione. =
(> ) Per aumentareil set combustione premereil pulsante 5 ([ ), per diminuire pre-
mereil pulsante 6 (Il). All'aumentare del set combustione diminuisceil valore
diCO,eviceversa.
[Sa]
=
Z
=
—
)
57
Unavoltavariatoil parametro attendere cheil valore venga agganciato (visualizzato mediante il lampeggio del simbolo “| 4 ] ). _J

Per confermareil valore impostato premereil pulsante “ (1) ” e successivamente, per passare alla fase successiva ditaratura, premere nuo-
vamenteil tasto “ (1.
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3.11 TARATURAVELOCE

Questa funzione permette di tarare la caldaia in automatico senza il bisogno o la possibilita di modificare i parametri rilevati. Tipica-
mentela “taraturaveloce” viene utilizzata dopo averimpostato il tipo di fumisteria nel ment “F”, che una volta modificato creal’anoma-
lia“72”.

ﬁ Primadieffettuarelataraturaveloceaccertarsichesiano soddisfatti tuttiirequisitiindicatinei (Parag. 1.28 - 1.29).

E'necessario chenonvisianorichieste diriscaldamento ambiente o produzioneacqua caldasanitariaattive e chela caldaianon
siainmodalita “Stand-by”.

INSTALLATORE

Nel caso sia presentel’anomalia “72” (Parag. 2.6) la caldaia provvede di per sé ad annullare eventualirichieste.
Lenergia prodottaviene smaltitaattraversoil circuito riscaldamento, in alternativa & possibile far defluire tale energia medianteil circu-
\J itosanitarioaprendoun qualsiasirubinetto dell’acqua calda.

— In questo caso l'unico controllo di temperatura attivo ¢ la sonda di mandata che limita la temperatura massima in uscita dalla
/ é \ caldaiaa90°C, quindifareattenzionead evitare eventualiscottature.

Premere e mantenere premuto per un tempo maggiore di 5 secondi i pulsanti”

RESET’), (({@’n.

UTENTE
P

[

Sul display compaiono due lineette “--” lampeggianti. A questo punto inserire
lapassword “72" perattivarelataraturaveloce.

MANUTENTORE

Premereil tasto “())” perattivarelataratura.
Attivatalafunzionel'apparecchio effettuain sequenzale operazioninecessarie
pertararel’apparecchioalla potenzanominale,intermediae minima.
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In questa fase sul display lampeggeranno le icone: “()” e
“|7% ” e viene visualizzata la temperatura di funzionamento alternata alla po-

tenzaattuale difunzionamento. )
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Z
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61
L’avanzamento delle fasi di taratura (nominale, intermedia e minima) ¢ automatico ed € necessario attendere fino al termine della tara- -
tura.
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3.12 TESTFUMISTERIA

Per definireil valore daimpostare nel parametro “lunghezza fumisteria” “F0” effettuarela rilevazione dei parametri durante il “test fu-
misteria”.

Primadieffettuareil testassicurarsicheil sifone scarico condensa sia stato riempito correttamente e cheil circuito aspirazione
L i \  ariaescarico fuminon presentiostruzionidialcun tipo e chela camera stagnasia perfettamente chiusa e che sia gia statainstal-
lata tuttala fumisteria.

Unavolta effettuatoil testin maniera corretta segnare nell’apposita tabella il valore rilevato per averlo a disposizione per le future verifi-
che.
Perattivare questamodalitala caldaia deve essere in modalita “Stand-by”.

ﬂ Nelcasoincuilacaldaiasiacollegataal CARv2]afunzione “Stand-by” si ottiene solo tramite pannello del comando remoto.

Per azionare la funzione premere contemporaneamente i pulsanti "rese7r” e

(1y” fino all’attivazione della funzione che viene visualizzata mediante I'indi-

cazione della velocita di funzionamento del ventilatore (in centinaia di giri) e

I’accensione lampeggiante deisimboli “ 553 e “ ][], ™.

62

Lapparecchiorestain questamodalita per un tempo massimo di 15 minuti mantenendo costante la velocita del ventilatore.
Lafunzionetermina passatii 15 minuti, oppure togliendo alimentazionealla caldaia, oppure premendoil pulsante “rRese™”.
Verificareil AP traidue prova pressione (Fig. 46) eimpostare il parametro FOsecondoivaloririportatinella tabella seguente:

VICTRIXOMNIA
Parametro FO Pressione
0 <105Pa
1 >105Pa
2 >135Pa
Valorerilevatoallaprimaverifica

ﬁ Lerilevazionivanno effettuate sigillandoifori predisposti per glianalizzatori fumirendendolia tenuta pneumatica.

In caso dimalfunzionamento dell'apparecchio e possibile effettuare il test fumisteria per verificare che non visiano ostruzioni
A sul sistema fumario. Valori differenti da quelliindicati nelle tabelle precedenti sono indicativi di un malfunzionamento del si-
stemafumario, in modo particolare sistema fumario con eccessive perdite di carico oppure sistema ostruito.
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3.13 PROGRAMMAZIONESCHEDA ELETTRONICA

Lapparecchio ¢ predisposto per un eventuale programmazione dialcuni parametri difunzionamento.
Modificando questi parametricome descritto diseguito sara possibile adattarel'apparecchio secondole proprie specifiche esigenze.

7

N

7

&

[

RESET

a

[

63

[veoll [ O]

64

Peraccedereallafase di programmazione occorre premere e mantenere premu-
to per un tempo maggiore di 5 secondi i pulsanti “RESET” e “4T&”, sul display
compaiono duelineette “--”lampeggianti.

A questo puntoinserirela password “69” peraccedere al menu parametri.

Per inserire la prima cifra utilizzare i pulsanti per la regolazione dell’acqua sa-

nitaria“& & ”, perinserirelasecondacifrautilizzare i pulsanti perlaregolazio-

netemperatura riscaldamento “ j I ”.

Per confermarela password “69” ed entrare nel menti premereil pulsante (1),

Una volta entrati nel menu ¢ possibile scorrere ciclicamente i sotto menu pre-
senti premendo i pulsanti dell’acqua sanitaria “& T ”, per entrare nel menu
premereil pulsante “ (/).
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~ =) Nella prima cifra dell’indicatore centrale ({}f}) viene visualizzato la famiglia
delparametro.
@ Nellasecondacifravienevisualizzato ilnumero del parametro.
g Premendoil pulsante “ ()" viene visualizzato il valore del parametro seleziona-
| to.
<
o)
=
I
[22]
Z
-
— 4 > Mediante i pulsanti per la regolazione temperatura riscaldamento “ i Il ” &

possibileregolarneil valore.
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Premereil pulsante modo di funzionamento “(l)” per un tempo maggiore di 1
secondo per memorizzareil valore del parametro,la conferma viene data dalla
- comparsadellascritta“[Jfj” per2 secondi.

Se si vuole uscire da un parametro senza modificarne il valore premere il pul-
sante “INFO ”,

Siesce dallamodalita di programmazione aspettando 15 minuti o premendoil
pulsante “INFC ” fino atornare alla visualizzazione desiderata.

69
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In caso di necessita e possibile ripristinare i valori di default relativi ai parametri “S” e “P0 + P2” modificando momentanea-
menteil tipodigas (parametro “G”) eripristinandolo secondole condizionireali di funzionamento (attendere circa 10 secondi
trail cambio del gaseil ripristino).

Ivaloriripristinatisaranno quellirelativial tipo dicaldaiaimpostatanei parametri “n” e “F”.
Altermine diquesta operazione compariral’anomalia “E62” e saranecessario effettuarela taraturacompleta.

I
Menl‘l ((G’) _ (‘S’) - (‘n’).
Questimenu sonoriservatialleimpostazionidicontrollo aria-gas.
Ognivariazione diquesti parametrideve essere seguita dall’attivazione della funzione Taratura completa (Parag. 3.9).
[u—
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Id .. Valore
Parametro Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato
Definisceil funzionamento con gas metano nG
G Tipogas Definisceil funzionamento con gas GPL LG nG
Definisceil funzionamento con gasariapropanata AP
(attivabile mediante apposito menti)
Incasodimodificacompariral’anomalia “E62” ed & necessario effettuarela taratura completa.
Id .. Valore
Parametro Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato
0=Victrix
Omnia
n Modello caldaia | Definisceilmodello dicaldaia 0=+1 | =Non
utilizzato
Incasodimodificacompariral’anomalia “E62” ed & necessario effettuarela taraturacompleta.
Id .. Valore
Parametro Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato
. Laschedaelettronicadefiniscelamodalita difunzionamen- | 750+1700 1300
N Potmin L - N
toelapotenzadellacaldaiainbaseallacombinazione dipit rpm (nG/LG)
S P parametri. Dallacombinazione dei parametridel menu “n” $0-6 6200
1 otmax e “F”vienedefinitala correttapotenzadifunzionamento 0+6900rpm (nG/LG)
dell’apparecchio. Per questo motivo sisuggerisce dinon
. . . Ay . s 2000+4500 3200
S2 Potaccensione | modificareiparametridiquestomenu per nonpregiudicare GILG
ilbuon funzionamento della caldaiastessa. pm (nG/LG)
Incasodimodificacompariral’anomalia “E62” ed e necessario effettuarela taratura completa.
Id .. Valore
Parametro Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato
.. . |Definisceinpercentualelamassimapotenzadicaldaiain
PO Maxsanitario ceinpet PO . . 0-99% 99 %
fasesanitariorispettoalla potenza massimadisponibile
Definiscein percentualelaminimapotenzadellacaldaia
P1 Minpotenza . p . ma pot 0-P2 0%
rispettoallaminima potenzadisponibile
. Definiscein percentualelamassima potenzadicaldaiain
Maxriscalda- . . . - .
P2 faseriscaldamento rispettoalla potenza massimadisponi- 0-99% 79 %
mento .
bile
P3 - Nonutilizzato - -
P4 - Nonutilizzato - -
P5 - Nonutilizzato - -
Il circolatore pud funzionarein due modi.
. 0-intermittente: in “modalita” invernoil circolatore e
Funzionamento . .
P6 . gestito dal termostato ambiente o dal comando remoto. 0-1 0
circolatore . . Ly - .
1 - continuo: in modalita “inverno” il circolatore é sempre
alimentato e quindisemprein funzione
. Nelcasoincuilaletturadellasondaesternanonsiacorrettaé
Correzione iy . .
P7 possibile correggerla per compensare eventuali fattori -9+9K 0
sondaesterna . .
ambientali.
P8 - Nonutilizzato - -
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1=0ft:ildisplay ¢ sempre spento.
2=0On:ildisplay ¢ sempreilluminato.

Id .. Valore
Parametro Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato
Temperatura
minimaset . . L
t0 . Definiscelatemperaturadimandataminima. 20+50°C 25
pointriscalda-
mento
Temperatura
massimaset . . .
t1 L Definiscelatemperaturadimandata massima. (t0+5)+85°C 85
pointriscalda-
mento
Stabiliscelamodalita dispegnimentoinsanitario.
0=Fisso:latemperaturadispegnimento éfissasulvalore
& Termostato | massimoindipendentementedalvaloreimpostato sul 0-1 0
sanitario pannello comandi.
1= Correlato:lo spegnimento della caldaiaavvieneinbase
allatemperaturaimpostata.
Lacaldaiaéimpostata peraccendersisubito dopouna
richiestadiacqua caldasanitaria. Nel caso diabbinamento
. . | conunbollitore solare postoamonte dellacaldaiaé possibile
Temporizzazio- . . . .
t3 . compensareladistanzatrabollitoree caldaia perdarmodo | 0-30 secondi 0
neritardosolare | ., S . .
all’acquacaldadiarrivareallacaldaia. Impostareil tempo
necessario perverificare chel’acquasia sufficientemente
calda(Parag. 3.14 Abbinamento pannellisolari).
Inmodalitainvernolacaldaiaal terminediunarichiestadi
acquacaldasanitariaé predisposta per commutareil funzio-
. . | namentoin modalitariscaldamentoambiente se e presente
Temporizzazio- 1 . . . . . .
unarichiestaattiva. Mediante questa temporizzazione viene | 0- 100 secondi
t4 neprecedenza . o . . . . 2
o definitountempoin cuilacaldaiaaspetta primadicambiare | (step 10sec)
sanitario sy 1 . . . .
lamodalita difunzionamento per soddisfarein maniera
rapidae confortevole un eventuale ulteriorerichiesta di
riscaldamentoacqua caldasanitaria.
Temporizzazio- | Lacaldaiaédotatadiuntemporizzatoreelettronico che 0-600
t5 neaccensioni |impedisceleaccensionitroppo frequentidelbruciatorein secondi (step 18
riscaldamento |faseriscaldamento. 10sec)
Temporizzatore - . 0-840
bort Lacaldaiain faseriscaldamento effettuaunarampaper .
t6 rampariscalda- . L secondi (step 18
arrivarealla potenza massimaimpostata.
mento 10sec)
Ritardo L R
.. Lacaldaiaéimpostata peraccendersisubito dopouna
accensioni S AN . R 0-600
. richiesta.Nelcaso diimpianti particolari (es.impiantia )
t7 riscaldamento . . secondi (step 0
. zone convalvole termostatiche motorizzate ecc.) potrebbe
darichieste TAe .. s . 10sec)
CR esserenecessarioritardarel’accensione.
0=Automatica:il displaysiilluminadurantel’utilizzo esi
o spegnedopo 15secondidiinattivita;in caso dianomaliail
[luminazione | S Ly« . »
t8 display display funzionain modalita “lampeggiante”. 0-2 0

% | OIMMERGAS




AN
o
(@]
~~
N~
o
N
i
—
Q
[m)
-
)

)

INSTALLATORE

UTENTE

Id .. Valore
Parametro Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato
Stabilisce cosavisualizzal’indicatore 11 (Fig. 47).
Modalita “Estate”™
0:I’indicatore & sempre spento
L:circolatoreattivo visualizzalatemperaturadimandata,
Lo . circolatorespentol’indicatore e spento
Visualizzazione s »
t9 . Modalita “Inverno™ 0-1 1
display - . .
0:visualizza sempreil valore impostato sul selettore
riscaldamento
L:circolatoreattivo visualizzalatemperatura dimandata,
circolatore spento visualizzail valoreimpostato sul selettore
riscaldamento
Incremento | Incrementalatemperaturadispentomandatain fasedi
t10 temperaturaoff | accensionesoloneiprimi60secondi. Dopolarilevazionedi 0-15 0
mandata flamma, latemperaturavieneincrementatadit10
t11 Non utilizzato suquesto modellodicaldaia 0-1 0
Id .. Valore
Parametro Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato
Modello
A0 . . Definisceil tipo diidraulica presentein caldaia 0 0
idraulica
Al - Nonutilizzato su questo modellodi caldaia - -
Modello e . .
A2 . Definisceil tipodicircolatore presentein caldaia 0+1 0
circolatore
Velocita . . a1 .
. Definiscelamassimavelocita difunzionamento del
A3 massima . 1+9 9
. circolatore
circolatore
Ad Velocitaminima | Definiscelaminima velocita difunzionamento del 1=A3 7
circolatore | circolatore )
. Definiscelamodalita difunzionamento del circolatore
Mododi .
A5 funzionamento |~ DELTA T =0: prevalenza proporzionale 0+25 15
circolatore |- DELTAT=5+25K: AT costante '
(Parag. 1.32-1.33)
Id .. Valore
Parametro Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato
Lunghezza . N
FO g . Definiscelalunghezza dellafumisteria (Parag. 3.12) 0-2 0
fumisteria
F1 - Nonutilizzato su questo modello di caldaia - -

Incasodimodificacompariral’anomalia “E72” ed @ necessario effettuarelataraturaveloce.
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3.14 ABBINAMENTOPANNELLISOLARI

Lapparecchio é predisposto perricevereacqua preriscaldata daun sistemaa pannellisolarifinoad una temperaturamassimadi65°C. In
ogni caso & sempre necessario installare una valvola miscelatrice sul circuito idraulico a monte dell‘'apparecchio sull’entrataacqua fred-
da.

Perunbuon funzionamento della caldaia, latemperaturaselezionatasulla valvolasolare, dovra essere maggiore di 5°Crispetto
latemperaturaselezionata sul pannello comandi della caldaia.
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In questa condizione ¢ consigliabile impostare il parametro t2 (termostato sanitario) su “1” e il parametro t3 (temporizzazione ritardo
solare) ad un tempo sufficiente per ricevere acqua da un bollitore situato a monte della caldaia, maggiore ¢la distanza dal bollitore mag-
gioreeiltempodiattesadaimpostare.

3.15 SPAZZACAMINO

Questafunzioneseattivata, forzala caldaiaad una potenzavariabile per 15 minuti.

Intale stato sono escluse tuttele regolazioni restano attivele funzioni termostato disicurezza e termostato limite. Per azionarela funzio-
nespazzacamino occorre premereil pulsante “ReseT” fino all’attivazione della funzionein assenza dirichieste sanitarie.

La sua attivazione sul display di caldaia ¢ segnalata dal lampeggio contemporaneo degli indicatori (53, T[] ), mentre sull’eventuale
CARv2 (optional) viene segnalatacome “ERR>07".

Questafunzione permetteal tecnico diverificareiparametridi combustione.

Unavoltaattivatalafunzione ¢ possibile scegliere se effettuarela verificain stato riscaldamento oppure in sanitario, aprendo un qualsia-
sirubinetto dell’acqua caldasanitariaregolandolapotenza medianteipulsanti( o,

Lamassima potenzaerogabile (99 %) e relativaalla potenzaimpostatadal parametro “P2” (Parag. 3.13).

Il funzionamento in sanitario o riscaldamento & visualizzato dairelativisimboli 53 o T[]

Ultimate leverifiche disattivare la funzione spegnendo e riaccendendo la caldaia premendoil tasto “ ().

ﬂ Lapparecchio necessita diun certo periodo distabilizzazione prima di poter effettuare la verifica dei parametri di combustio-
ne, ¢ necessario quindiattendere chel'apparecchio effettuiil test diautodiagnosisegnalato medianteillampeggio del simbolo
([% ), unavoltaspento il simbolo & possibile effettuare la verifica dei parametri di combustione.

3.16 ANTIBLOCCOPOMPA

Lapparecchio ¢ dotato di una funzione che fa partire la pompa almeno 1 volta ogni 24 ore per la durata di 30 secondi al fine di ridurre il
rischio diblocco pompa per prolungata inattivita.

3.17 ANTIBLOCCOTREVIE

Siainfase"Sanitario", che "Sanitario-Riscaldamento” l'apparecchio ¢ dotato diunafunzione che dopo 24 ore dall’ultimo funzionamen-
todel gruppo trevie motorizzatolo attiva facendo un ciclo completoal fine diridurreil rischio diblocco tre vie per prolungata inattivita.

3.18 ANTIGELO TERMOSIFONI

Sel’acquadiritornoimpianto ¢ atemperaturainferiorea4°C,l'apparecchio simettein funzione finoaraggiungerei42°C.

3.19 AUTOVERIFICA PERIODICA SCHEDA ELETTRONICA

Duranteil funzionamento in modalitariscaldamento o con capparecchioin stand-bylafunzionesiattivaogni 18 ore dall’ultimaverifica
/alimentazioneapparecchio. In casodifunzionamentoin modalita sanitariol’autoverifica parte entro 10 minutidopolafine del prelievo
incorso perladuratadicirca 10 secondi.

ﬂ Durantel’autoverifical'apparecchio rimaneinattivo. Segnalazioni comprese.
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3.20 SFIATOAUTOMATICO

In casodiimpianti diriscaldamento nuovie in modo particolare per impiantia pavimento ¢ molto importante cheladisareazione venga
effettuata correttamente. La funzione consiste nell’attivazione ciclica del circolatore (100 s ON, 20 s OFF) e della valvola 3 vie (120 s sani-
tario, 120 sriscaldamento).

Lafunzione vieneattivata premendo contemporaneamenteipulsanti “ INFO ” + “67 & per 5 secondi con caldaiain stand-by.

ﬂ Nelcasoin cuilacaldaiasiacollegataal CARv2la funzione “stand-by” si ottiene solo tramite pannello del comando remoto.

Lafunzionehaunaduratadil8oreed épossibileinterromperlasemplicemente premendoil pulsante “RESET”.
Lattivazione della funzione viene segnalata dal conto alla rovescia visualizzato sull’indicatore ( H ).

3.21 SCALDAMASSETTO

Lapparecchio ¢ dotato diuna funzione per effettuarelo shock termico suimpiantia pannelli radianti di nuovarealizzazione comerichie-
sto dallanormavigente.

./; \ Farriferimentoal produttore dei pannelliradianti perle caratteristiche dello shock termico elasua corretta esecuzione.

Per poterattivarela funzione non deve essere collegato nessun controllo remoto, mentre in caso diimpianto suddiviso in zone
deveessere debitamente collegato sia elettricamente cheidraulicamente.

La funzione si attiva da caldaia in “oft” premendo e mantenendo premuto per
pitdi5secondiipulsanti “RESET”, “INFO 7 e “4 &”.

\ - ~

70

La funzione ha una durata complessiva di 7 giorni, 3 giorni alla temperatura inferiore impostata e 4 giorni alla temperatura superiore
selezionata (Fig. 70).

Attivatalafunzione compaionoinsequenzail setinferiore (range 20 + 45 °C default =25 °C) e set superiore (range 25 + 55 °C default =45
°QC).

Latemperaturaviene selezionata medianteipulsanti “ §j I ” e confermata mediantela pressione del pulsante “ (1),

A questo punto suldisplay compareil contoallarovesciain giornialternatoalla temperatura dimandata corrente oltre ai normali simbo-
lidifunzionamento della caldaia.

In casodianomalia o mancanzadialimentazionelafunzione viene sospesa e riprenderaal ripristino delle normali condizioni difunzio-
namentoal puntoin cuierastatainterrotta.

Alloscaderedel tempola caldaia tornaautomaticamentein “Stand-by”, € possibile inoltre interromperela funzione premendoil pulsan-
te “RESET”.
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3.22 SMONTAGGIODELMANTELLO
Peruna facile manutenzione dell'apparecchio € possibile smontare completamente il mantello seguendo queste sempliciistruzioni:
= Grigliainferiore (Fig.71)
g - Svitarele duevitilaterali (a);
| - Svitareleduevitisottoil frontalino (b);
j - Stilarelagriglia (c).
o=
5 Mantello e cruscotto (Fig.72-73)
@ | - Estrarreitappidicopertura(d);
E - Svitareleduevitidifissaggio del cruscotto (e);
- Tirareversosestessiil mantello (f) e sganciarlo dallasede;
- Svitarelavite (g) chefissail cruscotto.
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1 DATITECNICI
4.1 POTENZATERMICA VARIABILE 0
=4
ﬂ I dati di potenza in tabella sono stati ricavati con tubo aspirazione-scarico di lunghezza 0,5 m. Le portate gas sono riferite al 8
poterecalorificoinferioreallatemperaturadi 15°Cedalla pressione di 1013 mbar. <
p—
-
£
METANO PROPANO ARIAPROPANATA [75)
(G20) (G31) (G230) y4
PORTATA PORTATA =
PORTATA | POTENZA GAS GAS
TERMICA | TERMICA GIRIVENTOLA BRUCIATO. GIRIVENTOLA BRUCIATO. GIRIVENTOLA
RE RE
(kw) (kW) (rpm) (%) (m3/h) (rpm) (%) (kg/h) (rpm) (%) —
25,7 25,0 SANIT. 6200 100 2,72 6200 100 2,00 6200 100 ()
20,8 20,2 5175 79 2,20 5175 79 1,62 5175 79
20,0 19,4 5000 75 2,12 5000 75 1,55 5000 75
18,5 18,0 4650 68 1,96 4650 68 1,44 4650 68
17,5 17,0 4400 63 1,85 4400 63 1,36 4400 63
16,5 16,0 4175 59 1,75 4175 59 1,28 4175 59 m
15,5 15,0 3950 54 1,64 3950 54 1,20 3950 54 =
14,5 14,1 3700 49 1,53 3700 49 1,13 3700 49 E
13,5 13,1 3475 44 1,43 3475 44 1,05 3475 44 I
RISC. + -
12,5 12,1 SANIT 3250 40 1,32 3250 40 0,97 3250 40
11,5 11,1 ' 3000 35 1,22 3000 35 0,89 3000 35
10,5 10,1 2775 30 1,11 2775 30 0,82 2775 30
9,5 9,1 2525 25 1,01 2525 25 0,74 2525 25
8,5 8,2 2300 20 0,90 2300 20 0,66 2300 20
7,5 7,2 2075 16 0,79 2075 16 0,58 2075 16 —/
6,5 6,2 1825 11 0,69 1825 11 0,50 1825 11 J—
5,0 4,8 1475 4 0,53 1475 4 0,39 1475 4
4,2 4,0 1300 0 0,44 1300 0 0,33 1300 0
=
(=4
O
=
Z
=
=
=)
Z
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4.2 PARAMETRIDELLA COMBUSTIONE
Parametridella combustione: condizioni di misura del rendimento utile (temperatura di mandata/ temperaturadiritorno=80/60°C),
riferimento temperaturaambiente=20°C.
=~ ﬂ In caso diutilizzo dimiscele di H2NG con percentuali di H, fino al 20% (riferito al gas distribuito in rete), tuttele operazionidi
8 taraturadell'apparecchio devono fareriferimentoaivaloridi O, del gas G20 riportatinelle seguenti tabelle.
<
ﬂ Tipogas G20 G31 G230
ﬁ Pressionedialimentazione mbar 20,0 37,0 20,0
(2 Diametro ugellogas mm 5,00 5,00 5,00
— Giriventolaaccensione rpm 3200 3200 3200
Giriventola postventilazione rpm - - -
Portatain massadei fumiapotenzanominalesanitario kg/h 42 44 47
- Portata inmassadeifumiapotenzanominale kg/h 34 35 38
riscaldamento
() |Portatainmassadeifumiapotenzaminima kg/h 7 7 8
C0,2Q.Nominale o 9,2(8,8+9,6) 10,0 (9,6 + 10,4) 10,0 (9,6 + 10,4)
*0,aQ.Nominale ’ 4,4(5,1+3,7) -(-+) -(-+)
CO,aQ.Minima % 9,0(8,6+9,4) 10,0(9,6+10,4) 10,0(9,6+10,4)
*0,aQ.Minima ’ 4,8(5,5+4,1) -(-+-) -(-+-)
C0a0%di0,aQ.Nom./Min. ppm 180/10 140/12 150/16
E NO,a0%diO,aQ.Nom./Min. mg/kWh 34/23 20/30 44/37
E Temperaturafumiapotenzanominale °C 67 68 68
| |Temperaturafumiapotenzaminima °C 62 62 62
-
N/
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4.3 TABELLADATITECNICI
VICTRIXOMNIA

Portatatermicanominale sanitario kW 25,7
Portatatermicanominaleriscaldamento kw 20,8 g
Portatatermicaminima kw 4,2 @)
Portatatermicanominalesanitario congas20%H2NG kW 24,0 :
Portata termicanominaleriscaldamento con gas20%H2NG kW 19,5 j
Portatatermicaminimacongas20%H2NG kw 4,2 e
Potenzatermicanominale sanitario (utile) kW 25,0 ;
Potenzatermicanominaleriscaldamento (utile) kW 20,2 E
Potenzatermicaminima (utile) kW 4,0
*Rendimento termico utile 80/60 Nom./Min. % 97,1/94,9
*Rendimento termico utile 50/30 Nom./Min. % 105,0/105,8
*Rendimento termico utile 40/30 Nom./Min. % 106,9/107,7 —J
Rendimento termico utilea potenzanominale (1100) rif. UNIEN 15502-1 % 96,9 —
Rendimento termico utilea carico parziale (n30) rif. UNTEN 15502-1 % 106,4
Perditadicaloreal mantello conbruciatore Off/On % 0,47/0,81
Perditadicaloreal camino conbruciatore Off/On % 0,03/2,09
Temperaturamax. d’esercizio circuitoriscaldamento °C 90
Temperaturaregolabile riscaldamento (campo min dilavoro) °C 20
Temperaturaregolabile riscaldamento (campo maxdilavoro) °C 85 E
Vaso d’espansione impianto volume totale 1 5,8 Z
Precaricavasod’espansione bar 1,0 E
Contenuto d’acquadel generatore 1 2,0 -
Prevalenzadisponibile con portata10001/h kPa 26,5
Temperaturaregolabileacquacaldasanitaria °C 20/60
Pressione max. d’esercizio circuitoriscaldamento bar 3,0
Pressione min. (dinamica) circuito sanitario bar 0,3
Pressione max. d’esercizio circuito sanitario bar 10,0 -
Capacitadiprelievo continuo (AT 30°C) 1/min 12,5
Peso caldaiapiena kg 31,0 ()
Peso caldaiavuota kg 29,0
Allacciamento elettrico V/Hz 230/50
Assorbimentonominale A 0,7 m
Potenzaelettricainstallata w 88 &~
Protezioneimpianto elettrico apparecchio 1P X5D 8
Range temperaturaambientedifunzionamento °C -5+40 Z
Range temperaturaambiente difunzionamento conkitantigelo (optional) °C -15+40 E
Classe diNOy - 6 -
*NOx ponderato G20 mg/kWh 32 <Z:
CO ponderato G20 mg/kWh 23 =
*NOx ponderato G31 mg/kWh 35
COponderato G31 mg/kWh 24
Tipoapparecchio - B,;B,3,C13C53C43Cs3 Cy3Cos
Mercato IT —
Categoria II2HM3P

*IrendimentiegliNOx ponderatisonoriferitial potere calorifico inferiore.

I datirelativialla prestazione acqua calda sanitaria si riferiscono ad una pressione diingresso dinamica di2 bar e ad una temperatura di
ingresso di 15°C; ivalori sono rilevati immediatamente all’'uscita dell'apparecchio considerando che per ottenere i dati dichiarati & ne-
cessarialamiscelazione conacquafredda.
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4.4 TARGADATI

MANUTENTORE

(

S
4
o
=
=
H
=
A

Md. Cod.Md.
SIN° [PIN [T.
Type
Qnw/Qn min Qnw/Qn max Pn min Pn max
PMS PMW D [TM
NOx Class
[ CONDENSING
74
ﬂ I datitecnicisonoriportatisullatarga datinell'apparecchio.
ITA
Md. Modello
Cod.Md. Codice modello
SrN° Matricola
CHK Check (controllo)
PIN Codice PIN
T. Temperaturaminimae massimadiinstallazione
Type Tipologiainstallazione (rif. UNTEN 1749)
Qnwmin Portatatermicaminimasanitario
Qnmin Portatatermicaminimariscaldamento
Qnwmax Portatatermicamassimasanitario
Qnmax Portatatermicamassimariscaldamento
Pnmin Potenzatermicaminima
Pnmax Potenzatermicamassima
PMS Pressione massimaimpianto
PMW Pressione massimasanitario
D Portataspecifica
™ Temperaturamassimalavoro
NOxClass Classe NOx
CONDENSING Caldaiaacondensazione
4.5 ADESIVOINFORMAZIONIINSTALLAZIONE
Legenda (Fig. 75):
Md Md. - Modelloapparecchio
SrN. - Matricolaapparecchio (veditarga datiapparecchio)
Sr N° Qr. - Potenzariscaldamento a cuiésettatol'apparecchio
Qrw. - Potenzasanitarioacuiésettatol'apparecchio
Qr kW Typ-ins - Tipodiinstallazione fumisteria (veditabella datitecnici)

Qrw

kwW

Typ-ins

75

All'atto dell'installazione, il tecnico abilitato deve compilare il fac-simile dell'adesivo informazioni installazione (Fig. 75) ri-
portandoleinformazioniindicate. Tale adesivo ¢ anche presente all'interno del gruppo garanzia, va compilato anch'esso e ap-
plicato esternamenteall'apparecchio (postoin vista) (vedi paragrafo 3.2 Verificainiziale).
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4.6 PARAMETRITECNICIPER CALDAIEMISTE (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO
813/2013)

IrendimentieivaloridiNO, presentinelle tabelle seguentisono riferitial potere calorifico superiore. -
Modello VICTRIXOMNIA QO‘
Caldaiaa Condensazione SI :
Caldaiaabassatemperatura NO j
Caldaiatipo Bl NO <
Apparecchio dicogenerazioneperilriscaldamento d’'ambiente NO a
Apparecchiodiriscaldamento misto SI E
Potenzatermica Nominale P, 20 kW
Rendimento energetico stagionale del riscaldamento d’'ambiente ns 91 %

Per caldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: potenza termica utile __
Allapotenzatermicanominaleinregimedialtatemperatura (*) P, 20,2 kw —
215’:0% dellapotenza termicanominaleaunregimedibassatemperatura P, 6.7 W
Per caldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: rendimento utile
Allapotenzatermicanominaleinregimedialtatemperatura (*) N4 87,3 %
1(2)30% dellapotenzatermicanominaleaunregime dibassatemperatura n 95,8 % E
Consumoausiliario dielettricita E
A pienocarico €l ax 0,018 kw -
A caricoparziale elnin 0,011 kw
Inmodo standby Py 0,004 kw
Altrielementi
Dispersione termicain standby Piiby 0,055 kW _J
Consumo energetico bruciatoreaccensione Pig 0,000 kW —_—
Emissionidiossididiazoto NO, 29 mg\kWh
Perapparecchiriscaldamento misto
Profilodicaricodichiarato XL m
Rendimento di produzionedell’acqua caldasanitaria Nw 82 % g
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qulec 0,138 kWh E
Consumoannualedienergiaelettrica AEC 30 kWh E
Consumo quotidiano digas Qfel 23,932 kWh %
Consumoannualedigas AFC 18 GJ ;
(*) Regime dialtatemperaturasignifica60°Cdiritorno e 80°Cin mandata.
(**) Regime dibassa temperatura per Caldaieacondensazionesignifica30°C, per caldaieabassatemperatura37°Ceperglialtriapparecchi50°Cdi
temperaturadiritorno.
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4.7 SCHEDADIPRODOTTO (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)
. ENERG O®
g eHeprus - evepyela G @
j
<«
-
=
=
92
Z
]
|
I
53]
=
Z
[Sa]
=
]
e/
)
=
~ 2019 811/2013
g
'z 76
=
) Parametro Valore
<Z: Consumoannualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (QHE) GJ 38
s Consumoannualedienergiaelettricaperlafunzioneacquacaldasanitaria (AEC) kWh 30
Consumo annualedicombustibile perlafunzioneacquacaldasanitaria (AFC) GJ 18
Rendimento stagionale diriscaldamento ambiente (ns) % 91
Rendimento di produzione dell’'acqua caldasanitaria (nwh) % 82
e/

Peruna correttainstallazione dell’apparecchio fare riferimento al capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) ealla normativa
diinstallazione vigente.

Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e
modalitaindicate.
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4.8 PARAMETRIPERLA COMPILAZIONEDELLA SCHEDA D'INSIEME

Nelcasoin cui,apartire dal presente apparecchio sivogliarealizzare uninsieme, utilizzarele schede diinsieme riportate in (Fig. 78 e 80).
Perla corretta compilazione, inserire negli appositi spazi (come riportato nel facsimile scheda d’insieme (Fig. 77 e 79) i valoridi cuialle
tabelle"Parametriper compilazione schedadiinsieme" e "Parametriper compilazione scheda diinsieme pacchettisanitari".
Irimanentivaloridevono essere desuntidalle schede tecniche dei prodotti utilizzati per comporrel’insieme (es.: dispositivisolari, pom-
pedicaloreadintegrazione, controlli di temperatura).

Utilizzarelascheda (Fig. 78) per “insiemi” relativialla funzione riscaldamento (es.: caldaia + controllo di temperatura).
Utilizzarelascheda (Fig. 80) per “insiemi” relativiallafunzione sanitaria (es.: caldaia + solare termico).

Facsimile per compilazione scheda d’insieme sistemiriscaldamento ambiente.

INSTALLATORE

o

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della caldaia m(y
0

9 | —

I 7 M

Caldaia supplementare Efficienza energetica stagionale di riscaldamento
d’ambiente (in %)

Controllo della temperatura (Classe | =1 %, Classe Il =2 %,

Dalla scheda di controllo Classe lll = 1,5 %, Classe IV = 2 %,
Classe V = 3 %, Classe VI =4 %,

della temperatura Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %

Dalla scheda della caldaia 9
( - )yx o1 = * %

Contributo solare

Classificazione del

Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio

Dimensioni del Volume del Efficienza d?l g\ ==OOé%5,é-\==é)§;,
collettore (in m2) serbatoio (in m®) collettore (in %) 86, 83,

D-G = 0,81 (1)

(11 x Iil +V x I—_Ll ) x (0,9x(|i|/ 100) x

Pompa di calore supplementare [ﬁcienza energetica stagionale di riscaldamento ]
Dalla scheda della pompa di d'ambiente (in %) (5] -y

v
calore N I R +I:I% )

Contributo solare E pompa di calore supplementare

UTENTE

Selezionare il valore

pit basso o5x ] o 05x ]

1l
1
X

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dellinsieme D %

Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell'insieme

MANUTENTORE

O O O O O O O O O O
DRPDDDDDDD

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% =298 % =125%2=150 %

(

Caldaia e pompa di calore supplementare installata con emettitori di calore a bassa temperatura
a35°C?

(7)
Dalla scheda della pompa I:l + (5 x W ) = D %

di calore

Lefficienza energetica dell’insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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INSTALLATORE

UTENTE

Parametriper compilazione schedadiinsieme

Parametro VICTRIXOMNIA
T 91
"I" *
"TIT" 0.95
"IV" 0.37

MANUTENTORE

(

DATITECNICI

*da determinare mediantela tabella 5 del Regolamento 811/2013 in caso di “insieme” comprendente una pompa di calore ad integrazione

dellacaldaia. In questo casola caldaia deve essere considerata come apparecchio principale dell’insieme.

Scheda d’insieme sistemiriscaldamento ambiente.

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della caldaia Q %
Controllo della temperatura [Classe | =1 %, Classe Il =2 %, 2]
Dalla scheda di controllo | C1asse 1l = 1,5 %, Classe IV = 2 %, I:Io
Classe V = 3 %, Classe VI = 4 %, + Yo

della temperatura Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %
Caldaia supplementare Efficienza energetica stagionale di riscaldamento

X d’ambiente (in %) 9
Dalla scheda della caldaia 17

(CJ - )yxo1 =% %

Contributo solare

Classificazione del

Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio

[ Dimensioni del ] [ Volume del ] Elflﬁ‘t:tienZ? deoz/l) ’S _:005%5,(? =z (? 531 '
in m2 io (in mé collettore (in % =0,86,C=0,83,
collettore (in m?) serbatoio (in m3) D-G = 0,81 @

(_xl__LI +_xI—_L| ) x (o,ex(l—_LI / 100)

Pompa di calore supplementare [ﬁcienza energetica stagionale di riscaldamento ]
Dalla scheda della pompa di d'ambiente (in %) (5]

v |—|
calore ( |_| ) ) x .+ %

Contributo solare E pompa di calore supplementare

[6)
Selezionare il valore (4] e
pii basso osx[] o osx[J1 = -[_ %
[7)
Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dellinsieme D %

Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell’insieme

o O 0o O o O o o 0O O
DRPDPDDDDDLDD D

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% =125%=150 %

Caldaia e pompa di calore supplementare installata con emettitori di calore a bassa temperatura
a35°C?

(7]
Dalla scheda della pompa I:l + (50 x ) = D %

di calore

Lefficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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Facsimile per compilazione scheda d’insieme sistemi produzioneacqua caldasanitaria

Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua della caldaia mista o

ili %

Profilo di carico dichiarato:

Contributo solare

Dalla scheda del dispositivo solare
Elettricita ausiliaria 9

(V)
(11 x T - 10%) x W - ‘I - T o= + A)

INSTALLATORE

Efficienza energetica di riscaldamento dell’'acqua dellinsieme in condizioni o
climatiche medie %o

Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell'insieme in condizioni

climatiche medie

4 D O OO0 O 0O oo o o @\
PDDDDDD DD

v

<27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% =130 % =163 %
O

|
E| <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%/

UTENTE

<27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 % =188 %

<27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% =123% 2160 % =200 %

Efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua in condizioni climatiche piu fredde e piu

calde 9 9
Piufreddo: | - 02 x ]

(3) (2]
Piucaldo: [ | + 04 x [__|

%
%

MANUTENTORE

Lefficienza energetica dell’insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.

(
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INSTALLATORE

UTENTE

Parametriper compilazione schedadiinsieme pacchettisanitari

Parametro VICTRIXOMNIA
T 80
"I" *
"TIT" *

MANUTENTORE

(

DATITECNICI

*dadeterminare secondo il Regolamento 811/2013 eimetodidicalcolo transitoridicuialla Comunicazione della Commissione European.

207/2014.

Schedad’insieme sistemi produzioneacqua caldasanitaria.

Efficienza energetica di riscaldamento dell’'acqua della caldaia mista (1

%

Profilo di carico dichiarato:

Contributo solare

Dalla scheda del dispositivo solare
Elettricita ausiliaria 9

(11 x - 10%) x ; ; = + %

Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell’insieme in condizioni o
climatiche medie %o

Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell'insieme in condizioni
climatiche medie

a 0O 0O 0 0 O O O O O
DRDDPDDDDDDD»DD

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% =130 % 2163 %

|:|_ <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 % 2 188 %

Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% 2160 % 2200 %

E| <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%/

Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua in condizioni climatiche piu fredde e piu

calde (3) ()

Piafreddo: | - 02 x [_] = %
© (2]

Piucaldo: [ | + 04 x [ = %

Lefficienza energetica dellinsieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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Nel corso della vita utile dei prodotti, le prestazioni sono
influenzate da fattori esterni, come ad es. la durezza dell'acqua
sanitaria, gli agenti atmosferici, le incrostazioni nell'impianto e
cosivia.

I dati dichiarati si riferiscono ai prodotti nuovi e correttamente
installati ed utilizzati, nel rispetto delle norme vigenti.
N.B.:siraccomanda difare eseguire una corretta manutenzione
periodica.

Va3 Illibrettoistruzionieérealizzato
incartaecologica.

fIX|o(0)in]©

immergas.com

Perrichiedere ulterioriapprofondimentispecifici,iProfessioni-
stidel settore possonoancheavvalersidell’indirizzo e-mail:
consulenza@immergas.com

ImmergasEuropeS.r.o.

059051 Poprad - Matejovce - SK
Tel. +421.524314311
Fax+421.524314316
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